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Felebbvitel és a közadók 
kezelése.

A képviselőház ma másodnapja, hogy a 
közadók kezeléséről szóló törvényjavaslatot 
tárgyalja. Szinte örvendetes tudomásul szol­
gál ez az adózó közönségnek, mely a mai, a 
szó szoros értelmében nyomorúságos állapo­
toknál rosszabbakat már nem is képzelhet­
vén, minden változásnál jobbulást remél. Ma 
a részletes tárgyalásnál a 8-ik §-ig jutott el a 
képviselőház. Itt, valamint a 34. §-nál fog 
valójában eldőlni, hogy ez a remény egyálta­
lában indokolt-e, s maga a törvény ha egyszer 
életbe lép, fog-e valami tekintetben is javítani 
valamit a mostani helyzeten.

A 8-ik §. szól arról, hogy két egyenlő vég­
zés ellen további felebbezésnek helye nincs. 
De épen ezen elv kimondása az, mely az egész 
törvénynek jótékony hatását meg fogja sem­
misíteni.

A «semmiségi panaszának nevezett rend­
kívüli jogorvoslat gyakorlati haszonnal nem 
igen fog birni, mert ezzel csak akkor élhet az 
adózó fél, ha a törvény szabályai (a közigaz­
gatási vagy felszólamlási) bizottság eljárásában 
sértettek meg.

Azon sérelmek száma, melyeknek okát va­
lamely eljárási hiba képezi, azok száma el­
enyésző csekély. A legtöbb jogosult feljajdu- 
lás a határozat érdeme által idéztetik elő.

Elismerés illeti az igazságügyi bizottságot 
azon nyíltságért, melylyel ugyanezen körül­
ményre oda mutat «a pénzügyi közigazgatási 
bíróságról» szóló törvényjavaslatra beadott 
jelentésében.

A tervezett pénzügyi közigazgatási bíróság 
arra van rendelve, hogy kielégítő megnyug­
vást nyújtson a sérelmeiket orvosoltatni 
óhajtó adózóknak. Ezen czél csakis az által 
lesz elérhető, ha első sorban a pénzügyi köz- 
igazgatási bíróság hatásköre, annak szerve­
zete, az előtte helyet foglaló eljárás olyan 
lesz, mely minden tekintetben egy független 
tribunálra emlékeztet és annak biztosítékai­
val lesz felruházva. Ha már most az adózók 
a bíróságban megnyugodnának, ha annak 
tagjai a politikailag megengedhető független­
ség valamennyi attribútumaival felruházvák, 
másodsorban szükséges, hogy az adózó sérel­
mével ezen bíróság működését tényleg igénybe 
is vehesse. A tervezet kontemplácziója szerint 
ez majdnem illusoriussá fog válni. A fellegek­
ben egy légvár emeltetik, melyet az utána 
áhítozó elérni képtelen. A kincstár képviselője 
minden képzelhető joggal bir; felebbezhet 
akkor is, a midőn az adózó előtt ezen ut el 
lenne zárva. A törvényjavaslatnak 8-ik és 
34-ik §§-aí a legindokolatlanabb egyenlőtlen­
ségnek kifejezői. Ezen §§-ok képezik azon ala­
pot, a melyen a pénzügyi közigazg. bíróság 
épülete nyugszik.

Ha a törvényhozás elfogadná ezen elvet, 
akkor nincs is szükségünk a pénzügyi köz­
igazg. bíróságra, mert akkor nem igen lesz 
túlterhelve teendőkkel.

Mi épen nem tartjuk kielégítőnek azt az ál­
lapotot, hogy két konform végzés alaki igaz­
ságként szerepeljen.

Igen nevezetes a miniszteri indokolás azon 
passzusa: «... nem tartom sem szükséges-
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nek, sem czélszerünek, hogy az adóalap na­
gyobb vagy kisebb összegű volta felett a ki­
vető és felszólalási bizottságokon kívül még 
egy harmadik forum is illetékességgel bírjon, 
mert a két fokú bizottság tárgyalásaiban meg­
nyugodni lehet és ha a további elbírálás útja 
el van zárva, a bizottságok és adóközegek is 
iparkodni fognak mindenben gondosan el­
járni».

Ez igen szép és felette vérmes feltevés, 
melyhez mi azonban sehogy sem csatlakoz­
hatunk, mert épen ellenkezőleg az a meggyő­
ződésünk, hogy az adóközegek csakis akkor 
fognak hatványozott gonddal iparkodni el­
járni, ha fejük felett a független bíróság Da- 
mokles-kardja lebeg, melyet mindenki min­
den ügyben megszorítás nélkül igénybe ve­
het, ha azt hiszi, hogy törvényes jogaiban 
megsértették vagy ha oly kötelezettséget akar­
nak valakire róni, melylyel az törvény sze­
rint nem vél tartozni.

Annál kevésbbé nyugodhatunk meg abban, 
hogy a második egybehangzó végzés útját 
szegje a további jogorvoslattal való élés lehe­
tőségének, mert a közig, bizottságnál pl. 
nyoma sincs a tulajdonképeni kontradiktorius 
eljárásnak; ott a kincstár képviselve van 
ugyan az adófelügyel őség által; a felebbezö 
fél csak Írásbeli felebbezésére szoritkozhatik, 
melynek előadási mikéntje teljesen az érde­
kelt kincstár képviselőjének kegyétől függ. 
Hol van itt a garanczia az esetleges szubjek­
tív színezés ellen, mely azonban a közvetlen­
ség hatásával bírva, nem mulasztja el azon 
benyomást előidézni, melynek elérése szán- 
dékoltatott.

A határozatok egybehangzó volta semmi­
nemű garancziát sem képes nyújtani az anyagi 
igazság tekintetében is, azért csakis azon tör­
vényes rendelkezés képes egyedül kielégíteni, 
mely feltétlenül megengedi a felebbezést a 
pénzügyi bírósághoz, tekintet nélkül arra, 
vájjon egyezők-e avagy eltérők az alantas ha­
tóságok határozatai.

ORSZÁGGYŰLÉS.

A közadók kezeléséről szóló törvényjavaslat álta­
lános tárgyalását befejezték. Ma csak Lázár Ádám 
beszélt ellene. Azután Hegedűs Sándor előadó vé­
delmezte zárbeszédében a javaslatot azokkal az el­
lenvetésekkel szemben, melyeket az általános vitá­
ban hoztak fel a javaslat ellen. Ezután a ház több­
sége felállással elfogadta általánosságban a javasla­
tot. A részletes vitában a 8-ik §-ig haladt a ház. Na­
gyobb szabású vita egyáltalában nem volt. A módo- 
sitványokat többnyire igen röviden, mindenekfölött 
pedig tárgyilagosan indokolták a szónokok. A napi­
rend előtt Ráday Gedeon gr, honvédelmi miniszter 
bemutatta az 1882. évi XXXIX. tcz. 4. §-a 14. pont­
jának kivételes alkalmazásáról szóló törvényjavas­
latot, a mit a ház éljenzéssel fogadott. Az ülés végén 
az elnök bizalmasan felkérte a képviselőket, hogy 
pontosabban és számosabban jelenjenek meg az 
üléseken, nehogy a ház abba a kellemetlen hely­
zetbe jusson, hogy szavazás esetén határozatra kép­
telen legyen.

A k ép visel őház ülése április 23-án.
Elnök: Péchy Tamás; jegyzők: Tibád Antal, Ra- 

kovszky István, Duka Ferencz.
A kormány részéről jelen vannak: Tisza Kálmán, gr. 

Szapáry Gyula, Trefort Ágost, Pauler Tivadar, gr. Szé­

chényi Pál b., Kemény Gábor, gróffeRáday Gedeon, Be- 
dekovics Kálmán.

Ilj. Ráday Gedeon gr. honvédelmi miniszter; Be­
mutatja az 1882. évi XXXIX. t. ez. 4. §. 14. pontjának 
kivételes alkalmazásáról szóló törvényjavaslatot, melynek 
érielmében, tekintettel a honvédség szabadságolt állo­
mányú tisztikarában létező nagy hiányra, a közös had­
sereg tartalékából az 1873, 1874, 1875, 1876. években 
besorozott volt egy évi önkéntesek, valamint az azok 
közül kinevezett tisztek idő előtt és azonnal a honvéd­
séghez fognának áthelyeztetni. (Élérik helyeslés és él­
jenzés.)

A véderő bizottsághoz ulasittatik.
Hegedűs Sándor előadó : Benyújtja a pénzügyi bi­

zottság következő jelentéseit: Az 1882. közösügyi költsé­
gek fedezése czéljábul a magyar korona országai által 
pótlólag fedezendő összegről, továbbá az 1880-diki kö­
zösügyi zárszámadásokra alapított leszámolások szerint a 
magyar korona országai terhére mutatkozó tartozás fe­
dezéséről szóló törvényjavaslatokról, továbbá az első ma­
gyar gácsországi vasútról szóló 1871. XXXVIII. és 1875. 
évi XL. t. ez. némely határozatainak módosításáról, ille­
tőleg kiegészítéséről s a Fűimében építendő köolajme- 
dencze kiépítése iránt beadott törvényjavaslat tárgyában.

A pénzügyi bizottságnak imént beadott jelentései az 
osztályok mellőzésével a házban napirendre fognak tű­
zetni.

Következik a napirend a közadók kezelésé­
ről szóló törvényjavaslat általános tár­
gyalásának folytatása.

Lázár Adám: Hosszasan fejtegeti a törvényjavaslat 
fogyatkozásait. Birálgatja a pénzügyi és közigazgatási bí­
ráskodásra vonatkozó intézkedést. A törvényjavaslatban 
czéloztatnak ugyan számos kisebb-nagyobb javításoknak 
nevezett újítások. Szóló minden javításhoz, újításhoz, mely az 
ilyen adókezelésből netalán keletkezhető zaklatásoknak 
véget vetni van hivatva, örömmel csatlakozik, de azt hiszi, 
hogy mindezeket az önkormányzat körében sokkal bizto­
sabban és kielégítőbben lehetne megoldani, mint az ál­
lami közegek által, mert itt az állam közegekre vonatko­
zólag felhívja a ház ügyeimét, hogy különösen a kártérí­
tésre és felelősségre számos határozmányok fordulnak 
elő, de főleg az alsóbb közegek, a kik silányul vannak 
fizetve, e tekintetben a közönséggel szemben igen kevés 
vagy semmi biztositékot nem szolgáltatnak. E helyett sokkal 
czélszeríibb volna, ha már az állam beleavatkozik az adóke­
zelésbe, vállalja el a felelősséget a saját közegei által elkö­
vetett hibákért, azután ö magát regreszirozhatja azon hi­
vatalnokon, a ki a hibát élkövette. De, hogy az adózók 
lépjenek fel ezek ellenében, mikor semmi kártérítésre 
nincs kilátás, az majdnem annyi, mint kijátszása az adózó 
közönségnek. A szélsőbaloldalról eddig történt felszóla­
lások eléggé kimutatták, valamint az 1876-iki tárgyalás­
kor, hogy az adókezlés rendezése nem érhető el ezen 
utón, kimutatták, hogy az állam mindenhatósága, össz­
pontosítási törekvése a megyék, törvényhatózágok önkor­
mányzati jogának feláldozása nem szükséges annál ke­
vésbbé, mert azon kísérlet, hogy t. i. az önkormányzat 
kezében maradjon ezen teendő, az állam érdekét a leg- 
kevésbbé sem veszélyeztetné.

Hasztalan hivatkoznak ennek ellenében némelyek arra, 
hogy a jelenlegi megyei kormányzat keretében történnek 
néha visszaélések, a melyek miatt általában az önkor­
mányzat elítélendő és minden ilyen teendőktől megfosz­
tandó volna. Ennek ellenében hivatkozik arra, hogy az 
állami közegek részéről minden nagy ellenőrzés daezára 
történnek káros visszaélések. Ha ezeket nem tudják, 
nem megelőzni, de gyakrabban kikerülhetövé termi, azt 
az önkormányzati testület, a mely szabad választás utján 
alakul, képes lesz vagyoni állás tekintetéből biztos, pon­
tos hivatalnokokat alkalmazni és gondolkodni fog és tud 
arról, hogy ezen minden szándékos mulasztásból kelet­
kezhető kártételek kikerültessenek. Kijelenti végül, hogy 
csatlakozik Madarász József határozati javaslatához.

Hegedűs Sándor előadó zárbeszédében reflektál 
azokra az ellenvetésekre, a miket az általános vitában a 
törvényjavaslat ellen felhoztak. Polemizál Mocsáryval, 
Madarásszal és Ferenczyvcl, s végül ajánlja a törvény- 
javaslatnak a részletes tárgyalás alapjául való elfoga­
dását.

Madarász; József, mint az cllcn-inditvány beterjesz­
tője eláll a szótól.

Ferenczy Miklós félre magyarázott szavai értelmé­
nek helyreigazítása végett szólal fel.

Ezután következik a szavazás.
A ház többsége elfogadta általánosságban a tör­

vényjavaslatot, s ezzel az ellen-indítvány elesett. 
Következik a részletes tárgyalás és pedig az első rész. 
Ferenczy Miklós: A törvényjavaslat első része rész­

letesen ielsorolja az adófelügyelö teendőit és felsorolja 
azon eseteket, melyekben a közigazgatási bizottság ha­
tározatokat hoz. Ezen felsorolás által úgyszólván meg­
old egyes kérdéseket, a melyek csak később a részletes 
tanácskozás alkalmával bírálhatók meg alaposan s dönlhe- 
tők el, ennélfogva praeveniál oly későbbi kérdésekre 
nézve, a melyek akkor úgyszólván eldöntötteknek lesz­
nek tekintendők. Ez okból azon indítványt terjeszti elő, 
hogy az első rész tárgyalása mindaddig felfüggesztetik, 
míg a többi részek tárgyalása be lesz fejezve.

Hegedűs Sándor előadó ellenzi az indítványt. Kéri 
a házat, hogy a tárgyalást a rendes sorban folytassa. 
Egyúttal kéri az I. rész czimében c sajtóhibát; «állami 
közigazgatási» ekként kiigazítani: «áliami közigazgatás».

A többség nem fogadja el az indítványt, s így a tárgya- 
lasi sorrend megmarad. Az első rész czime az előadó 
által jelzett sajtóhiba kiigazításával elfogadtatik.

Az első §-nál
Földes Gyula; A következő határozati íavaslatot 

nyiytja be :
Határozati javaslat a kozadók kezeléséről szóló tör­

vényjavaslatnak I. részére vonatkozolag.
Mondja ki a ház, hogy «az adófelügyeloségek cs illc- 

tekszabási hivataloknak eddigi teendőit az adóhivata­
lokra ruházván, a törvényjavaslatnak: az állami közigaz­
gatási adóügyekben közvetítő hatóságokról szóló I. részét 
a pénzügyi bizottsághoz megfelelő átdolgozás és szöve­
gezés végett visszautasítja.»

Hegedűs Sándor előadó nem fogadhatja el a be- 
adolt határozati javaslatot. Ha jellemezni akarná, azt 
annyiban reakeziónak mondhatná, a mennyiben egy fe­
lelősség nélküli testületre akarja visszavezetni mindazt, a 
mi a polgárok terhének megszabására vonatkozik. Ajánlja 
az eredeti szakasz elfogadását.

Györfy Pető; A legtöbb zaklatás ép azért fordul elő, 
mert különféle hivataloknál volt az ellenőrzés és a fel­
ügyelet. Ha már most azok egyesittetnek, épen a zakla­
tásoknak lenne eleje véve azáltal, ha ugyanazon köz­
pontban lehetne az ügykezelést ellenőrizni és nyilván­
tartani. Ajánlja Földes indítványát.

A 2-ik ij-nál
Csanády Sándor) óhajtaná e szakaszt következőleg 

módosíttatni; «A kir. adófelügyelö segédszemélyzetet a 
pénzügyminiszter nevezi ki, és rendelkezik felette.»

Hegedűs Sándor előadó): Azt gondolja, hogy ezen 
módosítás még nagyobb hatalmat ad a pénzügyminiszter­
nek, mert ha az cltogadtatik, akkor azoknak a közegek­
nek sem egyáltalában semmi önállásuk és függetlenségük 
nem lesz, hanem a pénzügyminiszter teljesen szabadon 
rendelkezhetik velők s akármire használhatja és fordít­
hatja őket. (Derültség jobb felől.)

Csanády Sándor: Ha ily magyarázatot lehet adni 
indítványának, azt visszaveszi. (Derültség.)

A ház többsége elfogadja a 2-ik §-t az eredeti szövege­
zés szerint.

A 3-ik §. észrevétel nélkül elfogadtatik; következik 
a 4 ik §.

Teleszky István: Indítványozza, hogy a szakasz 5. 
pontja helyett a kővetkező uj szöveg tétessék: (Halljuk ! 
Halljuk !) «5. Elrendeli: a) az adótartozás összegének he­
lyesbítését, illetőleg leírását, s a mennyiben az adótarto­
zás már beüzettetett volna, az illetéktelenül befizetett 
összegnek visszafizetését az adó hibás kiszámítása, az 
adótárgy hiánya, megszűnése vagy ugyanazon adótárgy 
többszörös megadóztatása esetéhen; b) az elévült egyenes 
adók és az azok módjára beszedendő kincstári követelé­
sek leírását; e) a köatdók és kincstári követelések hely­
telen kimutatása folytán, az elárverezett ineatlan vétel­
árából, vagy a csődtömegekből illetéktelenül felvett ösz- 
szegek visszafizetését.»

Hegedűs Sándor és Lázár Adám hozzájárulnak a 
módositványhoz.

Horánszky Nándor arra kéri a házat, hogy ezen 
szakasz 11. pontjának b) betűjét függőben tartsák "mind­
addig, mig a 90. § sorsa felett a t. ház nem határoz.

Rakovszky István: a kővetkező módositványi 
nyújtja be :

a 4. §. 10-ik pontja a) bekezdésének utolsó sorában ezen 
számok helyett: «14, 36, 37,46,80 és 85 §» tétessenek a 
következő szavak: «14. §. 36. §. a — f poutjai, — 37, 46 és 
80._§§-ai». Ezen pont után vétessék fel egy u j pont a követ­
kező szöveggel: «11. megállapítja a pénzbírság összegét 
a törvényhatósági és községi (városi) közegek ellen az 
adókötelezettek és az adótárgyak összeírása, az adók köny­
velése, nyilvántartása, beszedése, beszállítása, biztosítása és 
behajtása alkalmával elkövetett törvénytelen eljárás 
által magánfeleknek okozott költségek vagy károk esetei­
ben ; (36. §. g. pontja és 85 §)» A következő 11 — 17 
pontok egy számmal nagyobb számot kapnak és lesznek 
tehát: 12, 13, 14, 15, 16, 17 és 18 pontok. Ennek kö­
vetkezménye volna azután a módositvány utolsó bekez­
dése, miszerint az ezután következő pontok egvcrvcl 
nagyobb számozást kapnak.

Szapáry Gyula gr. pénzügyminiszter: Azon két mó­
dositványhoz, melyeket egy reszt Teleszky, másrészt Ra- 
kovszky adtak be a 4. §. 5. pontjához, és egy uj 11. pont 
felvétele iránt, mint kiegészítő és több tekintetben javító 
intézkedésekhez hozzájárul- A mi azon intézkedést illeti, 
melyet Horánszky javasolt, hogy a régi 11. pont b) pontja 
függőben hagyassák addig, a mig a 90. §. iránt a ház 
határoz, arra nincs észrevétele és kéri ennek is elfoga­
dását. (Helyeslés.)

A ház a szakaszt mind a három módositványnyal el­
fogadta.

Következik az 5. §.
Rakovszky István: Következő módositványt terjeszti 

be: Az 5. §. harmadik és negyedik bekezdéseit képező 
a) és b) pontok helyett a következő szöveg tétessék:

«a) 4. §. 3. pontja alatt említett esetekben a kivetési 
lajstrom közzétételét, illetőleg az adótartozásnak az adó­
könyvecskébe történt bejegyzését (18. §.)

•b) a 4. §. 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12 és 13. pontjai 
alatt említett esetekben az adófelügyelői végzésnek kéz­
besítését követő 15 nap alatt.»

A 7. bekezdés szövegéhez hozzáteendő még a követ­
kező : «A közigazgatási bizottság, ha az igazolási kére­
lemnek helyt ad, vagy az elutasűó végzés megváltoztatá­
sával a telebbezést kellő időben beadottnak jelenti ki ;

az érdemben felebbezett üvyet is azonnal felülvizsgál» 
alá veheti.»

Hegedűs Sándor: Kijelenti, hogy a módosításul 
ellen nincsen kifogása.

Lázár Adám: A szakasz 9-ik bekezdését, mint íde^ 
legest kihagyatni indítványozza.

Hegedűs Sándor- ennek ellenében az eredeti ,»zöve- 
elfogadásál ajánlja.

Földes Gyula a 4-ik j. 3-ik pontjához módositvány! 
nyűit be. E szerint a szöveg Így hangzanék: «illetőleg a 
kitöltött adókönyvecskének kézbesítését.» T. í. mikoi 
megkapja az adókönyvecsket, attól számítandó 15 nap 
alatt tehesse a lelebbezést. Azt i. indítványozza, hogy a 
4—12 helyett tétessék 3—13.

Hegedűs Sándor előadó ellenzi Földes Gyula mó- 
dositványait.

. Azután Ferenczy Miklós, Hegedűs Sándor cs 
yHurffU Pető felszólalásai után a ház többsége a sza 
kaszt Rakovszky István módositványaival fogadja el, de 
elveti a Lazár és Földes állal beadott módositványokat. 

A 6-ik §.-t a ház észrevétel nélkül i'oaadia el.
A 7-ik §-nál
Rakovszky István a c) pont helyett következő szö­

veget ajánlja :
«cl megállapítja a pénzbírságot és kártérítési kötele 

zettséget a királyi adófelügyelő ellen a 85. és 92. 56. ér­
telmében. fi

Földes Géza: Csak azt a módositást indítványozza, 
mely tisztán csak styiaris, hogy a 2. pont a) bekezdésé­
ben foglalt szó : «behajtatlan» helyébe tétessék «behajt­
hatatlan.» (Helyeslés.)

Hegedűs Sándor előadó: Azon szerencsés hely­
zetben van, hogy mindkét módosításhoz hozzájárulhat."

A ház a szakaszt a beadott módositvánvokkal elfő- 
gadja.

A 8-ik §-hoz többen vannak felírva.
Széchényi Pál földmivelés-, ipar- és kereskedelmi 

miniszter bel erjeszti az 1883. évi márczius 31-én Svájc?, 
ezal kötött állategészségügyi egyezményről szóló törvén« ■ 
javaslatot.

Elnök : A beterjesztett törvényjavaslat s a hozzá csa­
tolt indokolás a közgazdasági bizottsághoz ulasittatik. — 
Létem a ház t. tagjait, inéltóztassanak az ülésben pon 
tosan megjelenni, mert folytonosan szavazások lesznek, 
s nem szeretném, ha azon eset adná magát elő, hogv a 
szavazás a kelló számú tagok hiányában elmaradna, ér 
az ülés tovább nem folytattathatnék. Általános he 
lyeslés )

Az ülés végződik d. u. 2 órakor.

Az országgyűlési függetlenségi párt ma tartut!
ertekez.etén lolytattatott a közadók kezeléséről szóló tör­
vényjavaslat részletes tárgyalása. A 8. §-nál több indít­
vány tétetett, s különösen a ház- s kereseti adónak 3 
évre leendő kivetése ellen emeltetett kifogás s inditvá 
nyozlatott, hogy változás esetén felszólalásnak legyen he- 

1 Dc- A felelősségről s felebbezesekröi szóló részekre i.- 
j sok kifogás tétetik s indítványok adatnak be.

1 ej. mérsékelt ellenzék f. hó 24-én d. a. fel 
I tí órakor értekezletet tart.

i . cl főrendiház /. éviápril hó 24-én d. u. tél 1 
I orakor ülést tart.i ________

A polgári házasság.
j A képviselőház igazságügyi bizottsága ina del- 
I után o órakor Horvath Lajos elnöklete alatt tartott 
i ülésében — melyen a kormány részéről Pauler Tivadar 

igazságügyminiszter volt jelen — folytatta a keresztény 
cs Lzraelita között, valamint az országon kívül 
kötött polgári házasságról szóló törvényjavaslat 
részletes tárgyalását.

A 7. §. a múlt ülésben elvben elfogadtatván, ezúttal a 
szakasz némi styiaris módosítással a javaslat szövege szc 
rint ellogadtatott. Hasonlólag némi irályi módosítássá- 
fogadtattak cl a|10—13. §§.

A 14. §-ná] a sógorsági viszonyból credo házasság; 
akadály az egyik bázastárs, a másik házastársnak szülei, 
testvérei és feltestvérei között állapiltalott meg.

A 15. §. irályi módosítással elfogadtatott. A 16. §. in­
tézkedése Körösy indítványára kiterjesztetik a házassági
akadályul szolgáló bűntett felbujtóira is. A 17. és 1?-. 
§§-ok változatlanul elfogadtattak.

Ezután felvettetett az a kérdés, hogy a törvény 3 
gyermekek vallásáról miként intézkedjék >

A múlt országgyűlés igazságügyi bizottságának akkori 
előadója, dr. Vécsey Tamás, javaslata e tekinteiben kö­
vetkezőleg szól:

«A polgári házasságból született gyermekek vallása 
y*ant a szülék egyetértése határoz, ennek hiányában az 
1868. 53. t.-cz. 12.—15. §5-ai szerint állapittatik meg.»

E javaslat vita tárgyává tétetvén, miután a kérdéshez 
Teleszky. Horváth, Pauler miniszter, Körösi/ és 
Mandel Pál hozzászólónak, a fentebbi Vécsey-féle ja­
vaslat elfogadtatott; az 1868. 53. t.-cz. 12.—15. ís'-aira 
való hivatkozás helyett azonban kifejezetten kimondatik, 
hogy a szülék egyetértése tárgyában a fiuk az apa, a 
leányok az anya vallását követik.

A 19-ik §-nál Literáty indítványozza, hogy az éló 
szóval való hirdetés mellözíessék. A bizottság ez indít­
ványt nem fogadta el.

Lgyanezen szavaknál Mandel Pál indítványozza, hcs> 
az összeadás teljesítésével nem mint a javaslat tártál-
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irta: Ed. Del pit.

MÁSODIK RÉSZ. (Folytatás.)

Szenvedélyes csókot nyomott rá, mely lázzal töl­
tötte el egész valóját.

Madelaine kiszabadította magát. A nedves parton 
lábra állva, megismerte Gaetánt.

— Te! mondá száraz, rideg megvető hangon, 
mialatt szilaj tekintetével végigmérte a bárót.

Lehajtotta volt rúnáját s hátravetette köpenyét. 
Homlokán bohókásan tánczoltak a hajlincsek.

Keze fejével megtörölte nyakát, mintha a csók 
nyomát akarná róla letörölni.

— Te!... Gondolhattam volna erről a durva­
ságról.

— Felséges vagy, Madeleine!
— Hát aztán ?
Gaelan, sem tetteiről, sem szavairól nem adva 

magának számot, összekulcsolá két kezét s dadogva 
ismétlé:

— Felséges! felséges!
Most René is odaért, ö csak egyet látott: hogy 

bátyja segítette az ó imádottját.
— Kis oktalan! kiáltott föl. — Hogyan teheted ki 

magadat ilyen veszedelemnek.
— A viz legalább nem szennyezi be az embert, 

viszonzá Madeleine tompa hangon.
S még reszketve, összevont szemöldökkel, egész 

vihart fojtba keblébe, hogy ki ne törjön, akaszko- 
dott René karjába.

Gaelan homlokát mély redő szelte kétfelé, hirte­
len forrongás támadt keblében. A leány sértő szava 
arczulcsapásként hatott reá. A viz nem szennyezi be 
az embert! Hát ő beszennyezte ?

Egy csókkal ?
u? gyermekkori játszótársa? csaknem testvére! 

Egy csókkal, melyet meggondolatlanul, minden 
sértő szándék nélkül adott? Hiszen megcsókolta 
volna igy mindenki szeme láttára is...

Azaz hogy nem, — hazudik... Nem, nem csó­
kolta volna igy sem az ő anyja, sem a Madeleine 
tójja előtt

A Madeleine fólháborodása jogos, ó fölhasználta 
cgyedüllétöket, visszaé't saját erejével, a gyermek

gyengeségével. Madeleine tehát joggal sértette őt ép 
olyan durván, a milyen ő volt

Minél világosabb lett előtte annak a tudata, hogy 
rosszul cselekedett, annál inkább nőt benső inge­
rültsége. Kétszeres ingerültség: önmaga és Made­
leine ellen.

Mert Madeleine nagyon is szép volt ott, azokon 
az ingadozó köveken, a tajtékzó viz fölött, a szélben, 
mely lábait nyaldosta. Tünemény volt ez, mely őt 
egy pillanatra őrültté tette.

De ha Madeleine nem lett volna ott! Ha nem 
kiáltott volna! Semmi sem lett volna abból, a mi 
történt.

S Gaetan nézegette a leányt, a mint Renéhez 
hajolva halkan beszélgetett. A keskeny ösvényen 
haladtak, szorosan egymáshoz simulva. S a leány 
mozgása olyan felséges, olyan sajátságos, olyan 
csábitó volt.

Eh! Jobb lesz ha nem nézi!
S szemei, melyeket a vágy még tágabbakra nyi­

tott, Szinte fölfalták a bájos alakot.
A csók ingerlő emléke ismét megrezegteté ajkát. 

Ereiben a düh és szenvedély hullámai csaptak egy­
másba. A most már nyugodt, gondtalan két lény 
dallamos hangú suttogása forrongásba hozta keblét.

Mit mondhatnak egymásnak ezek az — ártat­
lanok?

Gaetan fölrázta magát. Miért egész valójának el- 
merülése egyetlen gondolatba ? Mert bármint ipar­
kodott is magát legyőzni, az egykori testvérben most 
a nőt, cs.ikis a nőt látta. Tegnap nem is gondolt 
még erre; s most minden idegét ez hatja át.

Es azok kelten mily kevéssé sejtik azt a küzdel­
met, mely keblében vivődik! Nyugodtságuk főiinge­
relte Gaetant.

— Hát engem meg sem vártok? kiáltott utánok.
René hátrafordult.
— Madeleine rosszul van. Minél előbb otthon 

akar lenni.
Rosszul van! Hát olyan nagyon fölzavarta?
Utolérte őket.
— Mi lelt?
Madeleine úgy tett, mintha nem hallotta volna a 

kérdést. Szétnyílt orszámyakkal, megvetően félre­
vont szájszöglettel ment tova, lángoló arczczal, emelt 
fővel, az elhatározottság és harag olyan kifejezésé­
vel, mely lényének csak újabb bájt kölcsönzött.

— Igazán rosszul vagy?
— Nem.

Indulatosan, kihívóan, nyersen vetette oda ezt a 
szótagot, merően maga elé nézve s lépteit gyorsítva.

René mosolygott.
— Összeszidtam oktalanságáért. S most haragszik 

ránk.
Gaetant őrültség fogta el. A leány ruhájának su­

hogása, termetének lejtése, a szoborszerü haragvó 
arcz kifejezette fokozta lázát.

Sokáig fog-e még vele Madeleine igy bánni ?
Hiszen ö végre is megbánta a mit tett. S az e 

megbánás valamivel több szelídséget érdemel. Gyer­
mekségért nem szoktak örökké haragudni.

Különben, ennek az ártatlan leánynak nagyon 
okosnak kell lennie, hogy különbséget tudott tenni 
egy testvéri csók meg egy férfi csókja közt. Honnan 
szerezte ezt a tudományt?

Gaetan gondolkozott: Madeleine tizenhét éves; 
körülrajongják; rövid idő óta szokatlanul sugárzó 
az arcza.

A féltékenység indulatában ökölre szoritá kezét, 
merné valaki!...

Ő sokkal többet mert — de maga iránt elnéző az 
ember.

Gaetan emlékezetébe idézte a család összes isme­
rőseit, a kastély legutóbbi látogatóit. Egy sem volt 
köztök, a kit képesnek hitt volna arra, hogy Made- 
leinet lebilincselje. Solanacz gróf? Semmi. Alain 
d’Eymet ? Félénk. Laignette ? Mást szeret. Chateau 
Marzailles vicomte ? Gyermek. S atyja sohasem is 
engedné meg, hogy nemes sarjadéka a polgári rend­
ből házasodjék. Már pedig legszorgalmasabban ezek 
jártak a házba.

Kicsoda hát ? Ki tette olyan sugárzókká a leány 
szoborszerü vonásait.

Még csak ő van itt, meg René.
ó? Ugyan! Hiszen épen most tapasztalhatta, hogy 

Madeleine milyen érzelmeket táplál iránta? Ellen­
szenvet, gyűlöletet, talán megvetést is, a melyet ed­
dig eltitkolt, de a mely az ő hibájából egyszerre 
kitört.

Ez az egész.
Tehát René ?...
De hisz ez lehetetlen. René magaviseletében sem­

mi sem igazolhatta Madeleine szerelmét. René nem 
változott meg a leánynyal szemben,megmaradt a régi, 
szelíd, csendes kedves gyermeknek. Persze, ha Made­
leine úgy ismerné Renét, mint ő, egész szeplőtelen- 
sége sem volna túlságos bér azért a mocsoktalan 
szívért.

Ámde Madeleine nyilván csak a külszínre néz,

nem hiába van olyan viharral terhes szeme: a fék­
telen szenvedélyekre született.

Egyszerre csak eszébe ötlött Barencourt.
Barencourt?
Igen, igen, ez a titokzatos, tartózkodó, csaknem 

vad Barencourt, ki a távol tengerekről idegen szin 
és iz költészetét hozza magával. A kis leányok rá 
szoktak menni az ilyen lépre. A természetesnél na­
gyobbnak tűnik föl előttük az ilyen ember, ki örö­
kös tusát vív az oczeánnal s mesés országokban 
jár ...

Igen, de Barencourt elutazott. Öt évig marad tá­
vol. Ha tehát ez az okoskodás helyes volna, mi ma­
gyarázata lehet Madeleine emez uj átváltozásának ?

A rejtély még homályosabb lett. Gaetan sehogy 
sem értette. S minden második pillanatban azt 
kérdezte magától, hogy tulajdonképen miért is 
akarja érteni ? Hiszen a Madeleine derültsége igen 
természetes. Csupa szeretet és csodálat környezi. 
Nem egyszerű hát, hogy mosolyogva halad tova e 
sok imádás közepeit?...

Már egészen közel voltak a kastélyhoz. Tavernelle, 
a fasorból, messziről intett feléjök.

Madeleine odaszaladt hozzá, örülve, hogy meg­
szabadulhat a Gaetan közelségétől.

A két testvér most magára maradt s Gaetan ar- 
czán folyvást látható volt a fájdalmas töprengés 
vonaglása.

Renének feltűnt ez.
— Hova lett jókedved? kérdé, nagy szehd, sze­

rető szemeit bátyja arczára függesztve.
— Jókedvem ? Hát te hiszesz abban ?
— Boldogtalan volnál?
— Ez te előtted hihetetlen,nemde?Boldogtalan!

.. . Úgvan már miért? Hiszen reggeltől estig mula­
tok. Nevetek mindenen. Zajos vagyok. De kicsa­
pongásaim közepeit vannak pillanatok, mikor olyan 
ürességet érzek magamban, hogy sirni volna ked­
vem. Milyen szép az élet! Engem untat — ez van 
benne.

René lassan ráfüzé karját bátyja nyakára.
— Nem haragszol meg?
— Nem.
— Tudtam én, hogy végre is ide fogsz jutni. Min­

dennap ezt kértem az istentől. Lehetetlen is lett 
volna, hogy meg ne hallgasson.

Gaetan gúnyosan mosolygott
— Úgy! azt kérted az istentől..
-I- Hogy adjon vissza önmagádnak.

— Hát nem éred be velem olyanul, a milyen va­
gyok ?

— Nem ?
— Olyan igen bűnös vagyok?
— Igen is, nem is.
— Miben vagyok bűnös ?
— Az nem az én dolgom.
— De mégis . . .
— Bátyám vagy, a család feje.
— S te úgy vélekedel, hogy az isten meghallgatta 

kérésedet ?
— Hogyne, mikor megunatta veled az eleiedet v
— Az életemet ? Nem. Csak az életet. Ne zavar­

juk össze a fogalmakat.
— Mindegy az.
— Tévedsz. Az nem fontos, hogy mit teszek. A 

kínos az, hogy kénytelen vagyok igy tenni, hogy 
szűk körben forgók, mint a ló a czirkuszban, melyet 
a sorsnak nevezett idomító csapkod ostorával s a 
világnak nevezett közönség megtapsol. Oh, hogyan 
szabaduljak meg önmagámtól és másoktól1

— Hálátlan!
— Mintha te közte volnál a másoknak1 Hiszen 

tudod, hogy nem!
— Tudod, mondá René halk, remegő, mély ér­

zelmű hangon, hogy szivem egész erejével szeretlek, 
s hogy az örömekből való osztályrészemet szívesen 
odaadnám, hogy boldog és nyugodt lehess.

— Erre ne is gondoljunk. Vannak megvalósitha 
tatlan ábrándok. Én nem hiszek többé a boldos 
Ságban.

— Hát miben hiszesz, Gaetan ?
— Semmiben.
— Őszintén sajnállak-
— Azt gondolod, hogy magam nem sajnálom 

magamat? Vágyaimat, reményeimet, iljuságomat 
mindent bele fulasztottam elmém rideg okoskodá­
saiba. Pedig van hajnalhasadás, a melyet köszön­
teni, dal, a melyet zengeni, térség, a melyben szár­
nyalni szeretnék. És én mindezek és magam köze 
botor korlátot állítottam. Mi az a korlát? Nem tu­
dom. Mert különben összetörném. De előttem áll 
kérlelhetetlenül, konokul, megdönthetetlenül, mint­
ha láthatatlan érczből volna. Érzem, keresem és — 
nem találom.

— Bizonyos vagy benne, hogy jól kerested ?
— Prédikácziót akarsz tartani, tudom! kiáltott

föl Gaetán dévaj ijedtség hangján. Ez a hirtelen 
változás kínosan ellenkezett előbbi szavainak fájdal­
mas rezgésével. (Folytatása következik.)
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mázzá, az alispán, hanem a szolga bin- 
dókul felhozza a megyei székhely S^kran na.y 
gát, és hogy a szolgalom az unnip veZg[ésére épen 
sere, valamint a házassági anyak yve ellen7j ez indit- 
ugv kepes, mint az alispán. Jío ./ |-e]| hogy
ványt, mert a törvény uj lesz a “e^ zeadást. A javaslat
nagyobb tekintély feleszky és Horváth,mellett felszólaltak : Mattisha, Jete* J
mire ^??íle'i'"^1l;*”jj7,g/°'módositváByára kimondatik 

lovabba ^ kir. és -rendezett tanácsú
S \Vn.fixester teljesítse az összeadást. _

elfogadtalólt a 19. §-i megelőző

rendezett
ugyanezen
váró-okban is a poiga

Literátu .indítványára «^r^~,íölést m-g kell elöz- 
kovetkezo ’íve a felek személyesen vagy

™«b-
zotí on 1 -keoíek;5 azon elfogadott változtatáshoz képest, 
hogy az alispán helyett a szol-hiró teljesít, a hirdetést, 
megfelelően módosíttatott. A
gadtatott. .jegvesek» helyett «házasulandó felek* té 
teÍ;"iö?vényl.at%g: helyett pedig -hatóság., 
változatlar i u 1 elíogad látott.

a bíró teljesíti a 
22. §. változatlanul elto-

A 24.

Közeletfbfüfés, szerdán f. hó 25-én d. u. 5 órakor.

Honosságú és a gyalogezredek 
levő tartalékos tisztek,

Törvényjavaslat
n- 1882-dik évi 30-dik törvényczikk 4-ik sza­
kasza tizennegyedik pontjának kivételes alkal- 

wiazasarob.
1 S A honvédség szabadságolt állománvbeli tisztikara 

létszámában mutatkozó hiánynak minél teljesebben való
e edMhetee tekintetéből, az 1882-ik.évi 39-,k törvény- tel eciLZi erese rn t e„yedik pontja rendelkezesenek

adatik arra: liogv a hadsereghez az 1873-dik, 18/4 dik, 
1875 ik és 187ti-ik években besorozott es magyar honos­
ságú egyévi önkéntesek közül kinevezett azon tartalékos 
tisztek a kik a gyalogezredek és vadaszcsapatok a lormv 
nv iba tartoznak, a hadsereg tartalékából, a tartalekbeli 
szolgálati kötelezettség idejének eltelte előtt is, kivétele­
sen és azonnal áthelyeztessenek a honvédséghez.

Felhatalmazás adatik továbbá arra is: hogy a 
fentebb említett sorozási évfolyamokba, s akar a 
gyalog ezredcknek és vadászcsapatoknak, akar a lo­
vasságnak a tartalékos legénységi állományába tar­
tozó, és magyar honosságú összes volt egyevi önkéntesé , 
mint a kik 'tiszti helyekre remelhetoleg alkalmazhatok 
lesznek, ugyanazon műdön és azonnal, szinten helyeztes­
senek át a honvédséghez. , .

2 §. A honvédséghez ékként idő előtt áthelyezett tar­
talékosok, azon összes szolgálati kötelezettséget is, a mely 
a hadseregben még reájuk háramlanek, szinten a hon­
védségnél s a honvédségre nézve fennálló törvények es 
szabályok értelmében, tartoznak teljesítem. .

3 §. Azon hiánynak pótlása vegeit, a mely az 1-so
szakaszban elősorolt volt egyévi önkénteseknek a hon­
védséghez idő előtt való áthelyezése lolytan, az ujoncz- 
jutalékban áll elő, az ujonczjutulek javara, az 18b3-dik 
évi hadj utalók végleges számbavétele alkalmával, es a 
pótlegények kiállítására nézve az 1882-ik évi 39 ik tor- 
vényczikk 13. szakasza második pontjában megálla­
pított szabálynak ez esetben is leendő alkalmazása mel­
lett, a megfelelő sorozó járásokból, 421 pótlegeny állí­
tandó ki. , ,. , ,

Az esetleges hátralékok pedig, a melyek az ujoncz 
vacy póttartalékí jutalékban, az 1883-ik évi hadjutalékok 
végleges számbavételének eredménye szerint, ezen pót- 
le"ények felszámítása következtében maradnának fenn, 
szintén a jövő 1884-ik évi ujonczállitás alkalmával lesz­
nek fedezendök. . , , , .

4. §. Ezen törvénynek végrehajtásával a honvédelmi 
miniszter bizatik meg, a ki az e részben szükséges 
intézkedéseket a közös hadügyminiszterrel egyetértöleg 
teszi meg.

Indokolás.
A honvédség szabadságolt állománybeli tiszti kará­

nak rendszeresített hadi létszámában, évek óta, igen je­
lentékeny és már béke idejében is nagyon érezhető hiány 
mutatkozik.

S mennyire hátrányos ez a honvédség harczképesse- 
gére nézve, s mennyivel kevésbbé volna képes a honvéd­
ség, ily tetemes hiány mellett, a maga feladatának szük­
ség’ esetében teljesen eleget tenni: ezt bővebben magya­
rázni szükségtelennek tartom.

Ezen hiánynak egyrészben való pótlására volt már irá­
nyozva a véderőről szóló 1868-ik évi 40-ik tödvényczikk 
némely szakaszainak módosításáról szóló 1882-ik évi 39. 
törvényczikk 4-ik szakasza nyolczadik bekezdésének ren­
delkezése is : melynél fogva az egyévi önkénytesekben s 
igy a hadköteleseknek az értelmiség osztályába tartozó 
elemében, a mely a hadsereg tartalékos tiszteinek neve­
zetes mennyiségét szolgáltatta, a honvédség is részesi- 
tetett.

Ez által kétségen kívül javult ugyan, de nem elegendő
mértékben javult az addigi állapot.

Mert, a törvény ezen rendelkezésének értelmében, csak 
a hadköteles korba már belépett és sorsszámukhoz s 
korosztályukhoz képest a honvédséghez jutó egyévi ön- 
kénytesek helyeztetnek át, illetőleg soroztainak be a hon­
védséghez. És így a honvédség azon egyévi önkénytesek- 
bul, a kik vagy még a hadköteles kor elése előtt lép­
nek be a hadseregbe, vagy sorszámukhoz és korosztá­
lyukhoz képest is az ujoncz- vagy póttartaléki jutalékba 
esnek és a kik az egyévi önkényteseknek tulnyomólag 
nagyobb számát képezik, ezen újabb törvény alapján 
sem kap részt. Általában pedig a törvény ezen intézke­
désének hatása csakis több év múlva kövi tkezhetik be.

Másfelől pedig a törvénynek azon rendelkezésétől, mely 
szerint a tartalékos tisztek, hadseregbeli tiz évi szolgálati 
kötelezettscgök eltelte után, évenkint a honvédséghez 
helyezenduk át, sem várható az említett hiánynak teljes 
eienyé ztelése. Mert ezen tartalékos tisztek honvédségi 
szolgálati kötelezettsége, a törvény értelmében, csak két 
évig tart; s annak önkéntes meghosszabbítása, egy-két 
esetnek kivételével, az eddigi tapasztalás szerint, nem 
szokott előfordulni.

Ily helyzetben a fentebb jelzett, s esetleg a legfontosabb 
állami érdekeket is veszélyeztethető állapotnak lényrs ja­
vulása, a rendelkezésre álló törvényes eszközöktől, és 
módoktól, sem most azonnal, sem a közelebbi évi kben, 
nem lévén várható: felelősségem súlyának tudatában, oly 
módról és oly eszközről kelle gondoskodnom, hogy a hon­
védség harczképessége, s igy azon támogatásnak lehetősége 
is, amelyet szükség esetében a hadsereg igényelhet a hon­
védségtől, a szabadságolt állománybeli tisztikar létszámá­
ban mutatkozó jelentékeny hiánynak minél teljesebben" 
es minél előbb való fedezése által, és még idejében biz; 
tosittassék.

S az e részben legczélszerübb és védrendszerünkkel is 
teljes összehangzásba hozható módra és eszközre nézve, 
maga a többször idézett 1882-ik évi 39-dik törvényczikk 
adja meg az útbaigazítást.

Ezen törvény 4-dik szakasza tizennegyedik bekezdése 
ugyanis akként rendelkezik : hogy az egyévi önkéntesek 
közül kinevezett tartalékos tisztek, mozgósítás esetében, 
had-eregbeli szolgálati kötelezettségük eltelte előtt is, a 
szükséghez és a közös hadügyminiszter elhatározásához 
képest, vagy a hadseregnél, vagy a honvédségnél alkal­
mazandók.

De a honvédséghez nagyobb mennyiségben és egy­
szerre való áthelyezésnek csakis a mozgósítás pillanatára 
való elhalás tása, természetesen, nem szolgálhatna a hon­
védség tiszti karának létszámában már jelenleg is érez­
hető hiánynak fedezésére. Továbbá a hadseregből csakis 
a mozgósítás alatt áthelyezendő tartalékos tisztek, ülö- 
nösen az ujabbkori háborúk gyorsabb megkezdése és 
rövidebb idualatti bevégződése mellett, a honvédség kü­
lönböző vezényleti és szolgálati nyelvének és az illető 
honvédcsapatok viszonyaink nem kellő ismerete miatt, 
korántsem tehetnék azonnal azt az eredményes szolgála­
tot, a mely, már a béke idejében való áthelyeztetésök, s 
igy a honvédség vezényleti és szolgálati nyelvében és 
más viszonyaiban való jártasságnak elöleges megszerzése 
után, tőlük meg lesz várható.

S ugyanezen törvénynek, a hadseregbeli tiz évi szolgá­
latukat betöltött, s az az egy évi önkéntesekből szárma­
zott tartalékos tisztek átli ’vezésére vonatkozó további 
rendelkezése is, akként * grehajtva, hogy évről évre 
v: akis egy-egy sorozási évfolyam helyeztetnék át, szintén 
nem fedezheti, a miként már fentebb említettem, a hon­
védség szabadságolt állománybeli tiszti karában mutatkozó 
nagy hiányt. ,

Ezen czél tehát csak akként közelíthető meg, ha a 
törvény irányának megfelelöleg, az 1882-ik évi 39-ik tör­
vényczikk 4-ik szakasza tizennegyedik bekezdésének em­
lített rendelkezése, kivételesen és oly módon vétetik al­
kalmazásba, hogy azon tartalékos tisztek gés volt egyévi 
önkéntesek, a mozgósítás esetén kívül is, és egyszerre 
több sorozási évfolyamból s igy több évre terjedő szol­
gálati kötelezettség mellett, idő elölt, és azonnal, helyez­
tessenek át a honvédséghez.

S ezen szempontokból indul ki, és ily alapon készült 
a jelen törvényjavaslat, a melynek egyes szakaszaira 
nézve még a következő részletes indokolást bátorkodom 
előterjeszteni:

Az 1-sö szakasz értelmében, nemcsak a gyalogezredek 
és vadász-csapatok állományába tartozó azon tartalékos 
tisztek, s nemcsak az ugyanezen ezredek és csapatok, 
nemkülönben a lovasság tartalékos legénységi állomá­
nyába tartozó azon volt egy évi önkéntesek, a kik az 
1873-ik évben Boroztattak be, és a folyó 1883-ik év vé­
gével a honvédséghez szabályszerüleg is át volnának he- 
íyezendök, hanem még az 1874., 1875. és 1876-ik évek­

ben besorozott s magyar
és vadász-csapatok állományában ---- , . „
úgyszintén az ugyanezen ezredcknek és csapatoknak, 
ezeken kívül meg a lovasságnak tartalékában allo többi 
volt egy évi önkéntesek is azonnal a honvédséghez lesz­
nek áthelyezendők. .

Ennek folytán, a közös hadügyminiszter által velem 
közölt hivatalos kimutatás szerint, az említett négy soro­
zási évfolyamba tartozó 612 tartalékos tiszt, 22 tartalé­
kos hadapród és 1558 tartalékos altiszt és közlegény, 
mint a kik tiszti helyekre egy részben remélhetőleg al: 
kalmazhatók lesznek és így összesen 2192 volt egy évi 
önkéntes, már folyó évi május hava végétől fogva at lesz 
helyezendő a honvédséghez.

A 2-ik szakaszhoz képest a honvédséghez ékként idő 
előtt áthelyezett tartalékosok nemcsak a két évi honvéd­
ségi szolgálatot, hanem azon hadseregbeli szolgálati kö­
tél zettséget is, a mely a hadseregnél maradásuk eseteben 
még rájuk háramlóit volna, szintén a honvédségnél es a 
honvédségre nézve fennálló törvények és szabályok ér­
telmében lesznek kötelesek teljesíteni.

Ez pedig a törvényben azon okból mondandó ki: mi­
vel a szóban forgó egyéneknek az 1882-ik évi■ 39-dik 
törvényczikk 1-sö szakasza által 12 évben megállapított 
összes szolgálati kötelezettsége, az idő előtt való elhelye­
zés folytán, sem szenvedhet változást; s mivel másfelől, 
a honvédségnél teljesítendő szolgálatuk ideje alatt, reájuk 
nézve is egyedül a honvédségi törvények és szabályok 
lehetnek irányadók. . , ,

Minthogy pedig, ezen volt egy évi önkénteseknek a 
honvédséghez idő előtt való áthelyezése következteben, a 
hadsereg ujonczjutalékában hiány áll elő : a 3-dik sza­
kaszban, ezen hiánynak pótlása iránt is, intézkedés volt

S az" e részbeli hiánynak kiszámításánál alapul vétetett 
azon szolgálati évek összege, a melyeket ezen tartaléko­
sok még a hadseregnél tartoztak volna eltölteni, ha a 
honvédséghez idő előtt át nem helyeztetnek, b azután, 
mindémk tiz-tiz ily szolgálati évért, egy-egy pótlegeny 
számíttatott, a ki a hadseregnél tíz évi szolgalatot fog 
teljesíteni. Az említett szolgálati évek összege tehát 10-el 
elosztatván, az ujonczjutulek javára kiállítandó potlegé- 
nvek száma 421 főre terjed.

A folyó 1883-ik év azonban, tekintettel arra, hogy az 
áthelyezés csak annak közepe táján fogna eszközöltetni, 
a szolgálati évek kiszámításánál csak fél szolgalat! év 
gyanánt vétetett föl. ,

Végre a pótlegények tényleges kiállítása, az e rész­
ben fennálló törvényes szabályoknak s jelesen az 
1882-ik évi 39-ik törvényezik 13-dik szazasza máso­
dik bekezdésében megállapított módozatnak alkalmazásba 
vételével és azon sorozó járásokból, a melyekben az 
áthelyezendő volt egyévi önkéntesek illetőséggel bírnak, 
lesz eszközlendő. . „ ,

Az ezek szerint indokolt törvényjavaslatot tehát, alkot­
mányos tárgyalás és elfogadás végett, van szerencsém 
ezennel benyújtani.

Budapesten, 18ö3. évi április 23-án.

VIDÉK.

* Kolozsvár, ápr. 23. (0. É.) Százkilencz csángó 
család 39 szekérrel ma Beszterczére érkezett, hol 
lelkesülten fogadtattak. Vezetőjük az érkezők nevé­
ben hűséget Ígért a hazához és királyhoz.

* Marosvásárhely, ápr. 23. (0. É.) A beszter- 
czei polgármester hivatalosan értesítette polgár- 
mesterünket a csángók ideérkezéséről. Holnap utaz­
nak tovább és holnapután várjuk ide. Fogadtatá­
sukra nagy előkészületek tétetnek. A szállások iránt 
az e czélra kiküldött bizottság intézkedik. A «Szé­
kely asszonyok társulata» által tegnap rendezett 
tánczestély tisztán 200 irtot jövedelmezett a csángók 
javára.|Vidéki birtokosok tetemes mennyiségű élelmi­
szert és takarmányt ajándékoztak.

* Ä temesvári «Luminatoriulu» 29-ik számában (21/4.) 
•Tiz román választó» megírja, hogy az 1881-ik évi nagy­
szebeni konferenczia alapján, annak határozatait miképen 
kelljen végrehajtani. Elmondják azt, hogy daczára a sok­
szor hangoztatott magyar-román érdekközösségnek, a ma­
gyarral való kibékülés" lehetetlen, mert a magyar elem 
fogékonysággal sem bir a jogról, méltányosságról annál 
kevésbbé pedig a testvéri érzésről, méltányosság he­
lyett a kormány a románokat terrorizálni akarja 
az 5 képviselő és két püspök által, kik a ma­
gyar kormány eszközeivé váltak. Elmondják, hogy 
a püspököknek azért sincsen semmi tekintélyük a kor­
mány előtt, mind annak daczára, hogy báró Sagunánál 
kormánypártiabbak, mert a néptől elváltak s igy tekin­
télyük a népnél is csekélyebb, a nép már kezdi püspö­
keit értékük szerint megbecsülni. A románok látják azt, 
hogy daczára annak, hogy a püspökök mindent megtesz­
nek, a mit a kormány tőlük követel, a kormány mit sem 
tesz a románokért, a püspökök közbenjárása mellet sem, 
sőt a püspökük ajánlatára még román tisztviselőket sem ne­
vez ki. Ilyen apostolokra tehát miért hallgasson a nép ? 
Ezek után a tiz választó azt tanácsolja, hogy : a) a román 
nép vezetői egyezségre lépjenek az elnyomott nemzetisé­
gek vezetőivel, és solidarisak legyenek a legközelebbi vá­
lasztásoknál ; b) a román választók solidarity harczoljanak 
az 1881-ik programra zászlaja alatt; c) a válasz tók tartsa­
nak összejöveteleket és nyilatkozzanak arc mán sajtó által 
védett politika mellett; c) gyűjtsenek előfizetőket egy német 
és egy franczia lap számára, melyek védeni fogják a 
románok politikáját, mert igy lehet halni a kormányra és 
az udvarra; e) tanácskozzanak a jövő^választások felett; 
hogy vájjon czélszerü lesz-e valamely hazai párttal pák* 
tálni, a mely elfogadja a románok programmját; f) 
legyenek azon, hogy a megyékben a legközelebbi válasz­
tásoknál sok román választassák.

* Nógrádmegye közgyűlése a korcsmái hitel maxi­
mumát Balassa-Uyarmat, Losoncz, Salgótarján, Gács, 
Baglyasalja és Kis-Terennére nézve 6 írtban, a többi nagy 
és kis községekre nézve 3 Írtban állapította meg.

* Eontmegye közgyűlése a korcsmái hitel ügyébe 
a következőleg intézkedett: Az önálló gazdák korcsmái 
hitelét í frtban, a cselédségét 2 írtba állapitá meg. Ez 
összegen felül egy év alatt egy korcsmáros sem hitelez­
het többet. A leszámolást két kifogástalan tanú előtt kell 
megtenni, s a tartozást egy évről a másikra átvinni nem 
szabad. Az első leszámolás a múltra az illető községek 
elöljáróinak közbejöttével f. évi junius havában fog meg­
történni.

* Aradról sürgönyzik: A leégett színháznak a régi 
helyén való felépítésére vonatkozó városi közgyűlési ha­
tározat megsemmisítése végett a belügyminisztériumhoz 
száz helybeli polgár aláírásával intézett felfolyamodás a 
tegnapelőtti napon kelt miniszteri leirat értelmében el- 
utasittatott. I y színházunk régi helyén fog felépittetni. 
— A mai megyei közgyűlésen Kossuthnak megyénk 
közönségéhez intézett levele éljenzések közt felolvasta­
tott s elhatároztatott, hogy a levéltárban őriztessék.

Lenk báró nevét viselő 5-,.v tüzérezrednek rákos- 
palotai, budapesti és soroksári osztályai már nyolcz 
órára felvonultak Filz báró vezénylete alatt. Eeves 
vártatva megérkezett Vilmos főherczeg is Frank 
tbszernagy és Eschenbacher valamint a segédtisztek 
kíséretében. A főherczeget a hadvonalban felállított 
három osztály tisztelegve fogadta, mialatt a kürtö­
sök az uralkodó-háztagját megillető kürtjeit han­
goztatták. Filz báró megtevén jelentését, kezdetet 
vette a szemle az együttlevő összes ütegek felett s 
későbben minden üteg felett külön-külön és pedig 
úgy a felvonulásokban, valamint a többi hadmozdu­
latokban. A szemle egy óra felé végződött, a mikor 
a főherczeg kifejezve különös elismerését, eltávo­
zott. Délután felment a gellérthegyi citadellába s 
ott szemlét tartott az I. vártűzér-zászlóalj második 
százada felett. Holnap az első vártüzérzászloalj 
altiszti iskoláját fogja szemle alá venni.

- Viktória királynő. Londonból távirják e hó
22-ről, hogy az angol királynő térdfájdalmai napról napra 
megújulnak és erösbödnek. Hosszú idő telik el, míg 
Viktória királynő teljes egészségnek fog ismét örvendem. 
A királynő igen élénk természetű, mozgékony es !gy a 
pihenés annál fárasztóbb. Az orvosok remélik, hogy ha 
nem hamar mulasztható el a baj, de a fájdalmak élessé­
gét enyhíthetik. .

- A német császárné Baden-Badenben. Mm 
már említve volt, Auguszta császárné e hó 19-én érkezett 
Berlinből Baden-Badenbe s ott a «hotel Meisner»-ben 
szállt meg. Megérkezéséről a következőket Írják : A csá­
szárné 15 óra alatt tette meg a hosszú utat és csak 
Güntershausenban 45 perezet és Rauheimban 15 perczet 
töltött az étkezéssel. Még mindig nem járhat s úgy vi­
szik hordszékben. Az udvari kocsi e miatt úgy van be­
rendezve, hogy az egyik kocsifal kiemelendő s úgy viszik 
aztán kocsijába a császárnét. Semmi tisztelgés nem volt 
megengedve az egész ut alatt s igy Baden-Badenben a 
pályaudvaréi volt zárva, mikor a császárné oda érkezett.

— Ováczió Sztupa Györgynek. Szép, házias ünnep 
folyt le ma délután az országgyűlési mérsékelt ellenzéki 
párt körében. Sztupa György ugyanis évek óta gazdája a 
körnek, melynek házi ügyeit ritka buzgalommal Kezeli. 
A párt ezért őt ma névünnepe alkalmából, fényes ová- 
cziókban részesité, e czélból összehívott értekezletén, hol 
midőn a mit sem sejtő ünnepelt megjelent, a párttagok 
szűnni nem akaró éljenzéssel fogadták, s a kör nevében 
Ernuszt Kelemen egy szép beszéd kíséretében egy 
gyönyörű ezüst szaru alakú drága billikomot nyújtott 
Szlupának. A szép művészi kivitelű billikom oldalán

sikerült felolvasást a nagyszámú hallgatóság tapsokkal
fogadta . ,,

— A szabadságharcz-szobor ügyében újabban a 
következő \idéki bizottságok alakultak meg: 

elnök Kukán Imre vár. _ aljegyző, tagokron,
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— Személyi kirek. Rudolf trónörökös és Vil­
mos porosz herczeg, a német trónörökös fia, e hó 
27-ikén Prágából Bécsbe utaznak. — Lajos Viktor 
főherczegnél tegnap családi ebéd volt, melyen a ki­
rály és a Becsben időző főherczegek mind jelen vol­
tak. — Miksa bajor herczeg Gráczból Bécsbe érke­
zett. — tír. Stroganov, Odessza egykori kormány­
zója, Odesszából az osztrák fővárosba érkezett.
Gr. Wenckheim István és neje Békésből Bécsbe 
utaztak. — A szász király megérkezett Meránba. 
Natalia szerb királynét közelébb Firenzébe várják.
— Dr. Peregriny János, a gazda-kör tevékeny tit­
kára, az országos zeneakadémia titkárává nevezte­
tett ki.—Földváry Mihály pestmegyei alispán Ráczke- 
vcről, hol a sorozással volt elfoglalva, tegnap visz- 
szatért a fővárosba. — Tóth József pestmegyei tan- 
felügyelőt a pécsi református egyházmegye a megye 
tanügyi bizottságának tagjául választotta meg s er­
ről az esperes levélben értesítette a megválasztottat.
— Gr. Batthyány József Szolnokmegye volt főis­
pánja nejével és Sipos Orbán nagyváradi tanfel­
ügyelővel Szolnokon át utazott; a gróf és neje bir­
tokukra utaztak. — Perczel Béla kúriai alelnök 
gyöngélkedcse miatt nem jelenhetett meg az 
szágbiróért ma tartott gyászisteni tiszteleten. — Si- 
mor János bibornok-primás ma délután visszauta­
zott Esztergomba.

— Vilmos főherczeg holnap délelőtti 11 óra­
kor hagyja el a fővárost és Kassára utazik, az ottani 
csapatok megszemlélésére. Tegnap diszebédet adott 
a Holzwart-Frohner szállóban, melyen résztvettek: 
Edelsheim-Gyulay br. országos főhadparancsnok, 
Stubenrauch táborszernagy, Frank Ede táborszer­
nagy stb. A főherczeg kíséretében Wucher báró ka­
pitány és Eschenbacher alezredes vannak. Ma dél­
előtt a főherczeg katonai szemlét tartott. A csapat- 
szemle a Rákos mezőn ma reggel történt meg. A

at. Tisztelt szerkesztőség 1 Az «Egyetér- 
számában a «Wiener Alig. Zeitung»-ból

szavak vannak bevésve: «Ä mérsékelt ellenzék pártköre 
emlékül Sztupa Györgynek, a kör buzgó gazdájának 
1883. ápril 23.» — Majd az átnyujtás után Fényvessy 
Ferencz a kör jegyzője olvasott fel egy üdvözlő verset, 
mit a kör egyik tagja irt Sztupa tiszteletére.

A nagysallói emlékünnep. Nagy-Salló városát 
az 1848—49. évi események ragadták ki egyszerűségé­
ből. A szabadságharcz tette az igénytelen várost törté­
nelmi nevezetességű helylyé. 1849. ápril 19-ikén Nagy- 
Sallónál fényes diadalt arattak az ellenségen. Barsmegye 
közönsége a győzelmi nap emlékét inpozáns szoborral 
örökítette meg, melyet a város őriz. Ez emléknapot év­
ről évre megünnepli Nagy-Salló, az idén is megünne­
pelte. Beláthatatlan néptömeg gyűlt össze. A menet a 
szoborhoz érve, az ünnepélyt — a lévai dalárda által a 
hatásosan elénekelt «Fohász» — nyitotta meg, mely után 
Konkoly Sándor ügyvéd emelkedett hangú beszéddel 
ecseteié az ünnepély magasztosságát. A beszédet a da­
lárda éneke követte. Második szónok Csery János nagy 
sallói polgár volt, kinek jól átgondolt beszédét a közön­
ség megéljenezte. Az ünnepélyt a dalárda éneke fejezte 
be, melynek elhangzása után a menet, a hazát éltetve, 
visszatért a városház elé. Az ünnepélyt társas vacsora kö­
vette, melyben igen számosán vettek részt. Volt több ha­
zafias felköszöntés is. Éltették a város elöljáróságát, Kos­
suth Lajost, Fába Zsigmondot, Konkoly Sándort, Kürthy 
Józsefet stb.

— Visszaemlékezés a komáromi vár átadására,
Az 1848/49-ik honvédek aggharezos egyletének hét tagja 
ma délelőtt védnökük Klapka György tábornoknál tisz­
telgett holnapi névnapja alkalmából, üdvözletüket át­
adandó. Dr. Biizau 1848—49-iki honvéd törzsorvos be­
szédében visszaemlékezve az 1849-ik év október hó 
3-ára, midőn Komárom vára sorsa felett tanácskoztak, 
melynél sokan a vár légberöpitését hangoztatták, s Klap­
kának sikerült a vár feladását oly feltételekhez köthetni, 
melyek által sok hű hazafi életét mentette meg, s köszö 
netöket fogadja ezért is. Klapka meghatottan és könnyes 
szemekkel válaszolt, s midőn Schubert 1848/49-iki 
honvédtiszt arczképét kérte az egylet részére, megígérte 
azt átadni, mielőtt Nizzába utazik, megrongált egészsége 
helyreállítása végett.

— Uj egyetemi épület. A műegyetem mellett, a
muzeum-kóruton uj, díszes palota építését tervezik. A 
vegytani épület előtti nagy tér ugyanis eredetileg arra 
volt szánva, hogy beültetve fák és virágyak elhelyezése 
által feldíszítve, megmaradjon parknak. Most azonban, 
miután a még hátralevő egyetemi építkezések számára a 

ibb telepet nem igen találnak, 
intéző körök azzal a tervvel foglalkoznak, hogy az egyik 
egy temi épület a vegytani intézet előtti elég tágas és al­
kalmas térre építtessék és pedig olyképen, hogy az egé­
szen szabad téren állva, a vegytani intézet és a másik 
épület közt kis utcza maradjon, de ezen kívül szó van 
arról is, hogy a vegytani intézet csatoltassék egészen 
uj épülethez.

— A bécsi sütők strikeja. Ma este kitört Bécsben 
az átalános sütö-strike. Szombat estéjén még az volt a 
hir, hogy tárgyalások folynak a sütő-társulat és a legé­
nyek között. Egy nap alatt teljesen megváltozott a hely­
zet; a legények hallani sem akarnak már a békés ki­
egyezésről. A sütő-társulat elöljárósága tudtára adta ma 
délelőtt a polgármesternek, hogy általános strike van 
küszöbön, mert a sütöműhelyeket minden felmon 
dás nélkül odahagyják ma este a legények. Mint­
hogy a fölmondás batáridején nem minden siitömes 
tér szokta megállapítani legényeivel, a községtanács 
nak, mint iparhatóságnak közbelépése annál bajosabb. A 
községtanács élelmező osztályát értesítették, hogy oly ha­
talmas terrorizmus alatt állanak a munkások, hogy még 
azokban a műhelyekben is abbanhagyták a munkát, me 
lyek a legnagyobb kedvezményeket adják a legényeknek. 
Az izgatok azzal fenyegetőznek, hogy szétrombolják ama 
műhelyeket, melyekben tovább dolgoznak. Ma reggel a 
következő nyomtatott felhívás példányait osztották szét 
a sütölegények között: *Bécs sütői! Miután követelé­
seinket visszautasitották, szent kötelességetek, hogy meg­
szüntessétek ma a munkáE Ne hajtsatok az Ígéretekre, 
ne törődjetek a csekély veszteséggel, melyet el kell vi­
selnetek, mert a strike végeztével meg fog térülni. Le 
gyetek összetartok, mert az összetartásban van az erő. 
Kerüljétek a strike alatt a szállókat meg a szakegyesüle­
tet. A strike végét azonnal közöljük mindnyájotokkal, 
Barátaitok.» — A sütömestereket arra kényszeritették a 
tömeges felmondások, hogy az állami katona-pékek se­
gítségét kérjék; ma délelőtt 11 óráig 200 katonát osztot­
tak szét a városban. Vannak köztük olyanok is, kiket 
Salzburgból és Znaimból rendeltek az osztrák fővárosba. 
A sütők egyesülete megkérte a katonai intendaturát, 
hogy az egyes hadtest-parancsnokságok katona-pékjeit 
küldesse mielőbb Bécsbe. — A sütő-társulat épülete 
előtt, melyben a mesterek tanácskoztak, egész nap óriás 
néptömeg hullámzott. — Az agitátorok röpiratokat ter­
jesztenek a strikeolok között s kitartásra biztatják őket 
Az Ottak-ringcn befogtak egy péklegényt, ki ilyen röpira­
tokat osztogatott.

— A «rituális vérvétel.» Jolsváról írják a Rozsnyói 
Híradónak a következőket: Egy hónappal ezelőtt «Atlas» 
nevezetű s
zsidó sakterhez Sturmann Mária 13 éves murany-hos zu 
réti leány szolgálatba lépett; s vagy egy hétre reá, tollu- 
fosztás alkalmával a sakter a leányt egy pincze forma 
helyiségbe vezette s ott mindkét kezelőjét fekete zsinór­
ral összekötötte s megmetszvén a kis leány ujjait, a vért 
egy kis üvegbe felfogta s azzal Demeter nevű ugyanottani 
izraelita és korcsmáros ujonszülött gyermekét befecsken­
dezte. illetőleg megkeresztelte. A leányt anyja jelenlété 
ben Jolsván személyesen megvizsgálván, ujjain most is 
finom metszések mutatkoznak, sőt balkezének a gyűrűs 
uija a seb következtében gyuladásba is ment át. A leány 
elmondta azt is, hogy az nap este a sakter, — maga 
sem tudja mi okból, — őt a pinezébe taszította, hol egy 
lábnyi magasságban viz lévén, — Jolsván e pinezét min­
denki ismeri, okvetlenül beletult volna, ha kiabálására a 
szomszédok oda nem sietnek s őt ki nem mentik. A 
leány állítja továbbá, miszerint a kis üveg, melybe a 
sakter a vért felfi-gta, a zsidó imaházban egy almárium­
ban van éltévé; s a szolgálatból azért lépett ki, mert — 
saját szavait idézve «attól félt, hogy őt a sakter meg­
metszi.» Hogy vérrel fecskendezte be a sakter Demeter 
korcsmáros gyermekét, arra tanú Demeter nőcseléde, ki 
azt saját szemeivel látta. Ez a tényállás. A rendőrkapi­
tány áttette az ügyet a nagyrőczei kir. járásbírósághoz.

— Franczia felolvasás magyar költőkről. Pá- 
risban a múlt csütörtökön Arányi Miksa franczia fel­
olvasást tartott, melyen Kisfaludy Károly, Vörösmarty 
Mihály, Kazinczy Ferencz költők műveit, működéseit is­
mertette. Előadta azonkívül az akadémia keletkezésének 
történetét Széchényi hires ajánlatával kapcsolatban. A

van, Geider Géza, Massányi Mihály és Mészáros 
Losonczon, elnök Pokorny Gusztáv polgármester 
Kovács Ferencz, Rachler Ferencz, Szabó Pál,
Zsigmond és Zelenka Gyula.

— Rejtélyes bűntett. Bécsből írják e hó 23-ról a
következüket: A rendőrség igen rejtélyes ügy:-;yel iogiai- 
kozik, melynek kiderítése nem kis fáradtságba tog - 
rülni. Bauer Ferencz 28 éves, stíriai szuletesu térti, 
múlt évben néhány száz forintot örökölt s ezzel korcs­
mát nyitott Gráezban. Az üzlet azonban rosszul men 
igy jobbnak látta, hogy túladjon rajta. A megmara 
pénzzel Bécsbe érkezett, a Wiedenen vett szállást est g- 
íalkozás után nézett. Közben lapban is hirdette, h°g)3yu 
biztosítéka van és lovász vagy kocsissághoz is ért. Másnap 
egy fiatal ember jött hozzá és jelzé, hogy egy gyarosna 
akad szolgálat. Hosszasabban beszéltek s az idegen az­
zal vált el, hogy szombaton eljő érte s elvezeti a lécn 
gazdájához. El is jött. Bauer magához vette a 330 Írtját 
s elvezette először a nyugati vasúti indohazhoz, azután 
Weidlingauba. Innen egy erdőn keresztül haladtak, mert 
amint az idegen mondá, a gyáros villája ott van. Mikor jo 
darabig jártak az erdőben, az idegen egy kis kulacso 
húzott elő és egy kis sziverősitővel kínálta meg Bau ti, 
ki szerénységből keveset ivott. Nemsokára egy térti jo 
szembe, kiről az idegen azt állitá, hogy ez a_ gyáros es 
kalapját tiszteletteljesen emelte meg előtte. Ez kijelen­
tette a megszólításra, hogy most nem ér rá e dologban 
beszélni, majd kedden jöjjenek hozzá a villába, ha a va­
rosból visszatért, s ezzel gyorsan tovább haladt. Alig oi 
perez múlva Bauer rosszul lett és elájult, csak később 
az eső hozta eszméletre. Az idegent már sehol sern ta­
lálta és tárczájából majd az egész összeg eltűnt, de a 
tárczát meghagyta a rabló. Bizonyos, hogy az állítólagos 
gyáros és az idegen mindkettő gonosztevő. Meg nem 
akadtak nyomukra.

— Gyilkosság féltékenységből. Brüsszelben e hó
20- ikán este nagy feltűnést keltő esemény történt. La- 
cauda gróf meg akarta gyilkolni kedvesét, ki az Alcazar 
színházban Blanche Minoir név alatt ismert szinésznő. 
Maga pedig golyót röpített fejébe. A tényállás következő: 
Gróf Lacauda, ki Párisban lakik, azt hitte, hogy Blanche 
Miroir megcsalta, mert Pugat színésznél egy arczké­
pét találta meg, mely nem igen lehetett kitéve a mű­
árusoknál. A gróf, bár e színész jó ismerőse volt, kihívta 
és megsebesítette. Ez ápril 16-án volt. Kedden érkezett 
Brüsszelbe Lacauda gróf, Blanchenél szállt meg és sem­
mit nem említett a történtekből. E hó 20-ikán a «La 
Filleule du Roi» főpróbája után, melyben a kisasszony 
főszerepet játszott, hazaérkezett és kávézni akart. Heves 
párbeszéd keletkezett a gróf és a szinésznő közt; a gróf 
szemére lobbantotta kedvesének a hűtlenséget. A nő vé­
delmezte magát, de nem használt; a féltékeny férfi hatcsö­
ves revolvert vont elő és Miroir kisasszonyra rálőtt s aztán 
magát agyonlőtte. A nagy zajra befutott Corbisir házi­
asszony és egy bérlő Provence ur. A szinésznő jajgatva 
kiáltotta, hogy a gróf megölte. Azonnal orvosért küldtek, 
ki a nő sebét veszélyesnek mondta, a grófot pedig halott­
nak nyilvánította ki. Kitűnt, hogy Lacauda gróf valóság­
ban egy orosz herczeg. Levelet találtak nála, melyet az 
orosz udvarnál levő nővéréhez intézett; ezt átadták az 
orosz követségnek, mely az öngyilkos eltemetéséről is 
gondoskodik. A nő fülén hatolt be a golyó, melyet azon­
ban a doktorok már kivettek.

— Megsérült lovarmtivésznő. Párisból Írják e hó
21- éröl: A «Girque d’Eté» végzetessé kezd válni a lovar- 
müvésznőkre. Ép egy éve most, hogy Loisset Emília e.gy 
szerencsétlen esés következtében meghalt és már majd­
nem ismétlődött a második eset. Tegnap estére nagy 
produkezió volt hirdetve, Benz Lujza volt bemutatandó 
legkitűnőbb mutatványait. A lovaglás közben a bájos lo­
varnő lovával együtt lezuhant s bár élete megmenekült, 
de súlyos sebeket kapott, melynek következtében hosz- 
szabb ideig fog feküdni.

— A párisi őrült merényletének sebesültjei: Féart 
banktisztviselő, Cussac hüsitő-kereskedő és Alilére var­
rónő sokkal jobban vannak, semmint azt a katasztrófa 
napján lehetett volna remélni. Mindhármuk felgyógyulása 
biztos. Altschuler, a tébolyodon merénylő, ki revol­
verét hatszor sütötte a boulevardon sétáló közönségre, 
még mindig a kórházban van, hol — a mint Írják, — 
igen csöndesen viseli magát.

Öngyilkosság Fiumében. E hó 20-án délután 
egy órakor de Adesfeld Antal, a Whitehead-féle tor- 
pédógyár pénztárosa, revolverével főbe lőtte magát. A 
golyó a fülön hatolt be és nyomban halált okozott. Mint 
a «Bilancia» Írja, a szerencsétlent búskomorság hajtotta 
a halálba. Búskomorságát pedig két kedves lánykájának 
elhunyta okozta.

Rövid hírek. Alsó-Apátiban tűz volt, 
mely azonban csak két házat hamvasztott el. — A 
kir. zálogház belvárosi intézetében május 7-kén 
és 21-én a ruhaneinüek és ékszerek árverése lesz.
— Liverpoolból távirják e hó 23-ikáról; Három 
nagy raktár, melyekben főleg gyapot volt lerakva, 
leégett; a kárt 250,000 font sterlingre becsülik. — 
Magyar pap Fiúméban. A napról napra sza­
porodó magyar hívek iránti tekintetből legközelebb 
egy magyar lelkész fog a fiumei hitközséghez beosz­
tatni. Ez intézkedés sok tekintetben bizonyára csak 
elismeréssel fog találkozni. — «Tátra-vi<lékr> czim 
alatt Uj-Tátrafüreden havonkint kétszer megjelenő 
folyóirat jelen meg a Tátra és a fürdészet köréből. 
Szerkesztő dr. Szontagh Miklós. A czimlapon van a 
festői «csorbái tó» metszetben. Sok érdekes közle­
ményt tartalmaz. — JL Varsóban megjelenő «Ty- 
godnik Powszechny» — általános hetilap — czimü 
képes hetilap közli Jókai Mór «Egy játékos, a ki 
nyer» czimü regényét Zajaczkowska Zsuzsánna for­
dításában. — Az alsó-dabasi sorozó járásban az 
ujonezozás april 23-án kezdődik és 27-én fog be­
fejeztetni. — Olmützből írják e hó 22-ikéről: 
Tegnap este az északi vasúti pénztárnok tréfából 
rálőtt egy asztalos-inasra, ki rögtön halva rogyott 
össze.

= Nyilatkozat.
tés» april 23-ki szá----------- -- _ .
átvett azon hir jelent meg, miszerint a szász nemzetiségi 
irányú orsz. képviselők értekezletet tartottak, melyben 
Wolff Károlynak a képviselőház egyik nem régiben tar­
tott ülésében tartott beszéde képezte a tanácskozás tár 
gvát. Az értekezlet e beszéden való rosszalását fejezte In, 
mire Wolff kijelentette, hogy nem egyhamar szándékozik 
a képviseloházban újra szót emelni .. és a politikai sze­
replés teréről hosszabb időre vissza fog vonulni.» Bátor 
vagyok erre röviden kijelenteni, hogy a «Wiener Alig. 
Zeitung* hire az első betűtől az utolsóig -— koholmány. 
Budapest, 1883. ápril 23. Kiváló tisztelettel Wolff Ká­
roly, orsz. képziselő.

= Uj tolonczház Budapesten. Illetékes helyről
vett értesülésünk szerint a fővárosi rendőrség részéről a 
tolonezok elhelyezésére jelenleg a budai oldalon bérelt 
ideiglenes helyiség helyett, mivel egyrészt a központi hi­
vataltól igen távol fekszik, másrészt a raboknak az egész 
fővároson való odakisérése nehézségekkel is jár, — a 
belügyminisztérium egy a pesti oldalon fekvő és a mo­
dern igényeknek megfelelő tolonczház építését határozta 
el, sőt e czélra alkalmas telket is szemelt ki. Az újon­
nan építendő tolonczház belső berendezésének megálla­
pítása előtt a kormány részéről Jekelfalussy Lajos 
belügyminiszteri tanácsos és Thaisz Elek főkapitány 
legközelebb Bécsbe esetleg külföldre mennek, hogy az 
ottani megfelelő czélra használt helyiségek és börtönök 
berendezé-et tanulmányozzák.

= Angyalcsinálás. Józsa Borbála újpesti születésű 
34 éves, oklevél nélküli bába, körülbelül három hóval 
ezelőtt dajkasagba fogadott egy 6 hetes gyermeket. A 
tartásdij 10 frtban állapíttatott meg egy hóra, a mit az 
asszony eddig pontosan fel is vett. A napokban azonban 
megjelent a gyermeknek váczi-körut 64. szám alatt lakó 
anyjánál és 10 frt előleget kért, a mit meg is kapott. 
Józsa Borbála erre másnap megüzente az anyának, hogy 
vigye el gyermekét, mert ö tovább nem tarthatja. Az 
anya Újpestre sietett, a hol gyermekét veszélyes bete­
gen találta egy a bábával ugyanazon házban lakó asz- 
szonynál, a ki elmondta, hogy Józsa Borbála azon ürügy 
alatt, hogy rögtön visszajön, már tegnap átadta neki a 
gyermeket, de ö azóta nem tért vissza. A gyermek anyja 
jelentést tett az esetről a rendőrségnél, mely a vizsgála­
tot megindította.

= Megszökött sikkasztók. A prágai rendőrség át- 
iratilag értesíti a főkapitányságot, hogy Hladik Venczel 
17 éves kereskedő tanoncz és Lekera Todor 14 éves 
lakatos inas Prágából 2025 frt elsinkasztása után meg­
szöktek. Az előbbi középtermetű, zömök testalkatú, vö­
röses arczu és setét hajú, az utóbbi pedig magas, vézna 
alakú és arcza himlőhelyes; mindketten uj kalappal, se­
tét ruhával és bosszú felöltővel bírnak. A sikkasztók 
kézrekeritője a még meglevő pénz 10 százalékát kapja 
jutalmul.

= Ismét baleset az elevátoroknál. Nehéz János 
30 éves napszámos, ni az elevátoroknál volt alkalmazás­
ban, tegnap délután a Csepel-rakparton az építkezés szük­
séges anyagokat rakta egy najón a daru-gépre, hogy azok 
a partra tétessenek. Egyszerre a daru a kellőnél koráb­
ban indult meg, magával ragadta a napszámost is és úgy 
sulytotta a part kövezetére, hogy azt súlyos sérülésekkel, 
vértől borítva, eszmélet nélküli állapotban szállították a 
Rókus-kórházba, hol ma reggel 10 órakor meghalt

SZÍNHÁZ, művészet.
— Népszínház. Az operette, melyet ma este *A 

herczeg asszony» czimen mutattak be Offenbachtól, ez­
előtt vagy nyolcz évvel járta be a színpadokat és pedig 
nagy hatással. Offenbach egyik legdallamo*abb, legszebb 
operetteje, a mivel elég dicséret van mondva. Ennyi igazi 
dalt vidámat vagy érzelmest, kecsest és pikánst nem sok 
operetteben lehet együtt találni, a legujabbakban épen 
nem. A zenei ötlet több-kevesebb eredetiséggel, folyto­
nos mind a három felvonáson keresztül. Úgy tetszik« 
hogy az operettek mestere itt még egyszer hatalmába 
keritette régi erejét, melylyel e genre alapitója és gyors 
népszerűsítője lett. A szöveget Millaud irta és az is jó« 
Nem vaskos, nem is zajtütő, hanem olyan librettó, mely 
kezére játszik a zeneszerzőnek, hogy elég alkalmat adjon 
neki. De mivel zenés színmüveknél az első előadásnál a 
szöveg nagy tényező, ma szintén látszott hogy a szövegben 
erősebb burleszk elemeket keresett volna a közönség egy 
része. Pedig mulattató és elmés, s jó paródia a kor­
mányra és az oppoziczióra, vagyis csak az oppoziczióra, 
mely ha a hatalmat kezébe kapja, tökéletesen egy húron 
pendül elődjével. Valahol az olasz kék ég alatt történi^ 
a hol egy duodecz herczegségben összeesküvést szil egy 
gróf; fölfedezik, s a grófot és feleségét el akarják fogni, 
el is fognak helyettük egy korcsmában lakadalmazó cse­
léd-párt, a herczeg elé viszik, a ki abból a dynasztiából 
való, melyből Offenbach operettéinek uralkodói. Első 
dolga beleszeretni az ál-grófnőbe, a második pedig az, 
hogy trónjáról is lemond a menyecske kegyének meg­
nyerése végett A menyecske aztán elcsapja a miniszte­
reket, s helyette megtesz miniszternek egy csomó elfogott 
forradalmárt, a kik aztán csakugyan jól is betöltik a 
helyet úgy hogy most már az ex-miniszterek lesznek forra­
dalmárok. Nagy derültséget keltett mikor a menyecske 
férjét megbízó levéllel elküldik Nápolyba követnek s ki­
derül, hogy a megbízó levél tartalma ez: «Tartsátok ma­
gatoknál minél tovább ezt a szamarat» Kiderül ugyanis, 
hogy a követi megbízó levelek rendes szövege ez. Az 
igazi gróf is ugyané megbízó levelet kapja, mikor kiderül 
a cseléd-pár alakoskodása s kézre kerül az igazi grót a 
kinél a herczeg szintén azzal kezdi, mint a ál-grófnál — 
először is a feleségét nézi, hogy szép-e, vagyis, hogy bün­
tessen, avagy megbocsásson. Sok elmésséggel van e szö­
veg idomítva. Az előadásban Hegyi Aranka k. a. ismét 
emelkedett a közönség szemei előtt Ó játsza az ál-gróf- 
nét ki kezdetben együgyű, azután szeretetreméltó, s mi­
kor «herczegasszony» lesz, vagyis uralkodik, csábitó. 
Vidámság, frisseség, kellemes ének olyan részei 
e szerepnek, melyekkel bőven rendelkezett most 
is a színháznak gyorsan fejlett, egyre emelkedő 
fiatal művésznője. — Pálmai Ilka betegeskedés után 
játszott ma először egy fiatal és érzelgő dragonyos tisz­
tet. Mint tiszt deli volt s érzelmes áriái melegek. Csino­
san kidolgozott részekkel járult az előadáshoz. Énekben 
ez a két szerep a fő. A hóbortos herczeg megtalálta mu­
lattató személyesitőjét Eolymosinál. Kápolnai az ál-gróf 
faragatlanságaival, vigyorgásaival a második felvonás­
ban nagy derültséget ért el. Az igazi grófnak (Vidor) 
keveset juttat a darab oekonomiája. A négy összeesküvő 
Tihanyi, Kassai, Andorfi, Szabó Bandi kedvre hangoló 
karrikatura. A minden tekintetben kellemes újdonságot 
egészen telt ház előtt mutatták meg.

— A német színházban ma este premiere volt 
Színre került «Der Bucklige» ez. 5 felv. színmű, melyet 
Feval Pál regényéből alkalmaztak színpadra. A tiz képbe 
szedett izgalmas jelenetek ugyancsak betöltik a hosszú 
estét, s a nézőnek nem igen van alkalma pihenni, úgy 
igénybe veszik az előtte lejátszott rémes dolgok. Termé­
szetesen a darab a legenyhébb kritikát is alig állja ki, 
mindazáltal érdekességét nem lehet elvitatni. A darab­
hoz irt zene, a kellemes és valóban változatos látványos­
ságok némileg enyhítik azt a borzalmas hatást, írelyet a 
rémes jelenetek gyakran előidéznek. Különösen sikerült 
a 7-ik kép: «Das Rendezvous im Palais-royal», mely 
igen élénk, mozgalmas látványosság. Az előadás jól si­
került, s a szereplőket minden felvonás után kihívta a 
hálás közönség, mely egészen megtöltötte a színházat 

— Hangverseny. A tavaszi hangverseny-saison utolsó 
napjaiban még egy nagyobb mü előadásával vonzott ma 
este a budai zeneakadémia a vigadó kis termébe meg­
lehetős szép számú közönséget. Bruchnak Odyseussát kü­
lönben nem ezúttal adták először. Két évvel ezelőtt 
(1881-ben a negyedévi 4-ik hangversenyen) mutatták be 
először, a mely alkalommal meglehetős hatást keltett. 
Bár helyeseljük általánvéve, ha az újabb zeneiroda­
lom egy-egy kiválóbb terméke — időkőzönkint — 
ismételtetik s igy a közönség alkalmat nyer velők köze­
lebbről megismerkedhetni, de ez az ismétlés csak kitűnő 
műnek szerencséje legyen. A Bruch-féle Odysseust egyes 
szépségei daczára nem számíthatjuk ezek közé. A lassú 
tempók tulnyomosága, a karok közönséges volta s a ze­
nekari rész monotóniája mind oly tényezők, hogy mel­
lettük inkább elmosódnak mint kiemelkednek az egyes 
szépségek. Ennek tulajdonítjuk, hogy Odysseus egy pár 
valób.in szép énekszáma és Penelope imája, valamint 
magándalai a VIII. és X-ik számban nem tették azt a 
hatást, melyet jobb környezetben mindenesetre előidéz­
tek volna. A karok közül csakis a Rhapsodok dala czimü 
tetszett, de az is inkább különösségével, (pizzikato zene- 
karkiséret) mint tartalmasságával lepett meg. Az előadók 
közül Melles ur igazán szépen énekelte Odysseus nehéz, 
fárasztó szerepét. A közönség tapsait teljesen megérde­
melte, valamint Guhrauer asszony is, ki Pénelopéban 
főleg hangjának erőteljességével imponált Leszámítva 
az apróbb malheuröket, az énekkar jól megállta helyét 
a mit a zenekarról ezúttal kiváltképen az I. részt illető­
leg nem mondhatunk.

— A népszínház tagjai Béosben. A népszínház 
igazgatója tudvalevőleg szerződésre lépett a bécsi «An 
der Wien» színház igazgatójával, Steinerrel, és junius 
hóban 24 előadásra felmegy egész társulatával Biécsbe. 
Addig itt a népszínházban a tűzbiztonsági átalakítások 
lesznek keresztül vive, a miért egy havi bezárása a szín­
háznak elkerülhetlenné vált. A főváros az egy hóra eső 
bérösszeget elengedi a népszínház igazgatójának, de más 
kárpótlást nem ad, hivatkozva a vis major elvére. A bé­
csi előadások operettel kezdődnek. «Hoffmann meséi* 
töltik be a két első estét, — ezután következik kétszer a 
«Kertész leány». Az ötödik előadás népszínmű lesz 
Blaha Lujzával, még pedig valószínűleg «A piros bugyei- 
láris». A népszínművek közül adatni fognak ezenkívül:
• Sárga csikó», «Veres hajú«, «Veres sapka». «Tót 
leány», «Peleskei nótárius» stb. Az operettek közül adatni 
fognak: «Hoffmann meséi» és «Üdvöske» Hegyi_ Aran­
kával, «Kertész leány», «Nap és Hold», «Gyűrű» Pálmay 
Ilkával, «Favartné», «Cornevillei harangok» és «Koldus 
diák» Blaha Lujzával. Mint hírlik, színre kerül Rá­
kosi Jenő legutóbbi müve, a «Szélháziak» is. Ewa 
igazgatónak sikerült egész társulatával megalkudni, ki­
véve Tamásit. Blaha Lujza a rendes díjon fölül 1000 frt. 
Hegyi Aranka és Pálmay Ilka 200—200 frt, a többi első­
rendű tagok pedig egyenkint 100 frt tiszteletdijat kapnak. 
A karról ellátás utján lesz gondoskodva. Értesülésünk 
szerint a financzialis rész ugv áll, hogy a népszínház 
igazgatóságának az «An der Wien» színháznál a bevétel 
2/s része jut, mig */» rész a Steineré marad. A bécsi 
regie 22,000 frt.

— Khayll Antal zenetanár működésének 50-ik év­
fordulója alkalmából vasárnap délután saját lakásán ta­
nítványaival kis hangversenyt rendezett — Tanítványai, 
mint Balássovich Alice, Mokri Lenke, Wottitz Józsa, de 
különösen Varga Vilma, Egger Irén és Máttyus Klotild 
kisasszonyok méltán érdemelték ki a jelenlévő díszes kö­
zönség tapsait

— A «Talpra magyar» u a «Saősat» frasoxiáal
Párisból Írják -. Méryné, franczia zongora művésznő, ki 
tavaly néhány héten át Magyarországban tartózkodott, * 
szives fogadtatást megköszönve a «Talpra magyar»-! s a 
«Szózatot», továbbá a «húzzad csak, húzzad csak» kezdetű 
népdalt lefordította francziára, s zenésitve Párisban ki is 
adta. A franczia közönség, nem tudván, hogy e nevezetes 
költemények már Magyarországon is zenésitve vannak, 
nagyban veszi az énekre is átdolgozott franexia-magyar 
zenerészletet
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abbót a dynasztiából 
cek uralkodói. Első 

második pedig az, 
sse kegyének meg- 
elcsapja a miniszte­

ri egy csomó elfogott 
jól is betöltik a 

szterek lesznek forra- 
I mikor a menyecske 
Díjba követnek s ki- 

ez: «Tartsátok ma- 
at.» Kiderül ugyanis, 
ndes szövege ez. Az 
kapja, mikor kiderül 

terül az igazi gróíj a 
mint a ál-grófnál — 
-e, vagyis, hogy bün- 

mésséggel van e sző- 
Aranka k. a. ismét 

Ö játsza az ál-gróf- 
Szeretetreméltó, s mi­

uralkodik, csábitó. 
ének olyan részei 

rendelkezett most 
, egyre emelkedő 

La betegeskedés után 
rzelgó dragonyos tisz- 
riái melegek. Csino- 
! óadáshoz. Énekben 
erczeg megtalálta mű- 
kápolnai az ál-gróf 

második felvonás­
om grófnak (Vidor) 

A négy összeesküvő 
mdi kedvre hangoló 

kellemes újdonságot

este premiere volt. 
felv. szinmü, melyet 
inpadra. A íiz képbe 
k betöltik a hosszú 

alkalma pihenni, úgy 
mes dolgok. Termé- 

ítikát is alig állja ki, 
t elvitatni. A darab­
változatos látványos- 
as hatást, rr elvet a 
Különösen sikerült 
Palais-royal», mely 

Az előadás jól si­
nás után kihívta a 

ItöVe a színházat, 
versenv-saison utolsó 

tadásával vonzott ma 
6 kis termébe meg­
tolnak Odyseussát kü* 
L Két évvel ezelőtt 
kényén) mutatták be 
foetös hatást keltett, 
az újabb zeneiroda- 
— időközónkint —- 
mat nyer velők köze- 
p ismétlő- csak kitűnő 
ft-féle Odysseust egyes 
l ezek közé. A lassú 
tönséges volta s a ze- 

tényezők, hogy mel- 
iemelkednek az egyes 
bgy Odysseus egy pár 
bpe imája, valanúnt 
m nem tettek azt a 
b indenesetre eloidéz- 
F hapsodok dala czimü 
k vei, I pizzikato zene­
tett meg. Az előadók 
k ite Odysseus nehéz, 
ti teljesen megérde- 

-, ki Pénelopéban 
pponált. Leszámítva 

jól megállta helyét, 
Itn az 1. részt illetó-

Éoen. A népszínház 
1 lépett a becsi «An 
j Steinerrel, és junius 
e társulatával Bécsbe. 
fctonsági átalakítások 
h avi bezárása a szin­
ti ros az egy hóra eső 
fcazgatójának, de más 

major elvére. A bé- 
. «Hoffmann meséi» 
következik kétszer a 

l;ás népszínmű lesz 
1 eg «A piros bugyel- 
ftni fognak ezenkívül: 
Freies sapka». «Tót 
»pereltek közül adatni 
lúske» Hegyi Aran- 
B», «Gyűrű» Pálmai/ 
pangok» és «Koldus 

színre kerül Rá- 
tzélháziak» is. Evva 
Ival megalkudni, ki- 
( dijon fölül 1000 írt, 
[•200 frt, a tönbi első­it tiszteletdijat kapnak. 
Ikodva. Értesülésünk 
I hogy a népszínház 
[színháznál a bevétel 
éré marad. A bécsi

P

iüködésének 50-ik év* 
Lián saját lakásán te­
lezett. — Tanítványai, 
ke, Wottitz Jozsa, de 
In és Máttyus Klotild 

■f jelenlévő díszes kö-

kxóMt» ItanosláeL
egora művésznő, ki 
tóban tartózkodott, * 
■Talpra maryar»-t s a 
[húzzad csak» kezdetű 
hésitve Párisban ki is 
Iván, liogy e nevezetes 
|s zenéstt ve vannak, 
[zott franexia-magyar

_ Az állandó országhoz pályatervei,
mint már tegnap említettük, mától fogva ki vannak 
állítva a budavári régi fegyvertár-épületben. A leg- 
tőbbnyire valóban pompás kivitelű tervrajzok öt te­
remben vannak kiállítva és nemcsak a szakközön­
ségre nézve érdekes látnivalók, hanem az érdeklő­
dők szélesebb köre számára is. Oly szép aquarelle- 
ket, mint a minőket a tervezők architektonikus raj­
zok czime alatt produkáltak, örvendetes jelen­
ségek lehetnének bármely műtárlaton is. Már 
ma is feltűnő nagy közönség látogatta a ter­
vek kiállítását és a nézők egyhangúlag az­
zal a meggyőződéssel távoztak, hogy a par­
lamenti palota nagyszerű épülete egyik legnagyobb 
dísze lesz a fővárosnak. Mert az irigység sem mond­
hatja, hogy a pályázat nem nagysikerű. így az első 
dijat nyert terv, (jeligéje «Alkotmány I.» szerzője 
Steindl Imre) fönséges gothikájával, büszke idomai­
val egyszeriben megragadja a nézőt. Sok reminisz- 
czenczia van benne a londoni Westminsterre ; góth 
csipkézetü sok tornyu, kevélyen főim agasió csucs- 
ivü kupolája és roppant dimenziói élénken emlé­
keztetnek a Themse-parti vén palotára, csakhogy a 
tervben, mely ha megvalósul, a Duna hullámaiban 
tog tükrözni, sokkal több a derű és könnyedség. A 
terv részarányos épületet tüntet föl, két szárnya 
szimmetrikusan az alsó- és főrendiház helyi­
ségeire osztva. Központja a fényes lépcsőcsar­
nok. Az üléstermek patkóalakuak, mindkettő 
449 ülőhelylyel, ide nem számítva az elnök, 
a két alelnök, a jegyzők, a miniszterek és az 
előadó helyeit. A karzatok tágasak, a közös karzatnak 
külön széles feljárója van. A.roppant épületszárnyal' - 
ban még 7—7 osztályterem, ruhatárak, folyosók, 
háznagyi és segéd-hivatalok, miniszteri szobák, el­
nöki termek stb. vannak. Az összes beépített terü­
let 12,290 négyszögméter volna. A palota homlok­
zatával a tömőtér dunai oldalára nézve, hátsó ki- 
szőgellése nem esik az akadémia-uteza vonalába, 
a mi oly előny, melylyel egy terv sem dicsek­
szik. Steindl pályaműve általában sok tanulmány 
és Ízlés terméke; a bizottság alig adhatta volna 
az első dijat méltóbbnak. — A második terv: 
Hausmann Alajos tanár «Patres conscript!»-je olasz 
renaissance épület, szintén részarányosán épült, ku­
polás palota. Homlokzata az akadémia-uteza felé 
néz s csak a főrendi ház szárnya esik a Dunára. Or- 
namentumokkal, szobrokkal tán szinte túlterhelt 
épület s bár szinte szántszándékosan van csucsozva, 
mégis mintha nyomott volna. Berendezése azonban 
ép oly czélszerü és a modern komfort minden ne­
mével kínálkozó, mint az előbbi. A dunai szárny 
homlokzata előtt szobor áll és az épület alapja lép­
csőivel lehat egészen a folyam tükréig. — Schicke- 
danz és Freund terve («Alkotmány II.»), mely 10 
szavazatot kapott, felmagasló kupolája , oszlop- 
zatos renaissance - palota. Csak egy emeletes 
s ezért, hogy el ne törpüljőn a közel négyemeletes 
házak közt, pillér-támaszos magas lépcsős alapon 
áll. Homlokzata, büszke oszlopcsarnokával a városra 
néz és keresztbe szeli az akadémia-utezát. A Dunára 
csak egy pavillonja szökell ki; azoknak, a kik azt a 
theoriat osztják, hogy a parlamenti palota homlok­
zatát Pestről is kell látni, nemcsak a Dunáról vagy 
a budai partról: azoknak ez a terv kedvenezök le­
het De mi azt hiszszük: a magyar országháznak 
a «Buda, Mohácsnál elfutó nagy folyóra» kell 
egész homlokával tekintenie és uralnia az eu­
rópai folyamok királyának partjain lévő párat­
lan palotasort. Fellner és Hellner «Moriamur» 
terve középen emelkedő zömök kupolájával és 
négy szöglettornyával emlékeztet a boldogtalan 
lipótvárosi bazilika eredeti tervére; szobrokkal 
ékített, sok-cziczomáju épület volna, ha a nagy 
bizottság véletlenül szerzőire bízná a kivitelt. 
A figyelmen kívül maradt «Tisza» tán még leg- 
figyelemre méltóbb a kénytelen-kelletlen «hors 
concours» tervek közt; nyugodt, hideg méltó­
ságú, hosszában elnyúló épület, melyet architek­
túrái sok aprólékos dísze sem képes derültebbé és 
könnyedebbé tenni. A többi mü, a mennyire futólagos 
első látás után lehetett észre venni az erdőt a fától, 
itt-ott sikerült részletekkel dicsekvő dolgok; de 
meggyőző szépségű nincs köztük egy is. Egy mel­
lék szobácskábán vannak elrejtve azok a tervek, 
melyeket derék kőmives-pallérok küldhették be, 
ötezer forint jó reményében. Pompás primitívségek, 
a melyek láttára tiszta területen pihen ki a szem és 
lélek, melyet az előbbi termeken át ugyancsak ki­
fárasztott a sok száz komoly tervlap. Lesz külön­
ben még módunkban e nagyon érdekes kiállításról 
bővebben megemlékezni.
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SPORT.
— Az országos magyar vadászati védegylet ma

dé'után ifj. Jí'ádasdy Ferenc/ gróf elnöklete alatt igaz­
gatósági ülést tartott A múlt ülés jegyzőkönyvének hite­
lesítése után elnök kijelenti, hogy az egylet c/óljainak 
előmozdítására a földmivelési miniszter 300 frt segélyt 
adományozzon. Á jutalmazások körüli módozatok meg­
állapítása hozatván szóba, titkár jelenti, hogy eddig 8 
jutalmazási eset fordult elő. Miután azonban a megjutal- 
mazandúk junius 1-ig jelenthetők be, az ügy érdemleges 
megbirálása egy későbbi válaszmányi ülésre halasztatott. Ür. 
Alföldy Dénes egyleti tag indítványt nyújtott be az egyesü­
lethez, melyben panaszait s azok mikénti orvoslását ter­
jeszti elő. Ezek közül azonban az igazgatóság csak annak 
tárgyalásába bocsátkozott, melyben egy temesvári kincs­
tári erdőliszt ellen emel panaszt, ki a napokban, tehát 
tilalmas időben — kópékkal vadászott őzre. Az egyesü­
let ügyészét megbízta az igazgatóság, hogy jelen esetben 
a szükséges lépéseket tegye meg. A folyó évi költségve­
tés megállapítása után elnök indítványozta, hogy a bél­
és igazságügyminiszterek kéressenek lel arra nézve, hogy 
utasítsák az első bíróságokat azok névjegyzékének évröl-évre 
az orsz. egylettel leendő közlésére,kiket vadorzás, vad- 
csempészet, tiltott időben való vadelárusitás, vadászati 
jegyadó s egyéb vadászati kihágásokért elitéit. Úgy ezen, 
mint elnöknek az az indítványa, hogy kéressenek fel a 
miniszterek szakközegeiknek olynemü utasítására, hogy 
vadak ivarszerveik megcsonkításával szállíthatók ne le­
gyenek elfogadtatott. Több oldalról intéztek kérdést az­
iránt, hogy miutf'n a bekerített vadászterületek tulajdo­
nosainak és bérlőinek tiltott időben is meg van engedve 
a vadászat, az így eleitett vadak elárusithatók-e vagy 
sem ? Az igazgatóság kimondotta, hogy az illetők 
az igv elejtett vadakat csak saját czéljaikra használhat­
ják fel. Az uj vadászati törvény minél szélesebb körben 
való terjesztését szükségesnek találván az igazgatóság, 
elhatároztatott, hogy a Leltig) miniszter fel fog kéretni, 
hogy a vadászati törvényt plakát alakjában kinyomatva, 
minden községben kifüggesztesse vagy pedig az egyesü­
let a kinyomatásról gondo-kodni fog s a belügyminiszter 
ennek csak szétküldéséről s a községházakon leendő ki­
függesztéséről intézkedjék. — Eőry Farkas Kálmán 
indítványára határozatba ment, hogy a belügyi i iniszter 
arra is felkérendő le^z. hogy azok nevei, kik vadászje­
gyeket váltottak, minőén évben szept. hó 1-ig községen- 
kint nyilvánosan kifüggesztessenek. A vadászlap utján 
azon vadtenyésztő nagy b rtokosok és bérlők, kik akár 
élővadat, akár vadtojásokat kívánnak áruba bocsátani, 
felízolittatni batározlaitak, hogy ebbeli szándékukat az 
egyesület titkárjával, kellő közhírré tétel végett, tudas­
sak. Végül kisebb folyóügyek kerültek elintézés alá s a 
május hó 10-én tartandó Közgyűlés tárgysorozata állapít­
tatott meg, melyek végeztével a gyűlés véget ért.

— Tizenegy golyó egy medvének. Csik-Cseke- 
falva közelében nenány vadász e hó 16-án — mint Írják 
— medvenyomra akadt. A maczkó jókora darab lehetett, 
tenyérnyomatából ítélve. A nyomon haladva, a vadászok 
nemsokára rábukkantak a medvére és 11 golyótól porzott 
a medvebőr. A vad nem vette tréfára ezt a barátságtalan 
fogadtatást és támadólag lépett fel egyik vadász ellen. 
Látva társa helyzetét szomszédja, eldobta kilőtt fegyve­
rét, felkapott egy jó nagy követ s azt úgy sújtotta a 
maczkó fejéhez, hogy az menten ősszeroskadt. Kábultá- 
ban botütésekkel menesztették a vadászok örök álomra 
a maczkót, melyből aztán anatomíce került elő a tizen­
egy golyó.

Berlin, April 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A tegnapi 
lóversenyek eredménye kővetkező; Gátverseny. Neu­
mann hdn. Hymne-je első, gr. Schmettow M. Bazaltja 
2-ik volt A Wellington vadászversenyben Osten
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kapit Bouncer-je győzött, Sydov hdn. Redlock-ja 2-dik 
volt. A sikversenyt Arnim hdn. Camera-ja nyerte meg; 
q11^ ^következő vadász-versenyben Flettwmg első, 
sear P. idomár Amazone-ja 2-ik volt A tavaszi va­
das zverseny ben Mr. Doan Wegelagerer-je volt első, 
Osten kapit. Einerald-ja 2-ik.

Hamburg;, ápr. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A teg­
napi lóversenyek a megnyitó versenynyel vették kez- 

melyben gróf Metternich F. Engelbert je győ­
zött ; Simon F. Celerrima-kanczája 2-dik volt. Az urlo- 
varok versenyében Goi.gh luvar Tweedje győzött ; 
Pitzschke K. Generálja 2-ik volt. A handicap 3000 
márkáját Mr. Edward Delawareja seperte be; Pitzschke 
K. Burgfräuleinje 2-ik. volt. A gátversenyben Brödcr- 
maiin A. Glenaraja győzött, gróf Metternich F. 
nawchffe Ingsje 2-ik volt. Az eladóversenyt Mr. Arthur 
Azorja aratta, Rüppel H. Redemptionja 2-ik volt. A 
lutamokat egy tiszti vadász-verseny fejezte be, mely­
ben gr. Nesselrode hdn. 5 é. Sycomoreje egyedül 
járta körül a pályát.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A főváros pénzügyi és gazdasági bizott­

sága ma d. e. 10 órakor Viola tanácsos elnöklete alatt 
ülést tartott s a következő ügyeket intézte el. A főváros 
épületein ez évben teljesítendő ácsmunkákra vonatkozó­
lag 3 ajánlat érkezett be. Tliierl Károly a megállapított 
egységárakon felül 5 százalékkal. Horváth Józse‘‘ 9 szá­
zalékkal, Truppért Ignácz 6 százalékkal felül hajlandók 
a munkát e.vállalni. A bizottság Tliierl Károly.. ajánlatát 
fogja a tanácsnak elfogadásra ajánlani. — Özv. Ecker 
Katalin a gyámtartalék tulajdonát képező Knorr-féle 
ó-budai szöllót 1 évre haszonbérbe venni akarja s évi 40 
frt bért ajánl. A bizottság ez ajánlatot pártololag fogja a 
tanács elé terjeszteni s jelentésében ki fogja fejezni azt az 
óhajtást, hogy a főváros tulajdonában levő összes szol- 
lók eladása iránt intézkedések tétessenek. A pesti henger­
malom társaság a Balaton-utczai 1132. számú városi te­
lek inegvi telére tett ajánlatot a fővárosnak. A társaság 
négyszög ölenként 20 Irtot ajánlott, a kiküldött albizott- 
mány meg 40 írtban állapította meg a vételárat s a 
pénzügyi bizottság ezt elfogadta. — Geller József könyv­
kötő a fővárossal a könyvkötő-munkákra nézve kö­
tött szerződősének 3 évre meghosszabbítását kéri. 
Az anyag árak, munkabér, stb. megvizsgálására al- 
bizottmány küldetett ki. — Az Eötvös-utczai eladandó 
telkekre vonatkozó feltéteteket, úgy a mint azt a 
VII. ügyosztály megállapította, a bizottság elfogadta. 
Kikiáltási árak a következők : a sarok teleké 50 fit, egyé 
40 Irt, a másik kettő 30—30 frt. A vevő 3 év alatt a 
megvett telket tartozik beépíteni, még pedig az utczára 
legalább egyemeletes házzal. A Széchenyi-szigeti kioszk 
bérlője Gruber Amália, a fővárossal a kioszk bérletére 
nézve-kötött szerződésének ujabbi 3 évre való meghosz- 
szahbitását kéri, megajánlva a régi bérösszegei, évi 2000 
irtot. A pénzügyi bizottság mielőtt döntene e kérdésben, 
a városligeti bizottmány véleményét kívánja hallani. Az 
I. kér. vízvezetéki szöllö eladását a tanács elhatározván, 
a bizottság a vételárat négyszög ölenként 50 krban álla­
pította meg. A szöllö 2600 öl területű. — PollácsekMór 
az üllői laktanya pincze-bérlője, a szerződésnek 3 évi 
meghosszabbítását kéri, kérvénye pártololag fog a tanács­
hoz terjesztetni.

— A kávéházak és kávémérések tárgyában ho­
zott helyhatósági szabályzatot a belügyminiszter jóvá­
hagyván, a tanács azt, mint most már jogérvényest be­
mutatja a legközelebbi közgyűlésnek és megtette az 
életbeléptetés iránti intézkedéseket. Éhez képest a jóvá­
hagyott szabályrendelet számos példányban ki fog nyo­
matni s megküldetni a felügyeletre hivatott rendőrség, 
elöljáróságok és kávés ipartársulatnak. A szabály tudva­
levőleg megtiltja a kávéházi pinezérnők alkalma­
zását és a kávéházakban az erkölcstelen életű, 
nők tűrését.

— A népszínházi bizottság azzal a kérelemmel 
fordul a tanácshoz, hogy az átalakítási munkálatok ko­
rábbi sorozásától eltéröleg a színpadi szellőztető nyílások 
készítésére julius végéig adjon határidőt, vagyis sorolja 
ezen munkát azok közé, a melyek az előadások megsza­
kítása nélkül nem foganatosíthatók, a minthogy nem is 
volna annak keresztülvitele máskép eszközölhető.

— A főv. magán építési bizottság mai ülésén szá­
mos toldalék-épités, átalakítás és gazdasági építkezés 
ügyén kívül a következő nagyobb építkezésekkel foglalko­
zott: Illés Károly épít a IX. kér. lmre-utczában 3-ik sz. 
a. egyemeletes házat; Schwabel Frigyes a Rottenbiller- 
utczában két földszintes házat ; Bács Mátyás a Gólya- 
utczában földszintes házat; ugyancsak a Rottenbiller- 
utczában még Franki József is épít földszintes házat. Ha­
sonlóan Schmidt Péter az angyalföldön és Gömüri Sán­
dor a kisdiófa-utezában. Mindezekre az építési engedély 
kiadása hozatik javaslatba.

— A közélelmezés ügyének rendezése, mely sok­
oldalúságánál és az életbe léptetendő intézkedések nagy 
számánál fogva a főváros hatóságát régóta foglalkoztatja, 
a közelebbi napokban nagy lépést tesz előre, mert bi­
zottságilag tárgyaltatni fognak a szakértői jelentésekben s 
előadásokban foglalt anyag feldolgozása folytán készült 
positiv javaslatok. Ugyanezen ülésen a bizottság a köz­
ségi költségen építendő vásárcsarnok tervei fölött is nyi­
latkozhatni fog. Lehet, hogy ezt veszi legelőbb elő. A 
polgármester, midőn a Hunyadytéri vásárcsarnok tárgyá- 
ean a közgyűlési megbízást vette, hogy kellő anyaggal 
rendelkezzek, felkérte Becs város tanácsát, hogy neki, 
illetőleg a tanácsnak küldje meg a bécsi egyik detailcsar- 
nok tervét s költségvetését. A bécsi hatóság megfelelt a 
kérelemnek s néhány héttel ezelőtt a kért terveket s ada­
tokat meg is küldötte. A mérnöki hivatal ezeket összeha- 
sonlitá a Klauberféle árucsarnoknak a levéltárban őrzött 
terveivel s az arra tett középitési bizottsági észrevételek­
kel. Ezek alapján készült a községi árucsarnok terve. 
Ezzel együtt mutatják be a Klauber és társa által benyúj­
tott újabb ajánlatot.

— Adókivetés. Holnap, e hó 24-én a IV. kér. adó-
kivetó bizottság a 4010—4070 számok; a VII. kér. adó­
kivető bizottság pedig az 5258—5260 uj helyrajzi számok 
alatt összeirt adóköteles felek Ill-ad osztályú kereseti adó­
ját fogják tárgyalni. ________

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A «Petöfi-társaság» e hó 25-dikén (szerdán) d. e. 

10 órakor az «Írók és művészek társaságá»-nak tanács­
termében zárt ülést tart. Tárgy: a pozsonyi felolvasó- 
ülés napjának és program mjának megállapitasa.

— A magyar tud. akadémia III. (mathematikai és 
természettudományi) osztálya ma délután 5 órakor 
dr. Stoczek József elnöklete alatt ülést tartott. Az első 
felolvasó volt Nendtvich Károly r. tag, a ki a budai 
János-keserüviz veyulemzése eredményei mutatta be. 
E forrás Budán az Őrmezőn fekszik és Rose Gyula bu­
dapesti ügyvéd és családjának tulajdonához tartozik. 
Fajsulya a víznek 1.0382, hömérséke pedig a vegyelem- 
zés napján + 9.5° G. volt. A szilárd részek mennyisége 
1000 suiyrészben 38.477, a szénsav egész mennyisége 
1000 gramm vízben kitesz 0.578. Lengyel Béla 1. t. a 
parádi timsós vizek és a Clarissze-íorrás vegyelemzé- 
séröl tartott előadást. Az elemzés eredményéről ki­
emelhető , hogy a két timsos vízben nagy men ny- 
niségü vas és aluminium mint kénsavsók fordul­
nak elő. Az Ilonavöisp'i timsós vízben ezenkívül sok 
gipsz is van jelen. E vizekben továbbá oly alkatré­
szekkel is találkozunk, melyek gyógykezelésre szánt vi­
zekben csak ritkán találhatók; ezek a réz és arzén, vala­
mint jelentékeny mennyiségű szabad szénsav. A Glarisse- 
forrás vize a földes, égvényes, vasas savanyu vizek közé 
sorolható. — Krenner I. Sándor 1. t. a gróf Széchenyi 
Béla kelet-ázsiai expedicziójának részleteiről értekezett. 
Egyéb tudományos kincseken kívül gróf Széchenyi igen 
becses gyűjteményt hozott ama kínai nemzeti ékköböl, 
melyet ott Yu-nak neveznek, nálunk azonban Nefrit és 
Jade név alatt ismeretes. Az expediczió buzgó vezetője 
és Lóczy Lajos geolog gyűjtötték azokat s a nemzeti mú­
zeumnak ajándékozták. Értekező megvizsgálta a köveket 
s kiderült, hogy azok nem Jade-k, mint Fischer freibergi 
tanár határozta meg, hanem Nephritek. Azonkívül még 
az is mutatkozott, hogy ezek a birmai nephritek nem 
állanak ainphibolból, hanem diopsidból. Ez által meg 
van magyarázva ennek az ékkőnek roppant szívóssága és 
ellenállhatúsága. Konkoly Mihály 1. t, egy újabb szer­
kezetű színképelemző készülék leírását mutatta be. En­
nek kiváló előnye abban áll, hogy a távcső látmezejének 
közepén feltűnő fénysugarak az eltérítés minimumában 
állanak. Bemutatta továbbá «Néhány szó az üstökösök 
vegytani alkatáéiról, párhuzamban a meteorokkal» ez. ér­
tekezését,melyben adatokat gyűjt az üstökösök és hullócsil­
lagok azonos eshetőségének bebizonyítására és végre 
csillagászati megíigyeléseket az 1882. május 17-én volt 
napfogyatkozással együtt. Ugyanő bemutatta Gotthárd 
Sándornak «Astrofizikai megligyelések a herényi observa- 
toriumon» és «Adatok Jupiter és Mars fizikájához» czimü 
értekezéseit. Végül Szabó József osztálytitkár bemutatta 
Martin Lajos 1. tagnak «A kompleksz függvényekről» és 
«A kompleksz mennyiségekről» czimü értekezéseit. Ezzel 
az ülés véget ért.

- Az Írói és művészi tulajdonjogról szóló tör­
vényjavaslat tárgyalására az Írói körben tartott nagy-gyű­
lésről kiküldött bizottság ma délután id. Sárkány Jó­
zsef elnöklete alatt értekezletet tartott. A fényképirásról 
szóló szakaszok kerültek megvitatásra s a bizottság a ja­
vaslattól eltérően abban állapodott meg, hogy az arczké- 
pek többszörözése csak a megrendelő engedőimével sza­
bad. A képzőművészeti müvekre kiszabott védelmi időt a 
bizottság a fényképekre is kiterjeszteni kívánja, de csak 
úgy, ha a fényképész azt a képet, a melyre a védelmet

kiterjesztetni kívánja, bejegyezteti s a bejegyzést a véde­
lem alá eső képnek többszörüsilés által előállított minden 
példányára rávezeti. Az után-képzés a képzőművészeti 
utón előállított többi alkotásokkal egyenlő elbánás alá 
esik. Az értekezlet öt órakor kezdődött és hét órakor ért 
véget. Jelen voltak : Tóth Lörincz, Németh Péter, György 
Aladár, dr. Kern Tivadar és dr. dell’Adami Rezső bizott­
sági tagok, továbbá: Streliski Sándor, Koller Károly, Si- 
monyi, Décsi Mór (a bimalaja-utazó) és Kozmata Ferencz 
fényképészek mint szakértők.

— Jubileum. A budapesti tanitó-testületmegbizásúból 
ünnepélyt rendez a VI. kér. tanítói kör llészner József 
érsek-utezai iskola igazgató-tanító tiszteletére, ki a folyó is­
kola évben tölti be működése 50-ik évét. Az ünnepélyt 
rendező bizottság kővetkező tagokból alakult meg: 
Mendl István, Wolkenberg Gyula, Walter Ferencz, Stie- 
ber Vincze, id. Aul Sándor és Schön József.

— A «Pesti szegény gyermekkórház-egylet» 
szombat délután Moriiu Imre alelnök elnöklése mel­
lett választmányi ülést tartott, melyben egyebek között 
Németh József ügyvéd mint egyesületi ügyész előterjesztő 
az ösz-utezai 4. sz, ház és telek eladása tárgyában kötött 
azon szerződést, mely szerint ezen ingatlant Politzer Farkas 
és Politzer Bernát vették meg 70,000 írtért s a rajta fekvő 
28,000 fitos tehernek átvállalása mellett az egész vételár 
immár te is fizettetett, sőt a befolyt vételár legnagyobb 
része már ki is adatott, mert az uj kórház építésére, 
mint ezt Czanyuga József egyleti pénztárnok úr bejelentő, 
az ő utján 140,174 lit 56 kr. adatott ki. Az e czélra 
tett adakozások czimén mindössze pár év óta 21552 frt 
91 kr. folyt be az egyesület pénztárába. — Az egylet 
folyó költségeinek fedezésére a pesti hazai első takarék- 
pénztár 400 forintot, az egyesült fővárosi takarékpénztár 
50 Irtot, az országos központi takarékpénztár 25 irtot, a 
bajai központi takarékpénztár 15 Irtot adományoztak. Az 
építkezési alaphoz gr. Erdődy Rudolfné 500 írttal, az 
első m. ált. biztositó-társaság 200 frttal járultak újabban. 
— Halász Dezső egyleti titkár előterjesztő az évi jelentés 
javaslatát s az évkönyv adatait; ezek kinyomatása elha­
tároztatván, abban történt megállapodás, hogy az egye­
sület évi rendes közgyűlése az uj kórház dísztermében 
junius hó 3-án, vasárnap, d. e. 10 órakor fog megtar­
tatni, az átköltözés azonban, a baraque-ok teljes elké­
szülte és berendezése után, csak a jövő őszszel történik 
meg. — Dr. Bókái János igazgató főorvos előterjesztései 
folytán több felszerelésre vonatkozó tárgy is elintéztetvén, 
tárgyaltatott végül a közgyűlés elé terjesztendő költség- 
ve lés a gazdasági bizottság jelentése alapján s ezzel az 
ülés véget ért.

— A fővárosi izr. szegény gyermekkert-egylet
e hó 24-én délután 3 órakor egyleti helyiségében (VI., 
liajós-uteza 4. sz.) alapszabályai értelmében alapítási em­
lékünnepélyt tart, melyre az egylet tagjai és barátai meg­
hivatnak.

— A budapesti borbély- és fodrászsegédek ön­
segélyző- es temetkezési egylete c hó 23-án választmányi 
ülést tart esti £8 órakor töebestyén-tér, csiga-vendéglő.) 
A napirend fontosságánál fogva kéretnek a választmány 
tagjai, hogy teljes számban jelenjenek meg.

— A kereskedelmi betegápoló-egylet a mellett, 
hogy egy kitünően felszerelt és berendezett kórházat tart 
fenn, újabban intézkedést lelt, hogy fennjáró betegei is 
orvosi segélyben részesüljenek. E végből az egylet vá­
lasztmánya legutóbb tartolt ülésén négy kitűnő orvost 
választott meg az ilynemű betegek gyógykezelésére, úgy­
mint: dr. Erdélyit, dr. Frischmant, dr. Sebmid Hugót 
és dr. Lengyel Samut.

— Az országos magyar izr. tanító-egyesület
f. hó 25-én (szerdán) délután 6 órakor a siputezai nép­
iskolában rendkívüli közgyűlést tart. Tárgyak: 1. Mely 
tárgyak volnának az orsz. képviseleti gyűlésre kitüzendök ? 
2. A második képviseleti gyűlésre küldendő képviselő ta­
gok választása.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Hamis tanuk. Királyházáról Írják lapunknak e hó 

22-éröl: Múlt éjjel kísértettek be a szatmári kir. tör­
vényszék vizsgálati fogságába a királyházai s.-jegyzők: 
Goldberger Dezső és Kerner Máté, hamis tanuszerzés 
bűntényének alapos vádja alapján. Az utóbbi a csendőr­
ségnek ellene szegült; e támadás ellenében az illető 
csendőr kötelességszerüleg a szuronyt használta és az il­
lető bal karját keresztülszurta.

— A gróf Andrássy Gyula kárára elkövetett betö­
réses lopásban a budapesti kir. fenyitötörvényszék e hó 
27-ére tűzte ki a végtárgyalást, melyre magát a károsult 
grófot is beidézték.

— Dr. Saxun János ügyében Bizaglich biró a vizs­
gálatot már befejezte volt s az iratokat átadta a királyi 
ügyészségnek. Minthogy azonban időközben újabb vizs­
gálati adatok érkeztek a törvényszékhez, pótvizsgálat vált 
szükségessé s most az iratok ismét a vizsgálóbírónál 
vannak.

— Egy Ígérvény. Bécsböl sürgönyzik lapunknak, 
hogy Kulin Saroltát, a Mercur-féle váltóűziet egykori tu­
lajdonosát ma vizsgálati fogságából óvadék nélkül kibo­
csátották. Ez azonban még nem jelenti a bűnvádi eljá­
rás megszüntetését. A kibocsátás azért történt, mert a 
tanuk kihallgatása megtörténvén; a vizsgálat meghiúsul­
tától nem lehet tartani. Egy másik tudósítónk ellenben 
azt táviratozza, hogy a «Neue Freie Presse» értesülése 
szerint egy olmützi váltóház tulajdonosa azt vallotta, 
hogy az ígérvényt, melyre a főnyeremény esett, április 
14-én, tehát a húzás előtt egy nappal, eladatlanul küldte 
vissza Búusbe.

— A kir. kúria az «Orsz. Ért.» szerint, elvileg ki­
mondta, hogy a község felelős a közgyám állal hivatalos 
hatáskörében az árvavagyou kezelése körül elkövetett vét­
ségekért és mulasztásokért.

— Hatost halálra ítélték. Tegnap reggel 10 óra­
kor ült össze a katonai törvényszék, hogy Hatos Sán­
dor kétszeres rablógyilkos ügyében Ítéletet mondjon. A 
tárgyalásról e tudósítást közölhetjük: A hadi törvényszék 
a 32-ik gyalogezred tiszteiből, altisztéiből és közlegényei­
ből állt. Elnök Horváth ezredes, bírák: egy főhadnagy, 
hadnagy, őrmester, szakaszvezető, tizedes, (és mint első 
szavazó és Ítélő biró) egy közlegény. Vádló és védő dr. 
Paulus őrnagy hadbíró. Paulus hadbíró: «A törvény­
szék teljes lévén, kérem a bírákat, foglalják el helyeiket 
(Megtörténik.) Börtünfelügyelő, vezesse elő Hatos Sán­
dor kétszeres rablógyilkolással vádlott közlegényt. Weis 
Adolf börtönfelügyelő távozik a teremből, két perez 
múlva visszatér a gyilkossal. Hatost két fegyveres őr ki­
séri a terem ajtajáig, olt megállnak és a gyilkost a bör- 
tönórrel a terembe engedik. A gyilkos, mióta újra 
börtönbe került, láthatólag meghízott. Arcza nyugodt s 
s azon a legkisebb felindulásnak nyoma sem ve­
hető észre. — Három lépést előre tesz a te­
rembe, leveszi katonai fövegét, meghajtja magát és 
katonásan megáll az asztal közepe előtt, ott a hol 
a feszület áll. Paulus hadbíró: Hatos Sándor közle­
gény 1 azok, a kiket itt lát, bírái tesznek : Nézze meg 
őket jól, van-e közöttük olyan, a kinek valaha vétett, 
a kit valaha megsértett, vagy a ki valaha önt megsér­
tette ? Egyáltalán, van-e kijelölt bírái közt olyan, a leiről 
felte-zi, hogy Ítéletében személyes indokok fogják vezetni 
Hatos: Nem ismerek közülök senkit, nem vétet­
tem nekik soha, sem ők én nekem. Paulus 
hdb : Tehát elfogadja őket biráiul ? Hatos: el. 
Paulus hdb.: Bírák 1 Önök esküdni fognak az egy élő 
Istenre, hogy a Hatos Sándor közlegény felett hozandó 
Ítéletükben egyedül lelkiismeretűk szavára fognak hall­
gatni és csupán lelkiismeretűk szerint, tekintet nélkül a 
megelőző biró szavazatára, fognak Ítélni. Gondolják meg, 
hogy egy ember élete és halála felelt fognak Ítélni, gon­
dolják meg, hogy önök, ha nem meggyőződésük szerint 
szavaznak, egy embert életétől rabolnak meg, ki talán 
nem érdemli meg a halált vagy egy embert, ki a halál1 
kiérdemelte az élők között hagyhatnak. Emeljék esküre 
kezüket és mondják utánam az esküt: «Esküszöm az 
egy elő Istenre, hogy a most fenforgó ügyben mint biró 

egyedül lelkiismeretem szerint fogok Ítélni, a mily iga­
zán megsegítsen az egy élő isten. Amen !» — Van-e a 
bírák közt valaki, a ki a magyar nyelvet nem érti 1 
(Nincs.) Tehát fel fogom a vádiratokat olvasni. — A 
vádló ezután német nyelven felolvassa a vádiratokat 
és Hatos vallomásának jegyzőkönyvét és azt magyarra 
lefordítja. — Van-e a vádlottnak a vádiratokban felolva­
sottak ellen valami kifogása, vagy van-e még valami 
mondani valója, a mit eddig elhallgatott, és akar-e vala­
mit még védelmére felhozni ? Hatos. Nem. Paulus 
hdb. : Akkor irja alá a nevét s mielőtt ezt megteszi, jo­
gában áll bárkivel, ki a német nyelvet érti, az ügyirato­
kat átolvastatni és megmagyaráztam!, hogy meggyőződ­
jék, mi áll bennök. Hatos: Mindegy, akármi áll benne. 
A vádlott ezután aláírta a vádlevelet és a jegyzőkönyvet. 
Paulus hdb.: Vádlott távozhalik. Igazság szerint fogunk 
ítélni. Hatos erre katonásan megfordult és a börtön*

tartó kíséretében elhagyta a termet. A terem ajtaján kívül 
a két őr, kik felhozták, visszakisérték négyes számú czel- 
lájába. Mig Hatos útközben kísérőivel élczelt, a hátrama­
radt bírák pedig a vádló indítványára egyhangúlag ki­
mondták az Ítéletet, mely kötél által végrehajtandó 
halálra szól. Az Ítéletet egy tiszt, egy altiszt kíséreté­
ben nyomban felvitte Budára, Edelsheim-Gyulay 
báró fóliád parancsnokhoz, ki azt a személye mellett adott 
őrnagy hadbíróval lelkiismeretesen áttanulmányozva ma 
délelőtt 10 órakor küldte vissza a katonai törvényszék­
hez. Az ítéletet megerősítette. Paulus hadbíró az Ítélet 
átvétele után tüstént értesítette Gábriányi ezredes-tér­
parancsnokot, ki a 23-ik gyalogezredből egy uj hadi- 
törvényszéket parancsolt az újépületbe, a mely déli 12 
órakor ott megjelent. Elnök Hlava alezredes, a tör­
vényszék többi tagjai ugyanoly rangfokozatú tisztek, al­
tisztek és közlegény, mint az előbbi törvényszék. Paulus 
hadbíró felolvasta elöltök az ítéletet, azután a törvény­
szék tagjaival lement a börtönhelyiségek udvarába, a 
hova nemsokára Hatos Sándort is levezették két őr 
és a tömlöcztartó kíséretében. Hatos mosolyogva, 
vidáman meghajtotta magát a törvényszék elölt és 
katonai állásba helyezve magát, nyugodtan várta a 
következő dolgokat. Paulus hadbíró: Fel fogom 
olvasni a törvényszék felsőbb helyen megerősített jog­
érvényes Ítéletét. A hadbíró most felolvasta a halá­
los ítéletet, majd magyarra fordította és kérdő az elitéltet, 
meg van-e elégedve az Ítélettel ? «Igen», volt a szilárd 
hanggal adott válasz. Hatost egy pillanatra nem hagyta 
el vidámsága és nyugalma. Maga a hadbíró is sokkal 
meghatottabb volt mint ő, midőn az Ítéletet németül 
olvasni kezdte : Ö felsége a császár és király nevében 
szavakat alig volt ereje fuldokló hangjának kimondani. 
Hatost most elvezették, de nem a négyes számú czellába, 
hanem a mellette tevő 6-ik számú szobába, a siralom­
házba. A tömlöcztartó kérdé tőle kiván-e valamit ? 
«Hozzanak szivart és valami inni valót is; kis enni 
való sem fog ártani». Kívánságát tüstént teljesítet­
ték és azóta vidáman, szivarral szájában, sétálgat 
szobájában. A siralomház nyolez lépés hosszú, négy 
lépés széles szoba; egy «priesen» egy szalmazsák 
és egy szalmával kitömött párna a feje alá, két hófehér 
lepedő és egy szőrpokrócz fekszik. A szoba közepén asz­
tal áll, mellette paddal. Az asztalon gyertya ég. A régi 
ajtó helyére rácsajtót tettek. A szobának egy ablaka is 
van, mely a «curtine IV.» megetti hosszú udvarra nyilik. 
Hatos mellett mindig két őr áll, úgyszintén a tornáczon 
és az udvarban is egy-egy. Ma délután 3 órakor Gábriányi 
térparancsnok Kozarek hóhért magához hivatta, hogy 
vele az akasztás módozatait közölje. Hatost holnapután 
reggel 5 órakor fogják a VIII-ik számú «curtine» mögötti 
udvarban kivégezni. Az elítélthez a siralomházba sem 
katonának, sem polgári egyénnek menni nem szabad.

— Váltóhamisitó béres. Egy gatyás, kitlis paraszt 
ember állott ma a budapesti fenyitö törvényszék előtt; 
a becsületes jó arczárói s a kenyérkereső nehéz munká­
ban megkérgesedett tenyereiről meg sem álmodnék, 
hogy ez a jámborképü földmives azokkal a kapaforgató 
nagy kezeivel beleavatkozott «az urak» mesterségébe és 
— váltót hamisított. Nagv Jánosnak hívják ő kémét, 37 
esztendős és^ béres a Scliossberger-család társ-mnjori 
pusztáján. 1879-ben megtette azt a ballépést, hogy egy 
tizkrajezáros zöld papirosra ráirta a maga neve mellett 
még a Rada József és Szomolányi János neveit is és a 
zöld papirost beváltotta az aszódi takarékpénztárnál 110 
forintért. Ezéit ült ma a vádlottak padján Nagy János ö 
kegyelme, a ki mielőtt belépett a törvényterembe, tisztes­
ségtudón bekopogtatott, aztán «adj isten jó napol­
tál köszöntött be. Az elnök (Zsigmondovics) a szokásos 
kérdések közt utoljára kérdezte : «Tud-e olvasni, Írni?» 
A vádlott: Igenis, jól tudok. Az elnök: Na inár bi­
zony kár volt olyan rosszra használni a tudományát. A 
vádlott: Megkövetem, a tudatlanságom vitt rá, mert 
nem próbáltam a dolgot. Az elnök: De azt csak tud­
hatta, hogy másoknak a nevét nem szabad váltóra Írni? 
A vádlott-. Nem tudtam, követem alássan, mert hát az 
a kettő úgy is jót állott értein. Az elnök : Rada és 
Szomolányi határozottan tagadják, hogy önnek jótállást 
Ígértek. A vádlott: Nem tesz semmit, mert a Rada 
meg a saját apja nevét irta oda olyan papirosra. Az el­
nök: Ép azért folyik most Rada ellen is vizsgálat. A 
vádlott: Már engem csak az vitt bele a bajba, hogy 
nem próbáltam ki a nyitját, mert hát tapasztalatlan 
vagyok ebben a _ dologban. Az elnök: Volt már 
büntetve ? A vádlott: Soha én világ életemben, 
tekintetes uram, csak egyszer voltain odabent 8 napra. 
Az elnök: Súlyos testi sértéséi t. Rakovszky királyi 
ügyész a vádlott eliléltelését kéri, de enyhítő körülmé­
nyek tekintetbevételével. A törvényszék hátravonul Íté­
lethozatal végett, a vádlott pedig padján ültében odafor­
dul a királyi ügyészhez: «A tudatlanságom vitt bele a 
bajba, testálom.» A királyi ügyész: De hogy is te­
hetett olyant, másnak a nevét Írni a váltóra és fölvenni 
a pénzt? A vádlott: Ha egyszer nem tudtam a pró­
báját 1 A kir. ügyész: Úgy látszik, tudta biz azt maga. 
Ezalatt megjelenik a törvényszék s az elnök közli az íté­
letet, mely szerint Nagy János váltóhamisításért hat havi 
börtönre ítéltetik, tekintetbe vétetvén mint enyhítő kö­
rülmény családos volta, jó erkölcsi bizonyítványai és 
műveletlen volta. Az elnök: Megértette? A vád­
lott : (sóhajtva) Meg én. Az elnök: Fülebbcz ? A 
vádlott: Appellálok. Az elnök: No csak aztán 
meg ne bánja, tudja meg, hogy a maga bűntettét volta- 
kipen két évi fegyházzal kellene büntetni s ez az Ítélet a 
lehető legenyhébb. A vádlott (egy kis gondolkozás 
után) Hát akkor megalapulok benne. Az elnök : Már 
minthogy megnyugszik. A kir. ügyész: Megnyugszom 
az itéleiben én is. Az elitéit ■ Hanem azt az egyet 
mégis kérem, hogy majd csak egy bét múlva csukjanak 
el, mert hát otthon van a szegény két kis gyermekem. 
Az elnök: Hát menjen isten hírével, de május else­
jére itt legyen, mert ha nem, pandúrok hozzák ide. Az 
elitéit: Ne tessen félni, eljövök én becsülettel. Aztán 
szépen haza fele indult csinos menyecske élete párjával, 
a ki a folyosón sirdogált, mig az ura odabent állta a 
törvényt. «Levágom a gyermekem kézit, ha meg akar 
írni tanulni I» — sóhajtott Nagy János a Fortuna lépcső­
jén tehaladva. Ezt az erkölcsi tanulságot tanulta a maga 
kárán.

— Az almáéi postarablás és gyilkosság ügyében 
e hó 2(J-ikán volt a szabadkai törvényszék elolt a vég­
tárgyalás. A bíróság következőkép alakult. Elitek: Bíró 
Antal; bírák Török és Graff. Közvádló Sátor Jenő kir. 
ügyész, védők dr. Békeíly és Balogh ügyvédek. A tény- 
álladék ez: 1882. febr. 7-én Szabadkáról 7 órakor indí­
tott kariol posta Almásra déli Ili órakor érkezett be. 
E postát Bikityre 12 óra előtt 15 perczczel továbbították. 
A mondott napon a kariol postát nem az almási, hanem 
kisegítés képen Memholczer József bikityi postalegény 
szállította, ki hatlövetű revolverrel is fel volt fegyver­
kezve. — A kariol postának megtámadása Bikity halárá­
ban d. u. fél két órakor oly módon történt, hogy a kariol 
kocsi a tettesek által az országúiról Borsód község irányában 
a.-ik szántóföldekre, innen pedig a düllő útra tereltetett.mely 
egy dombhoz vezet, hol a rablugyilkosság bűnténye világos 
nappal iszonyú kegyetlenséggel hajtatott végre. Az országúi­
nak eme megjelölt részén talált friss vágású öles hosszú­
ságú akáczfa dorong arra mutatott, hogy a postalegény 
e helyen már leüttetelt. A fej és homlokcsont ekkor zú­
zódott be, a fején észlelhető szúrások valószínűleg ké­
sőbb ejtettek a domb tövében, mely helyen a szerencset- 
len áldozatnak nyaka is éles késsel el lelt metszve. A 
bullán az önvédelemnek igen kevés nyomai voltak látha­
tók. Revolver helyett a postalcgVny meglepetetésében 
úgy látszik csak ostorát használta, mely ketté törve talál­
tatott. A meghalt postalegény 56 éves, nős s jóravaló 
ember volt, 11 évig állott mint postalegény Antal Károly 
bikityi postamester szolgálatában, józan, liü ember volt, 
kiről azt mondják, hogy útközben rendesen imádkozni 
szokott és ez okból ót mindig fedetlen fővel látták a ka­
riol kocsin ülni. A gyilkosság végrehajtása után a tette­
sek a kariol kocsi vaspénztárát egy czentiméter széles­
ségű vésővel a balszögleten felfeszitették és annak tar­
talmát nyolez darab pénzes zacskót 17.572 frt 45 kr ér­
tékkel egyenkint kihúzták. A vizsgálatot azonnal megin­
dították , legelőbb is Bagi Jánost és Fabik Lörin- 
czet fogták el, kiknek az volt szerencsétlenségük, hogy 
megkísértett lopásukért ép az időben eresztették el őket 
Almásról a zsandárok s épen azon az ösvényen tértek 
Bikityre, melyhez közel a holttá vert kocsis és a «cartel» 
találtatott. Bagit és Fabikot már kiakarták ereszteni, mi­
dőn Bikityen a zsandároknak feltűnt, hogy Frech József 
feltűnően költekezik. Frédiét a zsandárok azonnal val­
latni kezdték, ki elébb tagadta, hogy pénze van, később 
azonban a szalma között eldugva levő csomagot vett elő, 
melyben 9283 forint 74 kr volt elrejtve. Annak szerzés 
módjára előadta, hogy azt ő postarablásért a fogva tevő 
Fabik és Bagitól kapta, kiket 1882. év febr. 7-én délután 
az ő szőllejükhez közel, akkor lepett meg„ midőn vala­
mit ásni akartak s feléje jővén azt mondták, hogy 
«pénzt kapsz vagy az életedet veszszük, de hallgass» Bagi 
véres volt, s tudta, hogy ezek raboltak, de ö fiatal, ki 
életét szereti s igy a pénzt fogadta el s távozott. A vég­
tárgyaláson Bagi és Fabik tagadták, bogy a tettet elkö­

3
vették, vagy hogy Frechet látták és neki pénzt adtak, 
azonban Frech nekik szemébe mondta s Bagit és társát 
csak az mentette meg, hogy az almási utón Péter, Ádám és 
fia akkor fát tisztítottak, látták elhaladni ügetéssel a ceriolt s 
egy fél óra múlva jött Fabik és Bagi gyalogos se egyiknek 
sem másiknak nem volt ütő eszköz vagy i'ej-ze a kéz: be. 
E két vádlottat a kir. ügyész maga is felmentetni kérte, 
azonban ezután annál nehezebb volt Frech helyzete, mi­
vel «alibit» nem igazolt, s fel nem tehető, ha Bagi és 
Fabik rabolnak és gyilkolnak, munkájuk tanúját Frédiét 
el nem néni ifjúk, hanem a helyett oly összeg pénzt ad­
nak, mely több, mint a rablóit összeg fele, s a mikor Bagi 
és Fabik’fogva vannak s igy megszűnt tőlük félhetni a 
bűnesetet föl nem jelentette, sőt a pénzből dorbézolt, de 
mivel Faoik és Bagi ellen be lett bizonyítva, hogy nem 
követhették el a rablást, mert a kocsit gyalog el nem 
érhették, s fejsze vagy feszítő véső, melylyel a kariol fel­
töretett, náluk nem leheteti, kétségtelennek látszott, 
hogy Frech volt a tettes, mivel nála van a pénz s annak 
szerzésére nézve hazudott s csak azért fogta másokra, 
hogy a vizsgálatot terelje el. Mindezen s még más elő­
sorolt bizonyítékok alapján a kir. ügyész vádlottat gyil­
kossággal és rablással vádolta s halálbüntetést indít­
ványozott. A kir. tvszék csupán a vádlott beismerését 
fogadta el bizonyítéknak s Frech Józsefet orgazda­
ságért az naptól számítva 5 évi fegy házra Ítélte, 
Bagit és Fabikot felmentette s azonnal szabadlábra 
eresztette, kir. ügyész s Frech József felebbeztek.

Lemberg, ápr. 23. A rendőrség három egyént hamis 
egyforintos bankjegyek terjesztése miatt elfogott.

A budavári gyilkosság.
A királyi ügyészség tértére leírtuk mai számunk­

ban azt a kést, melyet a budavári gyilkosság után az 
Albrecht-uti bástyafal tövében talállak. E kés leg- 
számbavehetőbb a bűnjelek között s ezért sürgősen 
kívánta a vizsgálat érdeke annak kiderítését, hogy 
kitől vásárolták a gyilkosok? A vizsgálóbíró méltán 
hihette, hogy az a kereskedő, kinek a boltjából ki­
került a kés, emlékezni fog arra az emberre, ki azt 
nála vásárolta s talán föl is ösmeri a gyanúsítottak 
valamelyikében. Lapunk mai közlése nem volt hiá­
bavaló s bebizonyult újra, hogy a rendőrségnek és 
vizsgálóbírónak megbecsülhetetlen támogatója a — 
sajtó. Ma délelőtt megjelent szerkesztőségünk­
ben Támedly Mihály ur, a kecskeméti-utcza 19. 
sz. házában levő vaskereskedés tulajdonosa s átadott 
nekünk egy rövid nyelű konyhakést, szakasztott má­
sát annak a szomorú nevezetességű eszköznek, me­
lyet Mailáth György gyilkosai hajítottak el az Al- 
brecht-uton. Az eredeti bűnjelet lapunk egy dol­
gozótársa szorosan megvizsgálta Mailáth György 
bonczolásakor, mikor az obdukcziót teljesítő orvo­
sok konstatálják a késen a vérfoltokat és megeüget­
ték a föltevést, hogy az országbíró tenyerén volt 
mély vágást e kés ejtette. A hozzánk küldött kés 
hajszálra megegyez a bűnjellel, kivéve, hogy nem 
oly éles, mint a melyet a gonosztevők használtak. 
Az nyilván előre ki volt fenve. Az előttünk fekvő 
kés nyelével együtt 27 czentiméter hosszú, a pen­
géje külön 16 czm. A barnássárga, durván faragott 
nyél a kereskedőnek tintával írott jegyét: 0. H. E. 
5455. mutatja, mely tudvalevőleg a kés árát jelenti. 
A pengén, 2-5 czentiméternyire a nyéltől, a kés 
gyártójának védőjegye, egy Merkur-pálcza látszik. 
Közönséges, durva gyártmány a kés, de elég alkal­
mas rá, hogy gyilkos kezében emberéltet oltson.

A vizsgálat tehát fontos adathoz jutott az «Egyet­
értés» révén. Sajnos azonban, hogy e legújabb föl­
fedezés sem biztat teljes sikerrel, mert Támedly 
Mihály ur, a vaskereskedő, nem emlékezik reá, hogy 
kicsoda mikor vette boltjában a kést, mely a buda­
vári gyilkosság bűnjelei közé került. Egy hónapja 
lesz maholnap, hogy ama rettenetes bűntény hire 
legelőször rázta meg a főváros közönségét, nem 
csoda tehát, hogy az a kereskedő, kinek boltjában 
sok ember fordul meg naponkint, nem emlékezik 
azokra, kik a gyilkosság ideje előtt voltak üzletében. 
Ha a kés megtalálása után azonnal közölhették volna 
leírását a lapok, talán nagyobb eredménye lett 
volna a nyomozás e részének. De az első napokban 
«bieská»-t emlegetett a fővárosnak minden hírlapja 
s Támedly ur nem adhatott útbaigazítást, mert az 
üzleti jelet sem közölték híven.

Meglehet azonban, hogy ha elébe állítják a gya­
núsítottakat, megismeri köztük a kés vevőjét, mely­
nek fajtájából hetet adott el január óta.

A hozzánk juttatott kést átszolgáltatjuk Tóth Gerő 
vizsgáló biró urnák.

*
A «Gyöngyös» irja; Alig hitte volna környékünkön 

valaki, hogy az országbíró meggyilkolásából kifolyólag 
még a gyöngyösi járásbíróság előtt is eszközöltessék ki­
hallgatás. És pedig úgy van, mert mint értesülünk, az 
elfogott s gyanúsított czinkosok egyike Jávor azt vallotta, 
hogy ö azon az éjszakán, melyen a gyilkosság elkövette­
tett, az éppen akkor Budapesten levő öesősével mulatott 
a főváros különbféle nyilvános helyein. Az elfogott Jávor 
testvórücscse, kire hivatkozik, már abban az időben is 
Beökönyi Viktor detki földbirtokosnál szolgait, hol jelen 
leg is van. Most tehát a vizsgálatot vezető bíróságtól 
áttették a gyöngyösi járásbírósághoz azon kérdéseket, 
melyek nyomán Beökönyi ur kocsisát, a fiatalabbik Jávort 
kihallgatni kell. S ugyanez alkalommal kikérdezik a ne­
vezett földbirtokost is : vájjon azon időben csakugyan 
Budapesten volt-e kocsisa?

A választások idej éből.
A budavári fenyitötörvényszék előtt a.fővárosi képvi­

selőválasztások két ismert alakja : llets Ödön gyvéu és 
Márkus Ignácz üveggyáros állott ma egymással szem­
köz1, az első mint panaszos, az utóbbi mint vádlott. A 
por tárgya becsületsértés volt. Márkus lgnáczot azzal 
vádolja Hets Ödön, hogy 1881. junius 24-dikén, a fe- 
reuezvárosi képviselőválasztás napján ót, a Thaly-párt bi­
zalmi férfiút «gazember»-nek nevezte. A BTk. 262. j-a 
alapján megindította sértője ellen a bűnvádi eljárást, me­
lyet azonban megszüntető k s a fenyitötörvényszék a já­
rásbírósághoz tette át az ü.yet, tekintettel arra. hogy a 
szóváltás nem a választás tulajdon képen való helyén 
folyt. A magánvádló fülebbezett s a királyi tábla s ké- 
Á)bb a kúria is megállapította a fenyitötörvényszék 
illetékességét. A mai tárgyalást Zsigmondovics tör­
vényszéki biró vezette, a vádat pedig BLaKOvszky ügyész 
képviselte; a vádlott védője Gyöiit'y Gyula “ügy­
véd volt...

Hets Ödön magán vádló a következőkép adta elú pa­
naszát : A íerenezvárosi választás napján észrevettem, 
hogy Márkus ur olyan választót vezet a szavazó urnához, 
a kiről feltehettem, hogy a mi pártunk hive. Oda kiál­
tottam Márkus urnák, ki az ellenpárt kortese volt, hogy: 
«Hol vette ezt az embert?» Erre a megszólításra azt fe­
lelte nekem Márkus ur, liogy: «Ilyesmit csak gazember 
kérdezhet!»

Az elnök : Hol állott ön, a mikor e szóváltás történi ? 
Vádló : A szavazó urna mellett.

Márkus Ignácz vádlott a következőket adja elő az el­
nök felszólítására : «A választás napjait nagy sürgés-forgás 
volt a Ferenczvárosban.En a kormánypárt szamára gy uj lőt­
tem híveket, mig Hets ur s a Thaly-pái Inak többi híve es bi­
zalmi férfia,minket liazaárulóknak nevezlek. Délután, mivel 
még nem szavaztam, az urna elé járultam egy Del la seas 
nevű választópolgárral s miután szavaztunk, llets ur 
a választás helyéről neutrális térre ment s odakiáitá ne­
kem : «Hogy volt ez az ember?» A tekintetes törvény .-zék 
átlátja, hogy nekem, ki mindig becsületes eszközükkel 
küzdöttem, e sértő szavak hallatára arczomba szökött a 
vér s azt feleltem: «Ilyesmit csak gazember kér­
dezhet.»

A törvényszék megkezdte ezután a tanuk kihallgatását. 
Schwarz Annin hírlapíró azt vallja, hogy Hets kilépett a 
sátorból, melyben a választás végbe ment s azt kérdezte 
Márkustól, hogy volt az a választó, a kit magával hozott. 
Morócz Istvánt, az időközben elhunyt választási elnököt 
mindkét fél fölszólította a közbelépésre, de o egyszerűen 
azt felelte, hogy semmi köze ahhoz, a mit az urak «ott 
künn» tesznek, ha összeütközésük a sátorban történt 
volna, akkor tudná kötelességét. A tanút, minthogy egyik 
félnek sem volt ellene kifogása , meghitelleté a törvény­
szék.

Vádlott megjegyzi, hogy őt a magánvádló «jött-ment 
bitang»-nak nevezte a szóváltás után s kéri a törvény­
széket, hogy becsületsértés miatt helyezze öt is vád alá.

Takács István, Bernáteky Antal és Zsigmondy 
Mihály tanuk szerint azt kérdezte panaszos a vádlottól, 
hogy: «Hol vette ezt az erpbert». Sáska Sándor < llen- 
ben azt állítja, hogy Hets Ödön szemére vetette Márkus­
nak : miért vásárolja össze a választókat. A vádlott erre 
összeszidta Hetset, ki a lobbi vá: ‘ó közt állott 

Az elnök: Hál hol volt ur tulajdonképen.
Tana: Az urnában. (Derültség, mert panaszos testének 
nagy a térfogata.)



EGYETÉRTÉS, KEDD, ÁPRILIS 24.
Wagner Géza tanú szintén azt adja elő, hogy Hets 

Odún azzal a kérdéssel fordult Márkushoz: «Hogy volt 
ez a választó». Pordán Imre csak Markus Ignacz ~zit
kozódását hallotta . _ ön aÜgyész fa vádlotthoz»; Mifele szerepet játszott on
választáson? Vádlott: Rendező voltam ! t. , 0.

Ügyész; ismerte a biza'mi férfiaka ? Vádlott. Azo 
kát nem ösmertem, mert saját pártjuk választotta oket

Az összes tanuk meglnteltése után veget ér^ 
tá=i eliards Rakovszky ügyész elmondta vadbes^édét 
s esészen közönyösnek vallotta, hogy Hets a korláton
belül vagy kívül állott-e, midőn a becsuletsértes tort.nt s
Márkus elleneben a BTK, 262 §-anak alkalmazását java­
solja. Kéri egyúttal a törvényszéket hogy Hets maganr ad- 
ló is helyezze vád alá a BTK. 261. 2-a alaptan becsu-
etHets Ödön magán vádló kijelent», hogy ügyének nem 

ilyen megoldását várta. Ha a vádlottnak olyan nagyon 
drága a becsülete, akkor a választás után mindjárt pa­
naszt tehetett volna ellene Ot nem a bosszúvágy vezette
a törvényszék elé, hanem a megsértett becsuletérzes Ha
a vádlottnak kellő kvalifikaczioja volna, akkor más 
uton-múdon szerzett volna magúnak elegteteU. 
Az ellene emelt vád alól fölmentését kéri, mert az a per­
rendtartás 112. §-a szerint elévült __K „

Györffy Gvula védőügyvéd kifejti, hogy a B1K.
»-a alapján itt becsületsértésről nem lehet szó, , mert a 
sértés nem a választás helyén, hanem azon kívül tör­
tént. A legrosszabb esetben a 261. §-t (a közönséges be- 
csüietsértésről szóló) lehetne alkalmazni. Ennek illusz­
trálása végett hivatkozik a BTK. indokolására. A válasz­
tásokra vonatkozó 1871. XXIII. t.-cz. világosan mondja, 
hogy mi tartozik a választás helyéhez s mi nem, baj- 
nálja, hogy védettje ily nyilatkozatra fakadt Hets Udon- 
nel szemben, melvet mint magánember nem érdemel 
rnec 4 ogi § szerint való becsületsértés sem állhat meg, 
mert Márkusnak a 274. §. értelmében jogában van hogy 
vádját az elévülés után is fentartsa, mert az egyik úgy 
nem intézteiéit el. Hibáztatja, hogy Hets még a törvény­
szék előtt is sértegette vádlottat, azt mondva, hogy nincs 
kellő kvaliíikácziója s olyan dolgot emlegetett, mely nem 
e terembe való s a melvnek elkövetését szintén bünteti 
a törvény. Végül kéri a törvényszéket, hogy mentse föl 
védettjét. ,

Márkus ignacz rövid felszólalása után visszavonult a 
törvényszék s hosszabb tanácskozás után kihirdette az 
elnök a határozatot, mely szerint a mai tárgyalás ered- 
ulényei alapján érdemleges ítélet nem hozható s Hets 
Ödön magánvádló becsületsértés miatt vád alá helyez­
tetik. _

Hets Ödön íelebbezést jelentett be a törvényszék ha­
tározata ellen.

A dinamit összeesküvők.
London, április 20.

Lynek-Norman, a nitroglyczerin-összeesküvés tagja, 
ki társainak árulójává lett, a következő vallomást tette a 
törvényszék előtt: New-Yorkban születtem, mestersé­
gemre nézve bognár vagyok s a múlt év augusztus ha­
vában a Meretts ' czégnél dolgoztam Brooklynban. Mun­
katársaim egyike fölszólított, hogy lépjek be egy titkos 
szövetségbe, melvnek czélja Írország erőszakos fölszaba­
dítása. Beleegyeztem s elvezettek egy csarnokba, de a 
klub titkait csak akkor tudtam meg, miután esküvel fo­
gadtam, hogy megőrzőm a jelszót, fölebbvalóim paran­
csainak engedelmeskedem s megvalósítom a testvérisiilés 
szabályait, mely fogadalom nélkül senkit sem vettek föl 
a szövetség tagjai közé. A jelszó «gondviselés» (provi- 
denczej volt. U’Donovan Rossa, kit «öreg emberinek 
neveznek, jelen szokott lenni a gyűléseken. Sok ilyen 
klub volt New-Yorkban; az enyémet Smaragd-klubnak 
hívták. A tagok nem ismerték egymást névszerint, mert 
csak számaik voltak. 1883. márczius 7-dikén levelet kap­
tam az elnöktől, mely dr. Gallagher Tamásnak szólott. 
Otthon találtam azt az embert, kinek a levelet szánták. 
Miután végig olvasta, Így szólott hozzám: «Önnek Lon- 
dunba kell utaznia.» Mikor megkérdeztem, hogy mi 
dolgom lesz ott, azt felelte, hogy azt majd Londonban 
tudom meg. Mondtam neki, hogy anyámnak és nővérem­
nek egyetlen támasza vagyok és szeretném, ha fölmen­
tenének ; ile Gallagher értésemre adta, hogy holnap már 
abban kell hagynom a munkát, a nélkül, hogy valakinek 
szólanék ; különben — ngymondá — csak két hónapig 
leszek távol. Ezután átadóit 50 dollárt a Liverpoolig szóló 
jegyre s 500 dollárt, hogy onnan Londonba utazzam, hol 
az amerikai olvasóterembe kelle mennem s hátrahagy­
nom olt ezimemet. Gallagher kis csomagot is adott, me­
lyet útközben felbontottam s látva, hogy rugó van benne, 
beledobtam a tengerbe. Londonba érve, ott találtam 
Gallaghert az olvasóteremben ; sétára indultunk s el­
mentünk a legutóbbi dynamit-merénylet színhelye előtt is. 
Mikor megkérdeztem tőle, hogy ez-e az a hely, intett s 
így szólt: «Csúnya dolog volt ez ránk nézve.» Megjegy­
zem, hogy: «Ilyesmit teszünk mi is.» «Igen — feleié — 
de az nem lesz ám gyerekjáték». A Westminster-hidra 
érve, megfordult Gallagher s az alsóház épülete felé for­
dult e szavakkal: «Ha ez a ház összedől, nagyot fog 
robbanni.» Erre adott még 7 font sterlinget s én nála 
hagytam lakásom ezimét. Lynch azt is beszéli, hogy 
Gallagher fölszólitolia öt április 2-d kán, hogy vegye 
át Birminghamban Whitehead Albert gyárában az
anyag» - ot s előbb ládát vegyen, melyben elfer 

Elutazott Birminghambe, de Whitehead kijelentette, 
hogy nem ládára, hanem gummi-csőre lesz szüksége. 
Visszatért tehát Londonba s megkapta Gallaghertöl a 
gummicsövet s a másnap reggeli vonallal Birminghambe 
utazott. Whitehead beleentötte a gurnmicsöbe a nitro- 
gliczerint s mikor Lynch nehézsége miatt panaszkodott, 
azt mondá: «Az a fiatal ember, a ki tegnap itt volt, 
60 tontot vitt el belőle.»

A midőn továbbá Lynch kérdezte, hogy mi az, fele­
letül kapta: «Nemsokára megtudja.» Mindketten a meg­
tölt gummibjmlőt az utiládába tették, a melyet a vissza­
térés alkalmával a teherkocsin a többi málha között he­
lyezték el. Londonban az indóháznál Gallagher fogadta, 
V ki őt a parti fogadóba kisérte, a hol a következő éjszaka

iára, de sejtelme sem voll arról, hogy robbantó anyag is 
ily erőszakos eszközül használtassék. Gallagher, 'szint­
úgy Withehead is erre meg nem állhatták, hogy 
a törvényszék termében szemébe ne mondják : «Gazem­
ber hazudsz!» S valószínűleg igazuk volt. Máskülönben 
a mit Ualtagherröl és a klubról vallott, úgy látszik, hogy 
a valóságnak megfelel. O'Donovan dióssá tagadja, 
hogy ismerte Lyuch-et vagy az úgynevezett smaragd-klu­
bot, sut ama nagyhangú hazugságot koczkáztatta, hogy 
kész Londonba menni és ott magát igazolni, ha vissza­
vonják a száműzetését. A mai kihallgatás eredményéből 
kiemelendő Dryr,e rendöraltiszt vallomása, a ki a rob­
bantó anyag műhelyét felfedezte. Azután, hogy White- 
head üzletébe különféle vegyiszereket vinni látott, azon­
nal szobafestőnek öltözött tel, kosarat vett karjára és 
megfelelő szerszámokat kezébe és belépett Whitehead- 
hoz, hogy kefét vásároljon. Whitehead öltözete igen gya­
núsnak tűnt fel előtte, melyet a savak több helyt erősen 
megrongáltak volt. Azonkívül horgany és üvegkosarakat 
vett észre, a mi arra indította őt, megbeszélve a dolgot 
az illetékes hatósággal, hogy két nappal később társai­
val együtt, tolvajkulcs segélyével a helyiségbe behatoljon 
és a tényálladékot in gállapitsa, a mire Whitehead tör­
vényes elfogatási kieszközölhető volt. A kihallgatást más­
nap folytatják.

— Kivégzés. Alexandriábái jelentik e hó 19-ról • 
Jallal Juszszuf, egy muezzin, ki egy európai meggyilko­
lása miatt 1882. jumuc 11-én halálra ítéltetett, ma vé­
geztetett ki. Körülbelül 2000 európai, köztük számos nő 
volt jelen a kivágeztetésen. Angol csapatok nem voltak 
kirendelve, csakis a belföldi rendőrség tartotta fenn a 
rendet; a kormányzó és Alexandria helytartója, valamint 
több tisztviselő is jelen volt az ítélet végrehajtásán. A 
holttest egész nap függve maradt.

Az udinei irrendisták pore.
A tárgyalás utolsó napjáról közölt távirati tudósí­

tásunkat megtold]uk a következő udinei levéllel, 
mely e hónap 21-én kelt. íme a levél:

A mai tárgyalás reggeli 8 órakor kezdődött. A hallga­
tóság tere szorongásig megtelt a vádlottak barátaival, de 
a tárgyalás csendjét nem zavarták meg egy pillanatra 
sem.

Néhány jelentéktelen irat felolvasása után a vád kép­
viselőjének, Cisotti főügyészi helyettesnek adta át a 
szót az elnök. A közvádló azzal kezdi beszédét a mivel 
a tegnapi tárgyalás végződött: a tanuk v-llomásáival, me­
lyekből a vádlottak becsületessége kitűnik. Az esküdtek­
nek nem közönséges gonosztevőkkel van dolguk. Ragosa 
Silvio Pellicot említette, holott akkor mások voltak az 
idők és viszonyok. Konstatálja, hogy Oberdank töredel­
mes vallomást tett, csak a czélt nem mondotta rneg 
melyet elérni szándékozott; Ragosa azonban hasonló 
mértékben felelős. Azt ö maga is elismeri, hogy Rómá­
ban többször találkozott Oberdankkal. A vád képviselője 
egybeveti ezután az összes bizonyítékokat. Ragosa testi 
lelki barátja volt Oberdanknak ; hogy ennek bombái voltak 
azt neki tudnia kellett Utal e bombák veszedelmes voltára 
s emlékeztet a trieszti merényletre, mely által egy gyermek 
életét veszté s 14 ember megsebesült. A megtalált lőpor- 
mennyiség elegendő volt a bombák megtöltésére. Rágó­
sára nézve kompromittálók azok a lázitó proklamácziók 

melyeket nála találtak. Az állam ügyész dicséri Gior-
a "r6ya*ás folytán tanúsított magatartását s csa-
Yalé .nagy ragaszkodását. (Giordani sírva fakad.) 

Hetseges: vájjon Giordani tudta-e, hogy összeesküvők­

kel van dolga. Arra sincs bizonyíték: vájjon tudta-e azt 
is, hogy a két összeesküvő Ausztriába megy. megölni az 
osztrák császárt. Erre az államügyész Giordani folmen- 
tetését indítványozza. Nagy elégtétellel teszi ezt - úgy­
mond — mert a család visszanyerte jó atyját, és elmond­
hatni, hogv egy olasz ember nem kompromittálta hazá­
ját. (Tetszés. Az elnök csendre int.)

Rágósát illetőleg az állam ügyész figyelmeztet az esküdt­
szék verdiktjének fontosságára. Idézi Romagnosi könyvét 
az alkotmányról s felolvas egy, a külföldre vonatkozó 
részletet. Az idegen államok nyugalmát és biztonságát a 
saját haza érdekében respektálni kell. Azután felolvassa 
M&ncini külügymini zter f. é. raárcz. 13-án tartott parla­
menti beszédét, az Ausztria és Olaszország közt levő vi­
szonyról. Mi lett volna a merénylet következménye, ha 
az véletlenségből sikerül ? Ausztria követelte Ragosa kiada­
tását, de azt a velenczei államügyészség és a király határoza­
ta egyaránt megtagadta. Az osztrák kormánynyal közöltetett, 
hogy Ragosa Olaszországban fogja megkapni büntetését. 
Meg kell őrizni a nemzet méltóságát. Ha Rágósát kiadja 
Olaszország, bizonyára az ő része is az Oberdank sorsa 
lett volna. (A védők igenlöleg bólintanak.) Volt idő, mi­
kor azt hihettük, hogy Rágósát és Giordanit kivonják il­
letékes bíróságuk, az udinei esküdtszék illetékességi kö­
réből. De Udine, mely egykor osztrák fönhatóság alatt 
állott, nyugodt maradt. A szónok emlékeztet az ünne­
piességekre, melyek az osztrák császár és Viktor Ema­
nuel verenai tartózkodása alatt lefolytak. Ennek a csá­
szárnak Viktor Emanuel, a megváltó, megszorította a ke­
zét ; és ennek a császárnak az élete ellen tört Ragosa? 
Ha Raeosát fölmentik, ha ily összeesküvők nem bűnhőd­
nek példásan, az casus belli: azt lógják mondani, hogy 
Olaszország nem respektálja a nemzetközi jogot.

Dr. Agostini védő szenvedélyes kifejezésekben tör ki 
Ausztria és igazságszolgáltatása ellen. Azzal végzi, hogy 
az igazság nem indulhat a politika után. Az igazságszol­
gáltatás és a politika nem testvérek.

Schiavi, Giordani védője, mivel védettje ellen a vád 
úgy is vissza vonatott, csak igen röviden szól és utal Gior­
dani több mint féléves vizsgálati fogságára.

Erre az elnök felolvassa az esküdtekhez intézendő 
kérdéseket. A fökérdés: Vétkes-e Ragosa Donato ab­
ban, hogy múlt évi szeptember havában egy vagy több 
személylyel az osztrák császár ellen intézendő merényletre 
esküdött össze s ennek végrehajtása végett az összeesküvés 
egy tagjával, egy vagy több bombát vive, Ausztriába ment ? 
Esetleges kérdés (ha a fókérdésre «nein» volna a 
válasz): Támogatta-e Ragosa e merénylet-kísérletet, a 
nélkül, hogy az összeesküvésben részt vett volna ? Má­
sodik esetleges kérdés (ha az előbbire is «nem»-et 
mondana az esküdtszék; : Ez a támogatás olyan volt-e, 
mely nélkül a merénylet nem sikerülhet vala? E kérdé­
sek "Giordanit természetesen nem illetik, mert ennek föl­
mentését az államügyész maga indítványozta.

Az elnök igen röviden összegezte a tárgyalás folyamát; 
végül elismerését fejezte ki az államügyészi helyettesnek, 
a védőknek és a hallgatóságnak.

Az esküdtek kettedtél órakor vonultak vissza határozat- 
hozatal végett; tanácskozásuk húsz perczig tartott. A 
fölmentő Ítéletet, melyet annak idején távirataink kö­
zöltek, a közönség viharosan megéljenezte, hiába paran­
csolt az elnök csöndet.

Ragosa felmentése miatt a közvádló még tegnap este 
semmiségi panaszt adott be, a mi fölött a ílorenczi sem- 
mitöszék fog határozni. Olaszországban az esküdtek által 
b »'adott szavazatok szám viszonyát hivatalosan nem tudat­
ják, csak annyit mondanak ki, hogy az esküdtek Ítéletü­
ket szótöbbséggel, vagy szavazategyenlőséggel hozták-e 
meg? Hírlik, hogy Ragosa felmentése egyhangúlag ho­
zott verdikt alapján történt. Ragosa felmentése után Tos- 
canellában levő lakhelyére költözött.

A bécsi cs. kir. legfőbb katonai törvényszéknek Ober­
dank ügyében hozott halálos Ítélete, melyet a minap 
az udinei esküdtszék előtt is felolvastak, olaszból for­
dítva igy hangzik:

A bécsi cs. kir. legfelsőbb katonai törvényszék a tri­
eszti helyőrségi törvényszék által alább nevezett gyalogos 
ellen fölvett vizsgálati iratok hivatalos tanulmányozása 
után batározandónak találta :

Oberdank Vilmos trieszti születésű, 24 éves, katho- 
likus, nőtlen, gyalogsági egyéves önkénytes, ki a hadi 
czikkely alapján esküt teil s a Weber báró nevét viselő 
22. számú gyalogezredhez tartozik, saját vallomása s a 
vizsgálat eredményei szerint az állam tulajdonát képező 
ruhadarabok hátrahagyása mellett és esküjének megsze­
gésével a trieszti pályaudvarról megszökött, s 1882. 
szeptember 16-ikán átlépte az osztrák-olasz határt, hogy 
a trieszti liberális ifjúság bizottságától (comitato della 
gioventu dl Trieste libera) nyert megbízásnak ele­
get tegyen s szeptember 17 ikén merényletet tervezett 
ö felsége a császár ellen két bomba fölrobbantásával, 
hogy elősegítse Trieszt kiválását az egységes állami kö­
telékből; de midőn 1882. szeptember 16-án egy polgár 
följelentésére s több polgár támogatása mellett egy 
csendőr által elfogatott, gyilkos eszközzel állott ellen, a 
csendőrt revolverlövéssel megsebesité, revolvert és két 
töltényt tartott magánál, melyek tiltott fegyverekül tekin­
tendők.

Ezek szerint felségsértés bűnténye, katonai őrséggel 
szemben való ellenszegülés, béke idején elkövetett szökés 
miatt és a fegyvertörvény 335. a) és 97. d) szakaszának 
meg a katonai büntető törvénykönyv 45. a) szakaszának 
áthágása miatt a hadseregből egyidejűleg való kizárás 
mellett kötél általi halaira s a katonai büntető törvény- 
könyv 8. szakasza és a fegyverviselésről szoló s 1852. 
október 24-én kelt patens 36. §-a értelmében a fegyver 
elvesztésére s 24 forintnyi birság lefizetésére Ítéltetik, 
mely amaz öt egyén közt osztatik szét, a kik öt el­
fogták.

Knebel, s. k., altábornagy.
A cs. kir. katonai törvényszéktől, Becsben 1892. no­

vember 21.
Ottemburg, s. k.

MULATSÁGOK.
— A zenetanárok országos egyesülete ma este 

tartotta V-dik házi hangversenyét, a mi csaknem zsúfo­
lásig megtöltötte a «fővárosi iparosok köre» termét válo­
gatott s nagyrészben müértőkből álló közönséggel. A 
hangversenyt nyolez órakor Schwarcz Gyula növendé­
kei nyitották meg, a kik nagy tetszés mellett énekelték 
el Rubinsteinnak «Dalol a kicsiny madár» kezdetű dalát; 
Grünfeld Vilmos (hegedűn) és Göczi Rezső (zongorán) 
Ries nek «suite»-jét mutatták be; Ellinger József eléne­
kelte Schubertnek «Sei mir gegrüsst» czimü dalát s 
«Erl-könig»-ét és kihívás után ugyancsak Schubertnek 
«Nachtstück» czimü dalát, mindannyit német szöveggel; 
majd szintén Schubertnek «Die liebe Farbe,» «Die böse 
Farbe» és «Die Unterscheidung»' czimü dalait, hasonló­
képen német szöveggel; Göczi Rezső elzongorázta Ru­
binsteinnak (H.-moíl) «Serenade»-ját, Kjeruev «Berceu- 
se»-6t és a Schumann-Liszt-féle «Widmung» ot; végül a 
Schwarz Gyula növendékei Kückennek «Szállj tovább» 
czimü barkarolját énekelték el. Legnagyobb hatást kel­
tett az Ellinger József éneke, a ki (leszámítva azt a hi­
báját, hogy német szöveggel énekelt,) ugyancsak megál­
lotta a helyét, jobban, mint sok fiatal énekes. Schwarz 
Gyula tanítványai szépen és nagy preczizióval énekeltek, 
bizonyságot téve arról, hogy jó mester jó rendszere sze­
rint tanultak.

— A szepesi Eötvös-kör és a lőcsei polgári 
kaszinó színi bizottsága által e hó 15-én rendezett elő­
adás alkalmával, mint lapunknak Lőcséről Írják, színre 
kerültek: «Angolosan» ismert vígjáték 2 felvonásban és 
«A végrendelet» (Das Testament) operette egy felvonás­
ban Dómtól. Az első darab női szerepeit adták : Danilo- 
vies-Putz Jenni, Bosnyák Leona és Kajnár Margit urhöl-

g"ek, a férfi szerepeket pedig Uhlarik Mátyás, Pöltzel 
ezsó, Borostyán)-» Béla, Klein Sándor, Fleischer Jenő 
és Genrzsich Gusztáv. A második darabban közremű­

ködtek Kovács Linda, Szépréthy Anna, Kovács Ilma és 
Üaniloyics-Putz Jenni urholgyek. Az előadás tetszett a 
nagyszámú közönségnek Az előadás után az egyesület 
helyiségeiben kedéfyes'tánczra gyűltek össze a szereplők 
és más tagok. Az előadás tiszta jövedelme 117 frt 83 
kr volt Arany János emlékszobra javára.

HÁZASSÁG.
— ®r- Kadlsich Jenő miniszteri fogalmazó és az 

iparmuzeum vezetésével megbízott őr, ma reggel az egye­
temi tnmplomban vezette oltárhoz Horváth Irma k. .a.-t, 
Horváth Boldizsár volt igazságügyin, szép és müveit leányát, 
Kovács Zsigmond veszprémi püspök végezte az egyházi 
szertartást Jánosi Ágoston kanonok segédletével. Tanuk 
voltak Trefort Ágost közoktatásügyi miniszter s Gajzágó 
bálámon, a számvevőszék elnöke. A családtagok, roko­
nok, barátok és jóismerősök közül jelen voltak: Horváth 
Boldizsár, id. Radisich Jenő birtokos és neje, a vőlegény 
szülei, Gyurgyevics huszárezredes a vőlegény nagybátyja, 
Horváth Jenő és neje, báró Eötvös Lóránt és neje Hor­
váth Gizella, Láng Lajos országgyűlési képviselő és neje 
Horváth Emília, Radisich György és István a vőlegény 
öcscsei, Königmajer czimzetes püspök, Kovács Kálmán 
miniszteri tanácsos, Németh Samu és Szabó Samu leg­
főbb ítélőszéki tanácselnökök. Vida József takarékpénz­
tári főtisztviselö. A fiatal pár a reggeli fél kilencz órai 
vonattal Bécábe utazott, honná Olaszországba folytatja 
útját. J J

— Pelaner Ignácz a «Neues Pester Journal» belső 
dolgozótár.-a május hó 3-dikán délelőtt 11 órakor eskü­
szik meg Vészi Berta kisasszonynyal, Vészi József iró- 
társunk kedves bugával, a dohányutezai kultusztem­plomban,

— Szabó Imre vasmegyei földbirtokos eljegyezte Bei' 
lassa Irma k, a.-t, özv. Balassa Istvánná bájos és ked­
ves leányát,

GYÁSZROVAT
Mayran báró, az osztrák-magyar államvaspálya osz­

trák igazgató tanácsának elnöke, mint nekünk Bécsböl 
táviratozzék, ma este 73 éves korában meghalt.

Bécs, ápr. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Mária Antoinette főherczeg-asszony holttestet 
ma szállították át a nyugoti vasút indulóházából az udvari 
székesegyházba. Az indulóház fekete posztóval volt dí­
szítve, i perronon megjelent Krticska rendörlonok, uze- 
dik, az államvasut igazgatója. Ferdinánd toszkánai tolier- 
czeg a vonat megérkezése után a burgba bujtatott. *

Bécs, ápr. 23. Mária Antoinette főherczegnő holtteste 
ma késő este megérkezvén, a szokásos gyászszertartás 
megtartása mellett átvétetett. A nyugati pályaudvar a 
gyásznak megfelelően van díszítve. Az udvari váróterein 
közepén feketével bevont ravatal felállítva, melyet hat 
magas ezüst gyertyatartó környezett. A ravatal jobb olda­
lán feketével bevont asztal, melyen viaszgyertyak kozott 
ezüst feszület volt elhelyezve. A pályaudvaron megje fentek: 
Hohenlohe hg és a szolgálattételre kirendelt udvari kíséret. 
A halotti menet bevonulása alkalmával a felállított szazad 
tisztelgett. Ezután a koszorúkkal gazdagon díszített koporsót 
az udvari váróterembe vitték s a ravatalra felállították. A 
beszentelés után a koporsó hatfogatu halottas kocsira 
helyeztetett, mire a halotti menet megindult. A bchwei- 
zerhofból a holttest az udvari plébánia előcsarnokába vi­
tetett át, hol az udvari plébános a beszentelést elvégze. 
Erre a koporsó a templomba vitetvén, a ravatalra tete­
tett és ismét beszenteltetett, mire a templomot bezártak. 
Az utczákon, merre a menet haladt, sűrű néptömeg hul­
lámzott.

A főrendi-ház Maiiáth-requieme.
A belvárosi plébánia-templomban ma délelőtt nagy- 

diszü gyászünnep volt. A tágas egyház szentélyének góth 
iveit már tegnap este bevonták fekete posztóval, az oltár­
képet nagy ezüstkeresztes gyászlepellel takarták be s a 
hajó oszlopait is feketébe burkolták. A Mailáth-csalad 
sziliekben dús czimere mindenfelől előragyogott a komor 
gyászleplekröl. Az egész szentély talaját fekete szőnyeg 
födte, a főoltáron fekete csipkedisz, fekete aranybrokát 
párnák és sárga viaszgyertyák özöne. Az evangélumi ol­
dalon nehéz fekete mennyezet alatt a sötét pompájú, 
ezü»tös fekete bársony főpapi trón, ezzel szemben a se­
gédoltár. A bajó közepén fekete szőnyegen az impozáns 
magasságú ravatal, négy lépcsőzetén mintegy kétszáz 
viaszgyertyával és a Mailáth-czimerrel; a castrum dolons 
magaslatán fényes érezkuporsú, mely fölött óriási gyász­
mennyezet függött a boltozatról. A ravatal négy 
sarkán kétöles babérfák, lépcsőin déli növények ál­
lottak. Az imapadok is mind feketével letakarva. 
Kilencz órakor nyílott meg a templom főkapuja. 
Ekkor megjelentek Máltás Hugó rendőrfogalmazó, 
két rendőrségi felügyelő s nyolez lova-rendőr,^ vala­
mint a kellő számú gyalogrendőrök. Egyidejűleg érkez­
tek meg a főrendiház teremórei is díszruhában gyász 
váll-fályolial. A lovasrendörök a templom bejáratánál 
körbe álltak, a gyalogokat pedig a templomban sorfalat 
képezve állították fel s közülök S a ravatal mellett két 
oldalt foglalt állást. A teremőrök az érkezők helyeit je­
lölték ki. Tiz óra előtt pár perczczel a templom 
már tömve volt a meghívott közönséggel, melyet 
jegyeik szigorú ellenőrzése mellett bocsátottak be. A ra­
vatal közvetlen közelében az epistola oldali pádon a 
Mailáth-család tagjai foglaltak helyet, az elhunyt or­
szágbíró fiai: Mailáth György esztergomi főispán, to­
vábbá József, László és Gusztáv, valamint Pallavicini Ede 
őrgróf nejével. Jelen voltak a miniszterek közül az evan­
gélium oldali első pad ban. Tisza Kálmán, Trefort Ágost, 
Pauler Tivadar, gróf Szapáry Gyula, gróf Széchenyi Pál 
és Bedekovich Kálmán, mind gyász-diszmagyarban; a 
megfelelő baloldali padokban ültek : Haynald Lajos bi- 
boriioK-érsek, Szógyénv-Marich László főrendiházi al- 
elnök, gróf Cziráky ’ János tárnokmester, Samassa 
József egri érsek, Schlauch Lórincz szatmári püspök, 
Ipolyi Arnold beszterczebánxai, Zalka János győri, Schus­
ter Konstantin kassai, Pauer János székesfehérvári püs­
pökök, Kovách Zsigmond veszprémi, Lönhardt Ferencz 
erdélyi, Hidassy Kornél szombathelyi püspökök, Schrno- 
ezer Ignácz ez. püspök, szatmári nagyprépost és Román 
Miron metropolita. A főrendek közül: Szlávy József 
koronaőr, Szapáry István gr., Szapáry Géza gr., Wenck- 
heim Frigyes gróf, Eszterházy Kálmán gróf, Andrássy 
Aladár gróf, Wilczek Rudolf gróf, Zichy Lajos gróf, 
Zichy Géza gróf, Liptay Béla báró, Khuen-Hédervári gr., 
Fiáth Ferencz báró, Fésztetich grófok, Pállfy-Daun Li- 
pót gróf.tynoi herezeg, Rédl Béla b., Hugonnay Béla g., 
Gyiirky Ábris gróf, Lónyay Menyhért gr., Radvánszky Jó­
zsef báró és Nyáry Jenő b., a főrendiház jegyzői, Andrássy 
Manó gróf stb. A képviselőház részéről Péchy Tamás 
elnök vezetése alatt Magyar János, Horváth Ferencz, 
Orbán Balázs, Göndücs Benedek, Miehl Jakab, Gzicrer 
.»kos, Boer Antal, Fenyvessy Ferencz, Bende Imre, Gödi 
Károly, Horánszky és Balog Géza orsz. képviselők. A 
m. t. akadém ia tagjai közül: Szabó József egyetemi 
tanár, Pesty Frigyes és mások, a legfőbb ítélő szék 
részéről: Tóth Lörincz, Lukács Ignácz, Uaruváry Alajos, 
Csemeghi Károly és Fabiny Teofii tanácselnökök vezetése 
mellett csaknem az összes bírák ; a kir. tábla számos 
bírája, a pestvidéki kir. törvényszék részéről: Bo­
gisi .:n Lajos elnök vezetése mellett több biró, a buda­
pesti kir. törvényszék részéről: Kriszt János elnök 
vezetése mellett több biró. A kir. főügyészség 
részéről Kozma Sándor főügyész és dr. Székely 
Ferencz főügyészi helyettes jelentek meg. A főváros 
küldöttségét Ráth Károly főpolgármester és Gerlóczy 
alpolgármester vezették. Ott láttuk ezen kívül báró Fe- 
jérváry Géza altábornagyot s államtitkárt, gróf Paar 
Sándor vezérőrnagyot, Ghyczy Béla altábornagyot, GraeíT 
Alajos lovassági tábornokot, báró Döry Andor ezredest 
és számos más törzstisztet, továbbá Kalmár Endrét, a 
kegyes tanító-rend tartományfönókét, kárfi'y Titusz mi­
niszteri tanácsost stb. — Pontban tiz órakor érkezett 
a templom főkapuja elé, az összes harangok zú­
gása közt, Simor János bibornok-lierczegpriinás ódon 
diszii négylovas fogata, hátsó bakján két fényes 
bérruháju hajdúval. A bibornok mellett a hintóbán báró 
Hornig Károly czimzetes püspök, osztálytanácsos foglalt 
helyet. A bibornok, fején a bibor barettel, ibolyaszin re­
verendában, czimádája alatt fehér csipke superpelliceum- 
mal, Hornig báró segítségével kiszállt a kapu elölt, hol 
a közönség és a kereszt elővitele mellett, Schwendtner 
Mihály apát-plébános vezetése alatt kijött, papság hódo­
lattal fogadták. A küszöbön Pellet József esztergomi ka­
nonok az aspersoriumot nyújtotta át a bibornoknak, ki 
az «Asperges me kysoppo»-t mondva meghinté a gyüle­
kezetei a szentelt vízzel. Erre az orgona hangjai közt 
megindult a papság menete a szentélybe, hol a bi­
bornok rögtön helyet lóglak a stall umon és az 
eléje tartott «praeparalio ad missam»-ot olvasta. — 
Ezután kezdetét vette a miseruhák felöltése, melynél a 
prímás komornyikja is segédkezett. A főpapnak adstáló 
papság a következő volt: Császka György szepesi és Du- 
lánszky Nándor pécsi püspökök, iufulú-an, fekete arany 
brokát pluviálékban, mint abbasok, arehipresbiter báró 
Hornig Károly, czeremoniárius Pellet József esztergomi 
kanonok, tiszteletbeli diakónusok: gróf Pongrácz Adolf 
prépost és Cselka Nándor apát, diakónusok: Romeiser 
József és Lollok Lénárd lelkészek, librifer Reiner Lajos 
primási irodaigazgató s infulista Kopperniczky Ferencz 
primási czeremoniárius; az alsóbb rangú segéd­
letet kilencz papnövendék teljesítette. — Az «In- 
troibo»-val egyidejűleg megzendült a khóruson Mo­
zart nagy rekviemjének megrendítő «kyrié»-je, melyet 
a zenekedvelők egyesülete adott elő Bellovits Imre kar­
nagy vezetése alatt. — A fönséges gyászmise magán­
részeit Farkas Ilma kisaszszony, Saxlehner Emma 
aszszony, Dalnoky Béni és Kőszegi Károly urak 
énekelték. A rekviem tetemes megrövidítést szenvedett, a 
bibornok-primás egyenes kívánságára; de a gyöngélkedő 
ősz főpapot igy is kimenté a hosszas szertartás. A prí­
máson azonban nem vehető észre gyengélkedés ; a mise­
imákat az egész egyházat betöltő érczü fiai gon énekelte. 
— Mise végével a bibornok ismét a stallumra ment, 
hol a casulát pluviáléval cserélte fel, aztán a pap­
ság elömenése mellett a hajóba ment, s a cas­
trum dolorisnál a beszentelést végezni. A kar Moso- 
nyi Mihály megható liberóját énekelte, a templom 
összes harangjai zúgtak. A «requiescant in pace» elhang­
zása után a papság ismét a szentélybe ment, hol a bibor­
nok a stollúmon levetette a templomi ruhákat és rövid 
hálaadó imádságot olvasott. Azután a papság kíséretével 
a prímás a főkapuig ment, hol az aspersoriumot fogadva, 
bibornoki áldását adta a térdelő közönségre. Erre hintá­
jába ülve fölhajtatott budavári palotájába. A templomban 
volt közönség óriási tömegben gomolygott ki az utczára, 
hol nehány száz fogat várta a requiemen jelenvoltakat. 
A gyásztnise tizenkettedfél órakor ért véget

TÁVIRATOK.
Bécs, ápr. 23. (Az «Egyetértés# tudósítójának 

távirata.) A holnapi hivatalos lap fogja közleni Hoyos 
grófnak kinevezését Ausztria-Magyarország párisi 
nagykövetévé.

Béoa, ápr. 22. Képviselőház. Az iskolai törvényjavas­
lat részletes tárgyalásában Ruf képviselő egy alsergrundi 
postabélyeggel ellátott névtelen levelet mutat elő, mely­

ben azzal fenyegetik, hogy ha ma a törvényjavaslat me 
lett beszélni és szavazni fogna — felgyújtják csűrét mi­
kor épen teli lesz. A karzaton — mondja továbbá a lévé 
névtelen Írója, lesznek egyének, kik magatartását 
figyelemmel kiséreudik. Szónok a földmiveles Ion- 
tcsságát emeli ki, valamint azon körülményt, tiogy 
a novella teljesen megfelel a főldmivelok éidekei- 
nek és óhajainak, és azt állítja végül, hogy a reg 
vasárnapi oktatást akarják újra létesíteni. Miután bien- 
bacher előadó az ellenzéki szónokok állításait rnegezá- 
folta volna, a ház a 11. szakaszt 170 szavazattal 152 el­
fogadta. Elnök Schönerer! a karzattal szemben használt 
illetlen kifejezéséért rendre utasította. A 1/. sza- 
kasz (polgári iskolák) hosszabb vitát idézett elő, inéi)- 
ben, Foregger, Osarkiewicz és Wildauer vettek részt. 
Ulrich fötanfelügyelö, mint a kormány képviselője, a

a ári iskolák történetét fejtegeti és összehasonlítja a 
iskolák fejlődésével, minek folyamán kimutatja, hogy 
a polgári iskolákat akként kell szervezni, hogy az iljaknak, 

de nevezetesen a vidéki lakosság fiainak, bizonyos inéi lek­
ben átalanos műveltséget és azoknak, a kik iparüzok 
vagy földmivesek lesznek s megfelelő előképzettseget 
nyújtson. Az előadó zárszavában különösen Foregger 
állításait czáfolgatta, mire a 17., 18. és 19. szakaszok 
elfogadtattok. A közoktatási miniszter a Bécsben 
építendő állami ipariskoláról szóló törvényjavaslatot ter­
jesztette elő. Wiesenburg inteipellálja a kormányt az 
iránt, mi indokok birtok arra, hogy eltiltsa az ápr. -u-ra 
összehívott munkásgyülés megtartását, mely a_ mun­
kásuknak az uj népiskolai törvényjavaslattal szemben el­
foglalandó álláspont meghatározását tűzte ki napirend­
jére. Holnap ülés lesz.

Lemberg, ápr. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Becsből Írják itteni lapoknak, hogy gr.Potocki Alfréd 
helytartó lemondása a galicziai tartománygyülési 
választások után biztosra várható.

Lemberg, ápr. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A rabbinusok által kihirdetett egyházi 
átok ügyében a törvényszéki vizsgáló biró ma újabb 
tanu-kihallgatást tartott. Kihallgatta Zucker képvi­
selőt, a ki kijelentette, hogy az átok által nem érzi 
magát érintve. A rabbinusok csak azért mondották 
ki az egyházi átkot, mert lehetetlenné akarták tenni 
az ö megválasztását; különben az egyházi átok főleg 
a választók ellen irányul. A szakértői minőségben 
kihallgatott Loewenstein református lelkész kijelen­
tette, hogy a rabbinusok manifesztumának nincse­
nek meg az egyházi átok ismertető jelei, mert nem 
a zsinagógában hirdették ki. Loewenstein úgy tekinti 
a rabbinusok manifesztumát, mint a haladó-párti 
zsidók ellen irányzott pamfletét. E napokban lesz 
meg a tárgyalás a héber «Machsike hadas» czimü 
foly óirat szerkesztői által beadott kifogás felett, a 
melyet az említett szerkesztők azért adtak be, mert 
a lapnak azt a példányát, a mely a rabbinusok átkát 
manifesztum alakjában hozta, elkobozták. Riess 
szerkesztő erre az ügyre vonatkozólag a beadvány­
ban kijelenti, hogy a rabbinusok manifesztumának 
és az elkobzott czikknek az elhunyt Schreiber rab­
binus volt a szerzője. Egyébiránt Reiss kijelenti, 
hogy ezek csupán a haladó-párti zsidók ellen irány­
zott polemia-czikkek voltak.

Szerajevó, ápr. 23. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A múlt héten nagyobb mértékben 
kezdődött meg a Montenegróba menekülteknek 
visszatérése. 1500-ra megy ama visszatérteknek 
száma, kik kijelentették, hogy hódolnak a törvények­
nek. Visszatérésük önként történt. A visszatértek 
között, kik jobbára orthodoxok, számos hadköteles 
van. (N. Fr. Presse.)

Róma, ápr. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
kormány most már elhatározta,hogynem engedélyezi 
a Milánó által tartandó világkiállítást, hanem e he­
lyett 1888-ban Rómába n fog világkiállitást rendezni.

Róma, ápr. 23. A kamara névszerinti szavazásnál 245 
szavazattal 24 ellenében elfogadta Chimirri javaslatát, 
mely szerint egyszerű napirendre tér mindazon indítvá­
nyok fölött, melyeket a szélsöbaloldal törvényjavaslata 
ellen nyújtott be, mely a genual herczeg házassága al­
kalmából apanagejának 100,000 frkkal való szaporítását 
ezélozza.

Arco, ápr. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A szász 
királyi pár, mely jelenleg Meran ban időzik, jövő 
szerdán Arcóba érkezik Albrecht főberczeg látogatá­
sára.

_ i, ápr. 23. Az uj kabinet megalakult; a belügyi 
tárczát Heemskerk, a külügyit pedig Vander Does de 
Villebois vette át.

London, ápr. 23. Eufieldben a kormány fegyver­
gyára közelében szombaton este robbanás volt. A kár 
jelentéktelen. Közvetlenül a robbanás után két embert 
láttak a robbanás színhelyéről elmenekülni.

London, ápr. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Transvaalban elnöknek Krügert választották.

London, ápr. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A Ti- 
mesnek párisi levelezője egy nemrég a hármas szövet­
ségre vonatkozó leleplezésére azt jegyzi meg, hogy azok, 
kiktől értesüléseit szerezte, több hitelt érdemelnek, mint 
két hivatalos és egymásnak ellentmondó hírlap czáfolato 
s adatait ennek következtében fentartja.

London, ápr. 23. Az alsóházban Bourkc kije­
lenti, hogy csütörtökön kérdést fog intézni az iránt, 
hogy a kormány a Németország, Ausztria-Magyar­
ország és Olaszország közti hármas szerződésre 
nézve tud-e fölvilágositást adni. James a képviselői 
esküről szóló törvény javaslat másodízben való föl­
olvasását indítványozza.

London, ápr. 23. A Bradlaugh Newdegale elleni 
perben a főbíró Ítélete szerint Bradlaughnak 5000 font 
kárpótlás és annak kamatai ítéltetnek meg és Newdegale 
a perköltségek viselésében marasztaltatik. Az Ítélet azzal 
indokoltatik, hogy Newdegale Clarkét a Bradlaugh elleni 
jierben törvénytelen módon támogatta, ki helyét az alsó 
házban eskütétel nélkül akarta elfoglalni.

Berlin, ápr. 23. A hírlapok ama jelentésével 
szemben, hogy Sicatan khinai kikötő a német hadi­
hajóknak folytonos ellenséges magatartása következ­
tében félig hadi állapotba helyeztetett, a «Nordd. 
Alig. Zig» a német hadi hajók mozgásairól szóló hi­
vatalos adatokra utalva, konstatálja, hogy január 
vége óta Swatanban nem volt német hadihajó.

Berlin, ápr. 23. A trónörököspár ma délután Mün­
chenen át Velenczébe utazott.

München, ápr. 23. Az inségi törvényjavaslatra [nézve 
sikerült a két kamara között megegyezést létrehozni, 
mire a kamarák királyi rendelet által elnapoltattok.

Berlin, ápr. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Pétervári 
értesülések arról tanúskodnak, hogy Oroszországban nem 
fűznek valami vérmes reményeket, a koronázás alkalmá­
val történő reformok iránt. Mind azáltal az összes reform­
pártok várakozó magatartást tanúsítanak ; ebben leli ma­
gyarázatát a nihilisztikus mozgalom pillanatnyi lecsil- 
lapulta.

Paris, ápr. 23. A «Tems» Colvin egy titkos jelenté­
sét közli, mely szerint Egyiptom az okkupáczió követ­
keztében ráháramlott kárpótlások és kiadások miatt pénz­
ügyi nehézségekkel küzd és ennek folytán a törlesztési 
összeg leszállítása fog szükségessé válni, hogy az egyip­
tomi kormánynak a szükséges segélyforrások megmarad­
janak. Anglia ennek következtében kényszerítve lesz a 
többi hatalmakkal a liquidáczió-törvény megváltoztatása 
iránt alkudozásba lépni.

Pétervár, ápr. 23. (Az «Egyetértés» 
távirata.) A legutóbb elitéit nihilisták közül 
ma kettőt kivégeztek és pedig a czár-gyilkos- 
ságban részes Bogdanovits-Kobozevet fel­
akasztották, Buzevitset pedig föbelötték.

Varsó, ápr. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. Corr. 
A katonai hatóság a már jelzett erődítmények építésével 
a varsói központi katonai raktárak helyreállítását is fogja 
foganatosítani.

Varsó, ápr. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A katonaság folytonosan őrzi az egyetem; 
épületet. Apuchtin és követői minden követ meg­
mozdítanak, hogy a varsói egyetem bezárassák. A 
tanulók elfogatása még folyton tart.

Moszkva, ápr. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Itt már mostan roppant nagy a drága­
ság. A városi hatóság a czár-koromzási ünnepélyek 
tartamára emelvényeket állít a közönség részére. 
Hogy az ember drága pénzért helyet kaphasson, is­
mert egyéneknek kell kezeskedniük lojalitásáért. 
Tretyakov moszkvai kereskedő 3500 rubelt fizetett 
egy erkélyért, hogy az uralkodó-párnak Moszkvába 
való bevonulását jól láthassa.

Bukarest, ápr. 23. A király május 5-én érkezik vissza 
Bukarestbe, a királyné ellenben egy ideig még Németor­
szágban marad.

Bukarest, ápr. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Egy 
kormányrendelet arra kötelezi a román vasutaknál al­
kalmazott idegen ajkú tisztviselőket, hogy bárom Lónap 
alatt szóban és írásban elsajátítsák a román nyelvet. E 
rendelet kézbesítése után a vasúti felügyelőség egész in. 
dokolatlanul elbocsátott számos osztrák és német tiszt­
viselőt. Azt hiszik, hogy még másokat is felmentenek a 
szolgálat alól.

Belgrad, ápr. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr. Dr. Christie eddig Szerbiának bécsi kö­
vete, visszahívó levelét még a mai nap folyamában 
adja át Ferencz József uralkodónak. Szerbiának bécsi 
főkonzulául a Länderbank vezérigazgatója Hahn S. 
nevezték ki.

Belgrad, ápr. 23. (Az «Egyetértés távirata.) 
Mihály, volt metropolita ma Konstantinápolyba uta­
zott. Az őt kisérő püspököknek az útlevelek kiadását 
megtagadták.

Belgrád, ápr. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
Milán király ellen megkisérlett merénylet tettese 
ellen holnap lesz a végtárgyalás.

Konstantinápoly, ápr. 22. Sándor bolgár fejedelem 
Jaltába utazott, honnan Jeruzsálembe megy, hol a nagy­
hetet fogja tölteni. A fejedelem Jeruzsálemből Atbeube 
utazik.

__ ______________ 1888

közgazdaság.
Bécs, apr. 23. (Az «Egyetértés« tudósítójának 

távirata.) — A közös kormány, miután mindkét 
kormány helyeslését megnyerte, egyezségre lé­
pett az Unió bankkal az iránt, hogy a bank az 
üzleti tevékenységét Boszniára és Herezegovinára 
is terjeszsze ki és az «Unionbank szabadalmazott 
osztálya Bosznia és Herczegovina számára» ezég 
alatt különös kiváltságokkal felruházott fióktelepet 
létesítsen Szerajevoban.A fiókint.mindennemü bank­
üzletre ki fog terjeszkedni és feljogosittatik fiókokat s 
kommanditokat felállítani. A fiókintézet vezetésével 
megbízottak mellé tanácsadókul a tartomány, ille­
tőleg helybeliekből választandok. A fiókintézet min­
den üzleti ágban banküzleteket csinálhat, a többi 
közt jelzálogkölcsönöket nyújthat; 10 frton felül 
pénztárjegyeket adhat ki, esetleg aranyvalutában 
szólókat is. A fiókintézet némiképen mint a bosnyák 
közigazgatás bankárja fog szerepelni, a mennyiben 
minden pénzügyi művelet általa,illetőleg küzbejárása 
által fog eszközöltetni épugy a pénzügyi összekötetés a 
tartományi közigazgatás és a közös pénzügyminisz­
térium és katonai kincstár között. A fiókintézetnek 
nyújtott kedvezmények és szabadalmak között az is 
szerepel, hogy vám és adóköteles tárgyakra entre- 
pot-kat állíthat fel — vámhitellel együtt. Az egyez­
mény négy évre köttetett; ha időközben újabb al. 
kudozások nem kezdetnek, akkor az nyolez évig 
marad érvényben. A fiók-intézet, ha az két éven 
egymás után vesztessé’ggel jár, vagy force majeure 
esetében likvidálhat.

Bécs, ápr. 23. (Az «Egyetértés» ftudósítójának 
távirata.) A conference á quatre mára egybehívott 
előértekezlete,melybenjaz ülésezési napok állapíttat­
tak volna meg, csak a közelebbi napok egyikén fog 
megtörténni, mert a bolgár delegálták elmulasztot­
tak a vonatot és nem érkeztek meg.

Berlin, ápr. 23. A «Nordg. Alig. Ztg.»-nak írják Ko- 
penhágából, hogy Spanyolország a Dániával való keres­
kedelmi szerződés megkötésére nézve hasonló nehézsége­
ket támasztott, mint a német-olasz kereskedelmi szerző­
dés megkötése ellen.

Berlin, ápr. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A mada- 
gaskan követeket tegnap fogadták a külügyi hivatalban 
hol a megkötendő kereskedelmi szerzőués tárgyában 
hosszasb tanácskozás folyt.

Pária, ápr. 23. A kamara ülése. A járadékkonver­
zió tárgyalása. Cassagnuc a pénzügyi politika ellen 
emel szót és kijelenti, hogy a konverzió mellett fog sza­
vazni ; mert reméli, hogy az elő fogja segíteni a köztár­
saság bukását. A pénzügyminiszter azt bizonyltja, hogy 
az ország pénzügyi helyzetére mondott Ítéletek túl­
zottak ; konstatálja, lio»y az lSS3-diki költségve­
tés biztosítva van; — elismeri, hogy 1884-ben köl­
csön felvételére lesz szükség, ha az állam a nagy 
munkálatokat folytatni fogja és kijelenti, hogy a kon­
verzió eredményét jelenleg lehetetlen az adózás kisegíté­
sére fordítani. A kormány a konverziót a vasut-társasá- 
gokkal kötendő szerződéssel óhajtotta volna kiegészíteni, 
de a tárgyalásuk időt igényelnek, ennélfogva a rendkívüli 
költségvetést még nem nyújthatja be. — A kamara a 
tárgyalást holnap foly tatja.

Páris, ápr.23. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Boulevard-forgalom 10 ó. 5 p.
este. 3%-os járadék 79.25, 5%-os járadék 111.52, 
olasz járadék 91.70, ottoman bank 751. Lanyha.

Külföldi tárgyak az országos kiállításon. A ma
tartott országos bizottsági ülésen a külföldi tárgyak bebo- 
csájtatása tárgyában az albizottság kővetkező javaslatait 
tette magáévá az országos bizottság:

1. A Kelet termékeit illetőleg, legczélszerübb volna, 
ha azokat akár a kormány akár az országos bizottság — 
mint vállalkozó — külön pavillonbau muzeumszerü be­
rendezéssel állítaná ki, — megjegyezvén azonban, hogy 
a Kelet alatt csak a legközelebb t fekvő, és közgazdasági 
tekintetben közvetlen jelentőséggel biró Bosznia, Szerbia, 
Románia és Bulgária volna értendő.

2. Munkagépek és szerszámok, a mennyiben azok 
ipari czikkek előállítására szükségesek minden megszorítás 
nélkül bocsáttassanak be.

3. A mezőgazdasági gépek bebocsátásának kérdé- 
désénél az albizottság tanácskozásra liitta össze a főváros 
tekintélyesebb gépgyárosait s ezekkel egyetértve abban 
állapodott meg, hogy csakis uj találmányu mező­
gazdasági gépek bebocsáthatását javasolja az or­
szágos bizottságnak, vagy olyakét, amelyek lényegesebb 
javításokat képesek felmutatni, de ezeket is csak szem­
lére és úgy, hogy egészen elkülönitva állíttassanak ki és 
nagyobb térdijat fizessenek.

4. Egyéb újabb találmányok oly bebocsáttatása, 
melyeknél nem az ipari előállítás, hanem a speczialitás 
lehet tanulságos ránk nézve, megengedhető, természetes, 
hogy a kiállításra bocsáttatás e tárgyaknál esetről-esetre 
lesz meghatározandó és a tárgyak maguk egészen elkü­
lönítve lesznek kiállitandók.

5. Bebocsátandók — még versenyre is — továbbá a) 
a magtermények kivétel nélkül b) és a külföldön 
lakó magyarok művészeti tárgyai is.

6. A mennyiben rendkívüli czikkek, például trans- 
portabilis vasutak stb. jelentetnének be (nem versenyre, 
csak szemlére), azoknak sorsát minden egyes esetben 
külön bizottsági határozat döntse el.

7. Végül az időszaki kiállításoknál azon kérdést: 
vájjon nemzetközi vagy tisztán hazai jellegűek 
legyenek-e azok, a bizottság minden egyes alkalommal 
külön oldja meg.
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Az országos kiállítás csoportbe- 

osztasa,
Az 1885. évi budapesti általános kiállítás 

országos bizottsága ma este Matlekovics Sándor 
államtitkár elnöklete alatt tartott ülésében tárgyalás alá 
vette s némi módosításokkal elfogadta a csoport-előké­
szítő bizottság által javaslatban elkészített csoport­
beosztást, mely az eszközölt javítások után a követke­
zőkép van megállapítva:

I. Csoport. Mezőgazdasági termények és nö­
vénytermelés. Élelemre zolgáló növények és gyógy­
növények s ezek magva!. Dohány és egyéb narcotikus 
növények s ezek magvai. Növényi rostaanyagok (kender, 
len stb.) s ezek magvai. Más kereskedelmi növé­
nyek nyers állapotban (repeze, komló, festőnövé­
nyek) s ezek magvai. Dohánygyártmányok. Mezőgazdasági 
ipari czélokra szolgáló növények (répa, sorghum) stb. s 
azok magvai. Mezőgazdasági tárgyak rajzai és mintái. 
Trágyaszerek. Kísérleti állomásuk munkálatai. A gazda­
sági termelés műveleteinek s a termények raktározásá­
nak és szállításának czéljaira szolgáló eszközök és készü­
lékek bemutatása. Földjavitási „czélokra szolgáló művele­
tek és eszközök bemutatása. (Öntözés, lecsapolás és alag- 
csiwezés.) Mezőgazdasági szakoktatás.

II. Csoport. Kertészet, szőlészet. Virágok és dísz­
növények. Gyümölcsével. Konyhakerti termények. Sző­
lészet. Faiskolák terményei. Kikészített gyümölcs. Kerti 
tervek és rajzok; a kertészet tárgyainak rajzai és mintái.

III. C oport. Elő állatok. (Időleges kiállításokban kü­
lön szabályzat szerint.) Ló, szarvasmarha, hizóállat, juh, 
kecske, sertés, baromfi, kutya.

IV. Csoport. Állati teiményék. Állati termények 
nyers állapotban (bőrök, tollak, serték.) Gyapjú. Zsira­
dékok. Seiyemtenyészlés. Méhészet. Haltenyésztés. Tej-

fazdasdgi termények és készülékek; tejgazdasági beren- 
ezések rajzai. Apró állatok tenyésztése.
V. Csoport. Erdészet. erdészeti szakoktatás. 

Erdőtermények és erdészeti iparkészitmények. Erdő fel­
mérési-, becslési-, használati- és mivelési eszközök és 
gépek. Ei dészetileg tenyésztett fanemek és ezek mutat­
ványai. Erdőmüszaki munkálatok, térképek, erdészeti 
száraz- és vízi szállítási eszközök és építmények, s illetve 
ezek mintái. Erdei famagvak, csemeték, faiskolák és ta­
lajnemek. Az erdőgazdagság összes melléktermékei; fa­
szén, kéreg, vadászat és ennek tárgyai, a fegyverek ki­
vételével. Félgyártmányok, fournirok és kádármunkák, a 
mennyiben erdőben készültek. Ei dészeti szakoktatás.

VI. Csoport. Bányászat és kohászat. Ásvány 
égenyanyagok (szén, ásványolaj, turfa stb.) Erezek és 
azokból nyert fémek. Egyéb ásványok (só, kén, graphit 
stb.) Kő, czement, asphalt és egyéb építőanyagok. Bá­
nyászati és kohászati minták és rajzok, Geológiai mun­
kálatok és táblák. Bányászati és kohászati eszközök és 
készülékek s az ásványszerzés módjának feltüntetése.

V H- Csoport. Vegyészeti ipar. Vegyészeti anyagok 
és szerek átálában. Gyógyszerészeti anyagok és praepa- 
ratumok. Szappan-, illatszer-, gvertva- és stearingvártás; 
gvu- és robbanószerek (mintákban) Keményítőgyártás, 
ölajgyártás.

V fii. Csoport. Élelmiszerek, mint iparczikkek. 
Malomipar. Czukoripar; ezukorgyártás, ezukrászati és 
mézeskacsos czikkek. Konzervek és kivonatok. Szalámi 
Kávépótolmányok. Tésztaoemüek. Sajt. Mustár stb.

IX. Csoport Bor- és egyéb szeszes italok. Bor. Borke­
zelés és pezsgőgyártás. Sörgyártás. Szesz- és élesztőgyár­
tás. Liqueurök. Eczetgyártás. A palaczkozáshoz tartozó 
segédanyagok és iparczikkek. Dugaszolás. Vignettirozás. 
Borászati eszközök átalában.

X. Csoport. Agyag- és üvegipar. Porczellán, majo-

6ka s egyéb agyag- és kőedények. Kályhák és kandallók.
veggyártmányok. Porczellán- és üvegfestészet. Föszönt- 

vények s azon agyag- és üveggyártmányok, a melyek nem 
tartoznak az építési iparcsoporthoz.

XI. Csoport Vas- és fémipar. Lakatos- és kovács­
munkák. Bádogos-munkák. Lámpák, broncz-, réz és 
egyéb fémipar-czikkek. Pénzszekrények. Harangok. Késes 
munkák, szerszámok (fémből.) Fegyverek. Galvanoplas- 
tika stb. Teljes konyhaberendezés.

XII. Csoport. Faipar (a mennyiben nem tartozik a 
bútor- és lakberendezési csoporthoz). Építési és egyéb 
asztalosmunkák. Fournirok. Ablakredönyök. Esztergályo- 
zott és faragott munkák. Parkuetták. Kádáripar. Kosár­
fonó munkák. Mázoló és aranyozó munkák. Munkaesz­
közök és szerszámok. Teljes mühelyberendezés stb.

XIII. Csoport. Bőripar. Kikészített bőrök és prém­
áruk. Szíjgyártó és nyerges munkák. Bóröndös munkák.

XIV. Csoport. Papíripar. Papír- és papíranyag. Pa­
pírtapéták. Könyvkötő és kartonagem un kák. Vonalzott 
könyvek. Papirkonfekcziók. Játékkártyák. író-, rajzi és 
festészeti eszközök. Teljes irodaberendezés.

XV. Csoport. Fonó és szövőipar. Gyapjufonalak és 
szövetek; pokróczok. Pamutfonalak és "szövetek. Len, 
kender, juta s más növényi vagy állati szálas-termények­
ből készült fonalak és szövetek. Csipkék. Gombkötő-czik- 
kek. Kötélverö-czikiek. Vatta. Kartonfestés, fehérítés, 
appretirozás stb.

XVI. Csoport. Ruházati ipar. Szabóipar. Fehér­
nemű. Női konfekezió. Divatczikkek. Szücsipar. kalapok, 
teztyük, lábbelik, fodrászat, művirágok és tollak. Ágy- 
nemüek stb.

XVU. Csoport. Bútoripar és dekorativ lakberen­
dezés. Bútorok. Kárpitos-munkák. Szobafestészet, papír- 
szőnyegek. A lakberendezéshez tartozó szobrászati, ara­
nyozó és egyébb diszitő munkák. Teljes szobaberendés.
, XVIII. Csoport. .Arany- és eziistmüves-czikkek 
es ékszerek, diszmüipar és apróáruk. Arany- és 
ezüstmüves czikkek és ékszeiek. Vésnök! munkák. Taj­
ték, csont, szaru stb. munkák. Pipák, kisebb diszmüvek 
fémből, fából, bőrből és egyéb anyagokból vegyesen. 
Gyermekjátékok. Viasz-készitmények. Sétabotok, ostorok, 
nap- és esernyők. Kefekötő- és fésüsaruk. Kaucsuk- 
áruk.

XIX. Csoport. Sokszorosító miiiparágak. Könyv­
es kőnyomdászat. Réz, aczél- és fametszet. Cliromografia 
és a sokszoro-itó miiipar egyéb ágai. Fényképészet, fény­
képészeti anyagok és eszközök. Üzimfestő és öntőműn­
ké k, Nyomdakészülékek. Könyvkiadó vállalkozás. Hírlapok 
és folyóiratok.

XX. Csoport. Hangszerek. Zongorák, harmoniumok. 
Vonóhangszerek, czinibalmok stb. Fúvó- és ütőhang­
szerek. Hangszerek alkatrészei, hurok és egyébb zené­
szei! szerek.

XXI. Csoport. Tudományos eszközök 
rek. Mathemalikai, csillagászati, 
szeti műszerek és készülékek, 
eszközök. Telefon. Elektrotechnika.
Órák. Egyéb tudományos eszközök.

XX1L Csoport. Épitési ipar. Építési anyagok és dí­
szítések. Kő- és czementnninkák. Fe.lé papirlemez. Lég­
szesz és vízvezetékek. Fűtési, világítási és szellőzési ké­
szülékek az elektrotechnika kivételével. Fürdő-berendezé­
sek és klozettek. Istállóberendezés. Építési vasalások és 
leiszerelések. Építési rajzok és minták.

XXJ1I. Csoport. Járművek. Kocsik, szekerek és 
egyéb jármüvek átalában s ezek alkatrészek Kerékgyár­
tóipar.

XXIV. Csoport. Gépipar. Erőgépek (motorok), kazá- 
nok, géprészek és felszerelések. Munkagépek. Gazdasági 
gépek és eszközök. Malom-, _-ze~z-, ezukor- és egyéb 
gyári készülékek és berendezések. Szivattyúk. Tűzoltó 
szerek.

XXV. Csoport. Közlekedésügy. Vasúti felépítmények 
egész berendezésükkel. Vizdaruk és jelzőeszközök. Köz- 
öti vaspályakocsik. Lóvonatu vasutak mozdulatlan anya­
gai. Lokomotivek. Szerkocsik, személy- és teherszállító 
vasúti kocsik. Pályaudvarok és az üzlethez tartozó egyéb 
épületek, valamint al-, fel- és magas építmények 
mintái es rajzai. Folyam- és vizszabályozási-, Lid-, zsiiip- 
es parterösitési munkálatok mintái és rajzai. Közúti 
építmények. Távirdai eszközök és a távírdánál haszná­
latban levő elektromos telepek és gépek. Postakocsik 
és a postánál alkalmazásban levő készülékek és beren­
dezések.

XXVI. Csoport. Honvédelmi felszerelés.
XXVII. Csoport." Hajózás és tengerészet. Folyam- és 

tenge i hajók, bárkák és csónakok s azok mintái és al­
katrészei. Lobogók és jelzések. Bóják. Búvár- és mentő­
eszközök. Uszóeszközük és övék. Torpedók. Hajózási épít­
kezések, — mint kikötők, világító tornyok és dockok 
mintái és rajzai. Hydrografiai táblák. Vizi- és meteoroló­
giai táblák és eszközök. Tengeri halászat stb.

XXV" 111. Csoport. Egészségügy. Fürdők, uszodák, 
tengeri gyógyfürdők és hidegvíz-gyógyintézetek berende­
zése és rajzai. Ásványvizek. Orvos-sebészeti műszerek és 
készülékek. Sérvkötök. Életmentés! es/1 özközök. Korházi 
és vöröskereszt egyleti berendezések és szerek. Hulla­
házak. Boncztani készülékek. Állategészségügy.

XXV1X. Csoport Házi-ipar. A házi-ipar és népipar 
körébe tartozó szövő-, fonó-, faragásza ti és egyéb házi­
ipar czikkek. Női kézimunkák.

XXX. Czoport, Iparoktatás. Ipariskolák-, tanmű­
helyek- s egyéb iparoktatási és iparfejlesztési intézetek 
berendezése. A nevezett iparoktatási intézetek növendé­
keinek kézimunkái és rajzai.

XXXI. Csoport Kezelés és közoktatás. Gyermeki 
táplálék; járni tanulás, gyermekkertek, torna-eszközök 
gyermekek számára. Népiskolák és középiskolák beren­
dezése és tanrendszere, tanmódszerek, tanszerek, tanesz­
közök, rajzminták, tankönyvek. A siketnémák, vakok és 
“ülyék oktatási módszere és ahhoz való taneszközök. Nép­
es középiskolák és magasabb tanintézetek tervei és mintái. 
Művészeti oktatás. Múzeumok "s bi neztani és egyéb tudo­
mányos intézetek gyűjteménye' Torna- és vivu-eszközök 
és készülékek

és műsze- 
természettan! és vegyé- 
Távirdai készülékek és 

Mérlegek és sulyok.

XXXII. Csoport. Képzőművészet, Festmények és raj­
zok. Szobormüvek. Építészeti tervrajzok.

Pótkiállitások. 1. műipari régiségek. Régi mű- 
ípari tárgyak, a mennyiben Magyarországon előállittattak 
vagy talaltatiak. II. Munka-kiállitás. Iparos tanon- 
ezok és segédmunkások készítményei. III. Külföldi 
tárgyak.

Csoportelöadókká a következők választattak meg:
1. Gróf Széchenyi Imre, gróf Dessewffy Aurél, Máday 

Izidor, Pékár Imre. — 2. ördódy Lajos,"Egan Ede, Vi- 
sontai Kovách László. — 3. Bedö Albert, Luczenbacher 
Pál, Hoffmann Sándor. — 4. Gróf Keglevich István, id. 
Petz Armin, Frommer Albert. 5. Kozina Ferencz, Bér- 
nolák Sándor, Cséry Lajos. — 6. Pauer Leo, Graenczen- 
stein Béla. — 7. b. Kochmeister Frigyes, Rózsa 
Lajos. — 8. Buichard Conrád, Rottermann, Brázay Kál­
mán. — 9. Miklós Gyula, Leipziger Vilmos, gróf Kegle­
vich István. — 10. Hüttl Tivadar, Lederer Sándor, Fi­
scher Ignácz. — 11. Mudrony Soma, Schlick Béla. 
— 12. Neuschloss Marell, Ráth Károly. — 13. Mach- 
lup Ede. — 14. Posner K. L. lovag. — 15. Ziffer A. gyáros, 
Rejtő Sándor.— 16. Mogács József, Török György, Huber 
Antal, Eberling Antal.— 17. Eöry-Farkas Kálmán, Tliék 
Endre, Krámer Sámuel.— 18. B. Lipthay Béla, dr. Hi-rich 
Károly, Bachruch Károly. — 19. Kozmata Ferencz, Ráth 
György, lovag Fáik Zsigmond. — 20. Erkel Sándor, 
Bartay Ede. — 21. Konkoly Thege Miklós, Kruspér Ist­
ván, Mechwardt András. — 22. Ybl Miklós, Kauser Jó­
zsef, Zeilerin Mátyás. — 23. ifi. Kölner Fülöp. — 
24. Nagy Dezső, Havas Sándor, Gubicz László, Halsz 
Henrik. — 25. Tolnay Lajos, Lndwigh Gyula. — 
26. Ghiczy Béla, Tiboldi A. 27. Jackson Murray, Ull- 
mann Lajos, Gaal Jenő fregai (kapitány. 28. Dr. Gsatáry 
Lajos, Fodor J, zsef, Liptay István, dr. Kresz Géza. 29. 
Dr. Herich Károly, László Zsiemond. 30. Szalay Imre, 
Balogh Vilmos. 31. Gönczy Pál, Békey Imre. 32. Telepy 
Károly, br. Lipthay Béla, Keleti Gusztáv. Pótkiállitasi 
csoportok: müipari régiségek: Pulszky Ferencz, Gzobor 
Béla, Ipolyi Arnold; inunkakiállitás: Ráth Károly, Mud­
rony Soma ; külföldi tárgyak : dr. Szvetenay Miklós.

*

Az ülés folyamában megalakittattak még a következő 
bizottságok :

1. Építészi bizottság: Matlekovics Sándor, Zichy 
Jenő, Bedő Albert, Cséry Lajos, Gerlóczy Károly, Har­
kányi Frig es, Hegedűs Sándor, Helfy Ignácz, Hieronymi 
Károly, Királyi Pál, Lederer Sándor, Máday Izidor, Mendl 
István, Mudrony Soma, Posner K. L., Ráth Károly kor­
mánybiztos, Rupp Imre, Szvetenay, Thék Endre, Tolnay 
Lajos, Tormay Béla, gróf Pallavic.ini Ede, Herich Ká­
roly bizottsági tagok, továbbá Bobula János, Bukovics 
Gyula, Kauser József, Langenfeld Frigyes, Petschacher 
Rezső, Pucher József, Steinal Imre, Weber Antal nem- 
bizottsági tagok.

2. Jury-elökésziö bizottság: Zichy Jenő elnök, gr. 
Andrassy Aladár, gr. Apponyi Albert, gr. Dessewffy Aurél, 
Herich Károly, b. Liptay Béla, Keleti Gusztáv, Kovách 
László, Mátyus Arisztid, Mudrony Soma, Posner K. L., 
Pulszky Ferencz, Ráth Károly kormánybiztos, dr. Szve­
tenay Miklós.

A külföldi tárgyak bebocsátására vonatkozólag elfo­
gadtatott az albizottság által beterjesztett munkálatban 
foglalt alapelvek.

A Svajczczal kötött állategészségügyi 
egyezmény.

Gróf Széchenyi Pál földmivelés-, ipar- és kereskede­
lemügyi miniszter a Svajczczal 1883. márczius 31-én 
kötött állategészségügyi egyezmény beczikkelyezéséröl ma 
a következő törvényjavaslatot nyújtott be a képviselő­
háznak.

I. czikk. Mihelyt a szerződő felek egyikének területén 
a marhavész, vagy ragályos tüdővész tör ki, ez a másik 
fél kormányának ezen betegség kitöréséről és terjedésé­
ről távirat utján közvetlen értesítést fog adni.

Ha a marhavész, vagy a ragályos tüdővész kiütése a 
határtól 75 kilométernél kisebb távolságban lévő vala­
mely helyen konstatáltatott, az illető kerület hatóságai 
erről a szomszédos ország illetékes hatóságait azonnal 
értesitendik.

A marhavész és ragályos tüdővész behurczolása és ter­
jedése iránt beható vizsgálat fog megejtetni és annak 
eredménye haladéktalanul közöltetni fog hatóságaival 
azon vidékeknek, a melyek a vész behurczolása folytán 
fenyegetve lehetnének.

Áz illetékes hatóságok egyátalában a szükséges rend­
szabályokat alkalmazandják a végből, hogy a bárminemű 
járványos betegség által lepett vagy pedig ilyen betegsé­
gekben gyanús állatok forgalma megakadályoztassék.

A két szerződő fél mindegyike az állati járványok ál­
lapotáról és az ezek elterjedésének meggátlására alkal­
mazott rendszabályukról, valamint az ily rendszabályok­
nak módosításáról vagy megszüntetéséről hivatalos lap­
jában közleményt fog közrebocsátani. Ezen közlemény 
liavonkinl legalább egyszer, nagyobb és tartósabb kiter­
jedésű járványuknál pedig legalább kétszer fog meg­
jelenni.

II. czikk. Ha a marhavész, vagy egy más ragályos állati 
betegség a szerződő felek egyikének területén kiütött, 
akkor a vészmentes vidékekről való és a kiütött járvány 
által fenyegetett állatok, valamint a ragályanyag elliur- 
czolása miatt gyanús tárgyak forgalma, a másik fél terü­
letein nem lesz nagyobb korlátozásoknak alávetve, mint 
a milyennek a kitört járvány terjedésének mérvéhez és

jövő állatok es tárgyak sajat 
szágukban is alávetve vannak. Ilyen állatok és tár­
gyak behozatala azonban csupán meghatározott állo­
másokban származási bizonyítvány előmutatása és 
azon kikötés mellett engedtetik meg, hogy azok vész­
lepte vidékeken át nem szállíttattak (kivéve a vasúton 
közvetlenül és egyhuzamban történő szállítmányokat) és 
hogy a határon állatorvos által megvizsgáltattak.

Á vizsgálattal megbízott szakértő állatorvosok a marha­
vészes, avagy tüdővészes szarvasmarhát levághatják. 
Marhavészes állatok hullái lenyuzatlanul takaritandók el. 
Azon állatok, melyekre nézve gyanú merül fel, hogy a 
marhavésznek, vagy pedig a ragályos tüdővésznek csirá­
ját magukban hordják, visszautasittatni és erről egyúttal 
a szükséges óvórendszabályok elrendelése végett a másik 
ország hatóságai értesittetni fognak. Ha a marhavész a 
határhoz közel terjed, akkor a kérődzőkkel való forgalom 
megtiltható.

Olyan állat, mely valamely más ragályos állati beteg­
ségben szenvedőnek találtatik, vagy a melyre nézve ala­
pos gyanú forog fenn az iránt, hogy ily féle ragálynak 
csiráját magában hordja, úgyszintén olyan állat, mely­
nek egészségi és származási bizonylata nem szabályos, 
visszautasítható vagy pedig veszteglésnek vethető alá, 
mely veszteglésnek tartama azon betegség neméhez ké­
pest állapítandó meg, mely iránt a gyanú fennforog.

A származási és egészségi bizonyítványoknak tartal­
mi azniok kell azt, hogy a származási helyen, vala­
mint az azt 30 kilométernyire környező vidéken 

uralg. Ezen igazolványok nyolczállati járvány nem uralg. Ezen igazolványok nyolcz 
napig érvényesek. — Ha ezen érvényességi határidő 
az egy húzómban történt szállítás közben jár te, akkor 
csak az esetben fog az igazolvány további nyolcz napra 
ismét érvénynyel bírni, ha az állat újból egy állatorvos 
által megvizsgáltatván, teljesen egészségesnek találtatott, 
mely vizsgálati lelet a bizonylatra rávezetendő.

A szerződő felek kormányai kölcsönösen közölni fog­
ják egymással, hogy az egészségi és származási bizonyít­
ványok ki által és mily alakban fognak kiállíttatni.

Magától értetik, hogy az egészségi bizonylat minden­
kor okleveles állatorvos által láttamozandó.

III. czikk. Azon vasúti kocsik, melyekben lovak, 
öszvérek, szamarak, szarvasmarhák, kecskék, juhok vagy 
sertések és friss bőrök szállíttattak, a forgalomban 
újból való használatuk előtt olyan tisztítási fertötlenitési 
eljárásnak vetendők alá, mely által a kocsikra tapadt ra­
gál) os anyagok teljesen kiirthatók. Úgyszintén a rakodó 
hidak és rakodó helyek mindenkori használatuk után 
megmosandók.

A szerződő felek mindegyike az ilyen vasúti kocsiknak 
az egyik fél területén szabály szerint történt fertőtleníté­
sét a másik fél területére nézve is érvényesnek el­
ismeri.

A szerződő felek kormányai meg fognak állapodni 
azon feltételek és formaságok tekintetében, a melyeket 
a fertőtlenítés elismerése czéljából teljesíteni kell.

IV. czikk. A legeltetés czéljából a szerződő felek egyi­
kének területéről a másiknak területére hajtott állatok 
bejövetele a következő feltételek mellett egyidejűleg en 
gedtelik meg:

a) a nyájak tulajdonosai az országhatáron hitelesítés 
végett egy jegyzéket fognak bemutatni, a melyben a le­
geltetésre szánt állatoknak darab száma és megkülönböz­
tető jelei foglaltatnak;

b) az állatoknak visszahajtása származási területükre 
csupán azonosságuknak igazolása után fog megenged- 
tetni.

Ha mind azon által a legeltetés ideje alatt akár 
a nyájak egyik részében, akár a legeltetési hely­
től busz kilométernél kisebb távolságban levő he­
lyen, vagy azon az utón, melyen a nyájnak a határál­
lomáshoz való visszahajiásakor haladnia kell, ezen álla­
tokra nézve ragályos betegség ütne ki, akkor az állatok­
nak a másik szerződő fél területére való visszahajtása 
meg van tiltva, hacsak kényszerkörülmények, mint ele- 
séghiány, rósz időjárás stb. kivételt nem tesznek szüksé­
gessé. Ilyen esetekben a járvány által még meg nem le­
pett állatok visszatérése csak azon óvrendszabályok alkal­
mazása mellett fog történni, melyeket a betegség elbur-

czolásának meggátlása czéljából a szerződő felek kormá­
nyai egyetértőleg megállapítanak.

V. czikk. A határtól legfeljebb 5 kilométernyi tá­
volságban fekvő helységeknek lakosai a határon 
bármily időben mindkét irányban az eke vagy szekér elé 
befogott saját állatjaikkal átmehetnek, de csupán földmi- 
velési munka vagy üzletük folytatása czéljából.

Ily esetekben azonban következő feltételeknek vannak 
alávetve:

a) földmivelési munka vagy üzlet czéljából a határon 
átmenő minden fogat azon községnek helyi hatósága ál­
tal kiállított bizonyítványával el legyen látva, a mely 
községben az állatok istállója van. Ezen bizonyítvány ma­
gában foglalj i a fogat tulajdonosának vagy hajlójának 
nevét, a marha leírását és ki fogja jelölni kilométerek­
ben a határkerületnek azon területéti a melyen a fogat 
dolgozni fog;

b) azonkívül a kihajtáskor ép úgy mint a visszahajtás­
kor azon határ községnek helyi hatósága által kiállított 
bizonyítvány szükséges, a mely községből a fogat érke­
zik, és ha a fogat más községnek területét is átlépi, ak­
kor ezen községnek bizonyítványa is, mely által igazolta- 
tik, hogy az illető község minden állati járványtól telje­
sen mentes, és hogy az azt minden irányban busz kilo­
méternyire környező vidékeken sem marhavész, sem 
pedig ragályos tüdövész nem uralg. Ezen bizonyítvány 
minden nyolcz nap után újból kiállítandó.

VI. czik. Jelen egyezmény folyó évi julius hó 1-ién lép 
életbe és 5 éven át érvényben marad. Ha azonban a 
szerződő felek egyike nem nyilvánítaná tizenkét hónappal 
az említett időszak lefolyása előtt az egyezmény hatályá­
nak megszüntetése iiánti szándokát, az érvényben 
marad egy esztendő lefolytéig azon naptól számítva, a 
melyen a felmondás az egyik vagy másik szerződő fél 
rész röl történik.

VII. czikk. Jelen egyezmény jóváhagyatván, okmányai 
lehetőleg mielőbn, de legkésőbb jumus 30-án Bernben 
kicserélendók.

Minek hiteléül mindkét állam meghatalmazottjai jelen 
egyezményt két példányban aláírtak és pecsétjeikkel el­
látták.

Kelt Bernben 1883. márczius 31-én.
(P. H.) Ottenfels, s. k., Droz s. L

Budapesten, 1883. évi április 23-án.
Gróf Széchényi Pál, s. k.,

m. kir. földmivelés-, ipar- és kereskedelmi miniszter.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Bndapeat-njszönyi vasút. \A budapest-ujszönyi 

vasút építésére már holnapután teszik közzé a pályázati 
hirdetményt és az ajánlatok beadására batáridőül május 
12-ike lesz kitűzve. Az építkezést 1884-iki junius hó vé­
géig be kell fejezni. A terveket már mától kezdve meg­
lehet tekinteni a vasutak főfelügyelőségnél. A vasul kié­
pítésére és az azzal szoros kapcsolatban álló építményekre 
szükséges hitelt illető törvényiavaslatot a közlekedésügyi 
miniszter legközelebb fogja benyújtani.

1 Vasutaink üzleti bevételei. A magyar vasutak 
márczius havi bevételei 2.424.779 fi tot (+206.695) tet­
tek, a közös vasutakéi 6.52ü,786 frtot (+366.968). A 
magyar vasutak bevételi többleteiből esik: a magyar ál- 
lamvasutakra 67,349 frt, az erdélyi vasútra 15628 frt, az 
északkeleti vasútra 14,653 forint, az alföld-flumei vasútra 
621 frt, az arad-temesvári vasútra 2284 frt, a győr-eben- 
furthi vasútra 2672 frt? a duna-drávai vasútra 18,983 
frt, az arad-kőrösvölgyi vasútra 6132 frt, a szamosvölgyi 
vasútra 4056 frt.

$ Magyar kir. államvasutak Sziszekre rendelt 
szesz-küldeményekre nézve visszavonásig, de legkésőbb 
azonban í. é. végéig kővetkező díjmérséklések engedé-

Budapest déli vasút 
« Kelenföld —
« dunap. t. p. u.
« Józsefváros —

Arad ...........................

Gyöngyös -.......... ....
Miskolcz__ __ __ __
Kolozsvár __ __ __
Maros-Vásárhely_____
Nagyvárad_________
Csaba ______ _____
Brassó__ __ _____

:$ Az osztrák-magyar államvasut magyar vonalai­
nak igazgatója Hieronymi Károly — a mint értesülünk — 
holnap reggel kiutazik a vonalra egész Temesvárig, liogv 
az állomásokat megvizsgálja és a tisztviselőket magának 
bemutattassa.

Első os. kir. szab. dunagözhajózási társaság.
Kimutatás

márcz. 29-töl ápr. 4-ig terjedő 1883 1882
hét bevételéről.....................  369.567 53 frt 358-276 32 frt

éhez a bevételek a hajúzás kez­
detétől márcz. 28-ig.... 1.428.682.26 frt 971.306.67 frt

Összesen...................... 1,793.249-79 frt 1.329.6S2.99 frt

Mohács-pécsi vasút.
Kimutatás

ápril hó 1-töl ápr. 7-ig terjedő 1883 1882
hét bevételéről..................... 20.919 20 frt. 28.066-91 frt

éhez a bevételek m. é. deczem- 
ber 1-töl f. é. márcz. 31-ig . 322 575-08 frt 347.338 82 frt

kisebb külde­
mények 10000 kgramm

feladása esetén bei. kr. 100
kilogrammonként

140-8 112-8
140-8 112-8
1500 118-2
153-7 122-6
269-5 194-9
219-2 166-4
200-5 154-8
2377 177-7
335-2 228-5
393-2 258-2
265-8 1930
243*2 181-0
485-1 305-1

Összesen........................ 343.524 28 frt 375.405-73 frt
Budapesten, 1883. ápril 22-én.

A magyarországi forgalmi 
igazgatóság.

IPARÜGYEK.
— Nagyobb szállítás. A belügyminiszter beküldte 

az országos iparegyesület szállitásügyi bizottságának az 
1884. évi január hó 1-n életbe lépő V. pozsonyi és VI. 
székesfehérvári csendőrparancsnokságok és azok alosztá­
lyai számára szükséges felszerelési tárgyak szállítására 
vonatkozó árlejtést, hogy azt az érdekelt iparosokkal kö­
zölje. Az árlejtés kiterjed nagy menyiségü vas- és fabu- 
torneinüekre, istálló berendezési tárgyakra, foghelyisé­
gek, konyhák, irodák és kőnyomdák berendezési czik- 
keire. A pályázati határidő május hó 17-én jár le. A 
közelebbi feltételek az országos iparegyesület helyiségé­
ben (Ferencziek hazára I. ein.) a hivatalos órák alatt 
betekinthetők.

— A technológiai muzeum belső berendezési mun­
kálatai oly előrehaladott stádiumban vannak, hogy befe­
jezésükhöz közelednek. Különösen a gépház máris érde­
kes képet nyújt. Az utóbbi napokban ugyanis számos 
szerszám- és munkagép érkezett meg, melyeket a gép­
házban helyezlek el. Ezek közt van sok érdekesebbnél 
érdekesebb oly gép, a milyet nálunk még nem ismernek. 
Az első emeleti könyvtár és irodahelyiségben pedig egész 
halmaza a szerszámoknak, eszközöknek, készülékeknek 
és gyűjteményeknek van ideiglenesen elhelyezve, inig leg­
közelebb a muzeum szekrényeiben fognak kiállíttatni.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
Magyarország áruforgalma Ausztriával és 

más országokkal. Az országos magyar kir. statisztikai 
biv. ital közzétette Magyarországnak Ausztriával és más 
országokkal való 1882-ik év második félévi áruforgalmáról 
szóló hivatalos kimutatást. E kimutatás szerint a beho­
zatalban csak a két első hó: julius és augusztus mutat 
a közelebbi évben emelkedést, a négy későbbi pedig, kü­
lönösen szeptember hanyatlást tüntet fel; ellenben a 
kivitelben az egy deczembert kivéve valamennyi hónap 
igen jelentékeny emelkedést mutat a kitöltött nyilatkoza­
tok számában. Az 1882-ik év 11-ik felében a behozatal 
tett 6.189,207 "30 métermázsát, 91,338 darabot, összi sen 
138.717,893 frt értékben; a kivitel tett: 19.040,274"52 
métermázsa, 9.854,669 drb, összesen 240.125,202 frt 
értékben Ha e behozatalt és kivitelt az 1881-ik évi Il-ik 
felével összehasonlítjuk, úgy találjuk, hogy mig a méter­
mázsákban nagyobb behozatal 1882. Il-ik felében a 
megelőző év hasonló szakához képest 11 *869 millió írttal 
csökkent; a kivitel ugyanez időben úgy súlyban, mint 
értékben szaporodott, és pedig értékben 42"631 millió 
írttal. Az 1882 ik év 11-ik felében a kivitel 101.407,309 
frttal haladta meg a behozatalt. Havonkinti hullámzásban 
tekintve a forgalmat és ezt a múlttal is összehasonlítva, 
következő eredményhez jutunk:

' ’ h
1882

Júliusban 22.579,898 
A uguszt usban26. ü94,756 
Szeptemberb. 24.325,419 
Októberben 22.623,245 
Novemberi». 21.267,680 
Deczemberb. 21.626,895

A behozatal volt:
1881 

22.898,057 frt 
26.493,419 » 
29.414,945 » 
26.700,726 » 
23.084,863 » 
21.994,981 »

1882-ben 
318,159 
198,663 

5.089.526 
4.077,481 
1.817,183 

■ 368,086

A behozatal e szerint ép ügy hanyatlott a szóban lévő 
félév valamennyi havában, mint a hogy ugyan ez idő 
alatt a kivitel értéke az 1881-iki félévhez képest gyara­
podott. Sajátságos, bogy a behozatali csökkenés a keres­
kedelmi forgalomnak épen két legerősebb hónapjában, 
szeptemben és októberben tapasztalható leginkább, holott 
a kiviteli érlékszaporulat augusztusban legerősebb.

A kereskedelmi forgalomra nézve megállapított 50 
árucsoport közül 33 olyan, melyekben a behoza­
tal meghaladja a kivitel értékét és csak tizenhét 
van olyan, melyekben a kiviteli érték többletet tün­
tet ki. E 17 tétel közül a következők szerepelnek 
nagyobb aktiv többlettel: dohány 4"876 millió, gabona, 
liszt stb. 117*499 millió, főzelék 8"175 millió, vágó- és 
igásmarha 18"027 millió, más állatok 1 *351 millió, állati 
termények 2"496 millió, italok 11 "518 millió, fa, szén, 
tőzeg 6"419 millió, hulladék 2*731 millió forinttal.

Ha pedig a behozatali többletet szolgáltató áru­
kat tezintjük és csak azokra vagyunk figyelemmel, 
melyekben a különbözet milliókra rug, a követke­
zőket kell kiemelni: gyarmatáruk 3" 194 millió, ezu­
kor 2"683 millió, 1 *54-1 millió, ásványolajok kátrány 
stb. 3'410 millió, pamut, fonalak és áruk 30 226 
millió, len, kender, juta stb. áruk 6"263 millió, papír és 
papíráruk 1 *143 millió, bőrés bőráruk 4"577 millió, vas 
és vasáruk 6.896 millió, gépek és géprészek 3"236 millió, 
mü- és hangszerek 1*180 millió írttal. Vagyis legnagyobb 
része iparczikkek és gyártmányok, melyek a ha­
zában épen nem, vagy nem kielégítő mennyiségben ál­
líttatnak elő.

Az országokat illetőleg, melyekből vagy melyekbe Ma­
gyarország áruforgalma leginkább irányult, következő ki­
mutatás készült:

Behozatal Kivitel Behozatali Kiviteli
többlet

Ausztria 
Németor­

szág 
Sváj ez 
Olaszor- 

szág
Franczia- 
ország 

Belgium- 
Holland 
Nagy-Bri- 

tánia 
Oroszor­

szág 
Bosznia- 
Hercze- 
govina 

Románia 
Szerbia 
Balkán­
félsziget 
Más álla­

mok

114.408,322 150.643,208 — 37.234.886

6.171,279
240.649

49.073,391 — 42.902,112
7.450,841 — 8.210,192

768,543 2.184,432 - 1.415.889

207,881 9.213,184 - 9.005,303

247,870 2.134,995 — 1,887,125

1.330,029 7.593,702 — 6,263.673

26,015 768,027 - 742,012

358,443
7.142,888
4.968,042

1.355,969 —
3.442,296 3.700.592 
3.159,950 1.808,092

997,526

695,123 1.233,347 — 538,224

2.152,809 871,8601.280,949 —

Összesen : 138.717,893 150.586,991 frt — 11.869,098 
%/£. volt *

Júliusban 30.434,361 28.389,773 frt + 2.044,588
Augusztusban49.186,423 34.291,961 » + 14.894,462
Szeptemberi). 42.275,863 39.696,293 » + 2,579,570
Októberben 45.504,392 35.381,311 » + 10.123,081
Novemberben41.369.780 31.958.333 » + 9.411,447
Deczemberb. 31,354.383 27,776,353 » + 3.578,030
Összesen 240.125,202 197.494.024 frt + 42.631,178

összesen: 138.717,893 240.125,202 — 101.407,309
A viszony ugyanaz, mely az 1881-iki második félévben 

tapasztalható volt, még pedig mind abban, hogy — Ro­
mániát és Szerbiát kivéve — nyers termények képezik 
más országok irányában kiviteli értéktöbbletünket, mind­
abban, mi az egyes államok százaléknyi részvételét kül- 
forgalmunkban illeti.

** A budapesti kereskedelmi és iparkamara
értesíti az érdekelt köröket, hogy a Nizzában 1883. de- 
czember 1-én megnyitandó nemzetközi mezőgazdasági, 
ipar- és szépművészeti kiállítás programmja a kamara 
irodájában (M. V.-utcza, uj tőzsde épület) a délelőtti hi­
vatalos órákban bejelentő Ívvel együtt korlátolt számban 
megkapható.

** A májusi szelvények. Május 1-én 35.1 millió 
forint értékű szelvény váltatik be s 10.4 millió frt ösz- 
szegü tőke, összesen tehát 45.5 millió forint fizettetik 
vissza. A következő táblázat részletesen mutatja a május 
1-én visszafizetendő tőkeösszegeket és az ugyanakkor 
esedékes szelvényeket még pedig úgy, hogy minden 
egyes szelvényre eső ősszeg mellé az összes szelvényekre 
eső összeget is állítottuk. A különféle névértékekre szóló 
értékpapíroknál a kitett szelvényösszeg a legkisebb név­
értéket illeti.

Beváltandó szelvények. 
Közkölcsönök.

Papirjáradék— ........... ........
1860-ki állami sorjegyek —
Osztrák földtchermeutesitési

kötvények..........-______
Magyar földteherment. kötv.

(Erdélyieken kívül) ... —
Gácsországi kölcsön 1873-ból 
Morva propin.-váltsági kötv.
Tőzsdeépitési kölcsön —. __

Záloglevelek.
Osztr. földhitelintézeti 4”/o -os

arany........... ...................
Cseh földb.-társaság 6% -os 

» » 54o/0-os
11 » 50/0 -os

Cseh jelzálogbank 4% -os__
Gácsországi jelzálog részv.- 

bank 5°/o -os, 40 éves 
Gácsországi földhitelintézet

7% -os— — -................ -
Gácsországi földhitelintézet

60/0 -os— — — ............
Nagyszebeni földhitelintézet

60/0 -os-.......... — ... —
Osztr. takarékpénztár 54% -os 
Magy. földhitelintézet 54% -os

(papír érték) ...................
Magy. földhitelintézet 5%-os 

(papirérték) — —.
Kisbirt. orsz. földhitelintézete 

54 ’"-os —_ — — —
1888-ik évi julius 1-én 
esedékes osztalék szelvé­

nyek :
Gácsorsz. föld in. hitelint. 5 és 

6% (zálog levelek és köz­
ségi kötvények) 100 írtjával 

Elsőbbségek:
Albrecht-vasut (I.) ...........

» » fii. arany)-..
Dunagözhajózási társaság 4®/o
Erzsébet-vasut (1870)...........
Ferdinand-északi vas. (1850.)

» » » (1872.)
Lemberg - Gzernovicz - Jasszy

vasul (I.) ...........................
Lemberg - Gzernovicz - Jasszy 

vasút (II. III. és IV.) —
Stájerország vasipar-társaság 
Osztr. északkeleti vas. (L.B.)
Osztr. magy. államv. 5% -os

(l. és II.)...........................
Oszt. magy. államv. 4% -os

(1883. kib.) -................
Tiszavölgyi vasút -..................
Vornderb.-köffachi bánya ipar

társaság......... - — —
Bleibergi bánya-unió — —

Részvények.
Lemberg - Czeruovicz-Jasszy- 

vasut — — — — —
Bécsi tramw. részv. társaság

(egész) ...........................
Bécsi tramw. részv. társ. él­

vezetijegy (egész) — —
Bécsi légszesz-ipar-társulat 
St. Egyeli vas- és aczél-ipar- 

társulat — — —-
Perlmoosi czementgyár(l 882.

szelvények) ...................
Salgótarjáni kőszénbánya tár­

sulat (1883. jul. 1-jén ese­
dékes szelvények) — —
Tőkevisszaftzetések.

Osztr. földtelierm. kötv. (cseh. és szi­
léziai 5% jutalékkal, isztriai részint 
5% jutalékok, részint a nélkül)—

Magyar földteberm. kötv. (Erdélyi
nélkül)— ...........................................

Gácsországi kölcsön 1873-ból— —
Morva prop, váltsági kötvények— —
Déli vasúti részvények (50Ó frank és

1 élvezeti jegy)...................................
Osztrák vörös-kereszt sorsjegy (má­

jus 4-töl) — ................... — —
Záloglevelek:

Osztrák földliitelmt. 44%-os. (arany)
Cseh földhitel társ. 6“/»-os (2% juta­

lékkal ...................................
Cseh földliitel társ. 54% (2%

lékkai_- _ __ _
Cseh földhitei társ. 5®/«-os 2%

lékkai) —..............- __ _
Gácsországi jelzálogbank 5%
Nagyszebeni földhitelintézet

fib. 5% jutalékkal)...........
Nagyszebeni földhitelintézet

kib. jutalék nélkül)...........
Magyar földhilelint. 54% (papirérték)

» » 5% »

Szelvé- Összesen
nyenldnt millió
2.10 15-058 frt papir
2.- 3-356 » D

1.18* 3-450 • í

1.22Vie 3-700 1 l
3.- 0-039 » 9
1.12* 0-006 9 9
2.25 o-iii 9 8

5.62* 0-926 frank
3.-" 0007 frt papir
2.75 0060 9 »
2.50 0-090 > »
2.— 0020 > 8

2.50 0-131 B 1

1.75 0-025 9 9

3.- o-ioo 9 B

3.— 0-026 ff »
2.75 0-527 frt papir

2.75 0-673 » »

2.50 0-461 B 1

2.75 0-088 > B

—•50 0-034 B B

7.50 0-294 » ezüst
12.50 0-247 frank
8.— 0'200 márka
O.*“ 0.158 frt ezüst
2.361/« O’OSO fit papir
7.50 0*343 frt ezüst

6.70-8 0-258 Z> P

7.50 0-803 » B
6 — 0.040 frt papir
5.- 0.611 frt ezüst

10- 1.542 márka

8.— 0.400 »
5.— 0.429 írt papir

12.50 0.147 frank
5.— 0,013 frt papir

5 — 0.598 frt ezüst

9.75 0.445 frt papír

5.50 0.006 9 »
7.20 0.360 P P

6 — 0.090 i B

7.— 0.154 9 B

2.— 0.051 B B

4.640 firt papír

juta-

juta-

(40 év) 
6% (II.

6% (ÜL

2.420
0.008
0009

0-271

0-094

0-501

0-143

0-264

0-002
0-017

frt papír

frank

frt papir

frank

frt papir

frt papir

frt papir 
frt papir

0*006 írt papir

0-002
1-649
0-295

frt papir 
frt papir 
frt papir

Elsőbbségek:
Albrecht-vasut (Ifi — — —
Albrecht-vasut (II. arany)...........
Ferdinánd-északi vasút (1850)

* » (1872) ...
Osztrák északkeleti vasút (Lit. Bfi-
Stajerorsz. vasipar-társulal...........
Tisza vidéki vasút -................ - -
Vordembergköflachi-bánya-ipar-tái 
Bleibergi bánya-unió --- — - 
Bécsi épitőtársaság (ez évi jan. 1 

Járó kamattal) — — ...........

0-011
0-026
0-220
0-101
0-041
0-025
0-022
0055
0014

frt ezüst 
frank 
frt papir 
frt ezüst 
frt ezüst 
írt papir 
frt papir 
frank 
frt papir

0-127 frank

Összesen
39*460 írt papir 
3*218 frt ezüst 
3-3OO frank 
2142 márka

A legközelebbi napokban mintegy 2"5 millió frt ere­
jéig oly részvénytársaságok szelvényei válnak esedékessé, 
melyek közgyűlésüket most fogják tartani, s igya májusi 
szelvények kerek 48 millió forintot vesznek igénybe.

** Viharos közgyűlés. A branoviczi ezu korgyár* 
részvénytársaság, mint Brünnből jelentik, tegnap tartotta 
közgyűlését. A részvényesek hat óráig tartó viharos vita 
után az igazgatóságnak nem adták meg a fel­
mentvényt s a mérleget nem fogadták el. Minda­
mellett, hogy a prágai ZÍvnostenska banka, mint föliite- 
lezőnek és gondnoknak képviselői és két lelkész (részvé­
nyesek) határozottan ellenezték, a többség, mely kizáró­
lag csak paraszt részvényesekből állt, elhatározta, hogy 
egy bizottság küldessék ki azzal a feladattal, hogy a ziv- 
nostenska bankával, a részvényeseknek nyújtandó enged­
mények végett tárgyalásokba bocsátkozzék" és e tárgyalá­
sok eredményéről a bárom hét múlva tartandó közgyű­
lésnek jelenlést tegyen. Ha a Zivnostenska banka enged­
ményei elfogadhatók nem volnának, akkor lépések fog­
nak tétetni, nogy a társasági vagyon fölött a csőd mon­
dassák ki.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE 

— Április 23. —
Gabonatőzsde.

A buza-üzlei ma szilárd irányt követett. A Kínálat 
meglehetősen dús volt, a vételkedv élénk, mi által a for­
galom is ismét nagyobb terjedelmet ejthetett és mintegy 
20,000 mm. adatott el változatlanul szilárd árakon. — 
Árpa lanyha, egyéb gabonanemek csekély forgalom 
mellett változatlanul szilárdak. — Kiadatott:

Búza: Tiszavidéki: 400 k. 10 60 forint, 200 
mm. 80.5 k. 10.57* frt, 100 mm. 80.5 k. 100 mm. 
80,4 k. és 100 mm. 80 k. 10.50 frt, 100 mm. 80 k. 
10.60 frt, 500 mm. 80 k. 10.55 frt, 300 mm. 30 L 
100 mm. 79 k. és 300 mm. 78.5 k. 10.60 frt, 600 
mm. 79.8 k. 10.50 frt, 100 mm. 79 k. 10.35 frt, 100 
mm. 79 k. 10.45 frt, 100 mm. 79 k. 10.40 írt, 100 
mm. 78.7 k. 10.55 frt pótlékos, 1800 mm. 78 k. 10.40 
frt, 2800 mm. 77.5 k. 10.20 frt, mind három hóra.

Zentai 1600 mm. 78.3 k. 10.474 frt, három hóra,
Adai 1200 mm. 78.4 k. 10.45 frt, három hóra.
Bácskai 300 mm. 79 k. 10.45 frt, 200 mm. 78 k, 

és 100 mm. 76.5 k. 10.46 frt, mind három jióra
Eszakmagyarországi 100 mm. 79 k. 10.20 frt, 

1800 mm. 78'3 k. 10 15 frt, 500 mm. 77.3 k. 9.90 
frt, 100 mm. 77*2 k. 9.90 frt, mind három hóra.

Felsötiszavidéki 200 mm. 78.8 k. 10 frt; három 
hóra.

Szerbiai 1800 mm. 76"S k. 9.10 frt, három hóra.
Rozs: 300 mm. 7.35 frt, készpénz fizetéssel.
Árpa: 300 mm. 7 frt, 200 mm! 6.85 frt, 200 mm. 

7.10 frt, 100 mm. 7.15 frt, 200 mm. 7.10 frt, 300 
mm. 6.6O frt, hibás, mind készpénzfizetéssel.

Tengeri; 1000 mm. 6.50 frt, Ikészpénzfizetéssel

Búza
Mai hivatalos effektiv árak:

6, bánsági — __ 77—81 % —.— írttól írtig
— »tiszavidéki 77-81 % 9.95 £ 10.50 p
— » pestvidéki______ 77—81 % 9.90 » 10.45 >
— i> fehérmegyei__ 77—SÍ % 9.90 * 10.45 9
—- » bácskai ______ 77—81 % 990 » 10.40 i
— » északmagyarországi 77—81 % 9.50 P 9.95 9

Rozs 1 ______ __ 70—72% 7.20 9 7.50 3
Árpa » takarmány - __ 60—62% 7.— » 7.20 9

— » égetni való „ 62—64% 7.30 9 7.80 9
— » sörfőzdéi __ __ 64-66% S- t 9.15 »

Zab 37—40% 6.30 9 6.70 9
Tengeri uj, bánsági ... _ 75% 6.45 9 6.50 »

— uj, másnemű __ 73% 6.35 9 6.40 9
Köles -% 6.10 t 6.70 9
Repeze uj, káposzta __ -% —.— P —.— •

— uj, bánsági __ __ -% —.— » 9

Határidőüzlet csekély forgalom mellett szilárd irány­
ban nyílt meg. — Köttetett:

Délelőtt:
Szokványbnza tavaszra 2500 mm. 9.71 frt.
Szokványbuza őszre 1000 mm. 10.05 frt, 1000 mm. 

10.06 frt.
Hivatalosan felmondatott ma 2500 mm. szokvány­

buza és 2800 métermázsa szokványzab átveendő e hó 
28-áig.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén mérsékelt volt a forgalom és az irány 

szilárd maradt. — Köttetett •'
Szokványbnza őszre 1000 mm. 10.07 frt. 1000 mm. 

10.08 frt.
B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.40 frt.
B.-Tengeri junius—augusztusra 2500 métermázsa 

6.60 frt.
Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak:

Szokványbuza tavaszra ... __ _____ frt 9.72 — 9.75—
Szokványbuza őszre... _____ ___  __ > 10.05 — 10.08—
Bánsági tengeri május—júniusra _____ > 6.40 — 6.42—
Szokvány-zab tavaszra _ __ _____ » 6.65 — 6.70—
Szokványzab őszre ... ..._____ ___  s 6.60 — 6.65—
Káposzta-repeze aug.—szeptemberre __ í 14.Vs — 14.%—

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom meglehetősen szilárd irány mellett 

csekély volt.— köttetett:
Szokványbnza őszre 1000 mm. 10.07 frt, 1000 mm. 

10.10 frt.
Esti forgalom.

Az esti tőzsde üzlettelen volt, az irány szilárd maradt 
Esti 6 órakor zárulnak -.

Szokványbuza tavaszra __ ... __ __ fit 9.75 — 9.80-
Szokványbuza őszre... __ __ ______ P 10.07 — 1010—
Bánsági tengeri május—júniusra __ __ P 6 40 — 6.42—
B'-tengeri julius—augusztusra__________ P 6.60 — 6.6-2—
bzokványzab tavaszra__ __ _ __ __ 9 6.55 - 6.70—
Szokványzab őszre__ __________ __ P 6.62 — 6.27—
Káposzta-repeze augusztus—szept.-re__ __ > 14.1/s — 14. V'—

Terménytőzsde.
Terményekben ina csendes volt a forgalom.
Szilva csendes, szerbiai zsákáru október—novem­

berre 11.50 írton köttetett 56 kilókint.
Szilvaiz szlavóniai uj áru szeptember—októberre 19$ 

írton köttetett.

Értéktőzsde.
Mindamellett, hogy külföldről buzdító jelentéseik nem 

érkeztek, a mai tőzsdén mégis sziláid irány volt észlel­
hető és úgy hitelrészvények, valamint járadékok árfo­
lyamai — habár nem is jelentékenyen — emelkedtek. 
A déli tőzsdén ismét üzlettelenség állott be és az üzér­
kedés! papírok árfolyamai csak csekély hullámzásoknak 
voltak alávetve. Az utotőzsdén valamivel alacsonyabb ár­
folyamokkal nyílt meg, állítólag azért, mert Bécsben az 
elbavölgyi vasút részvények árfolyamának csökkenése 
lehangolást okozott, zárlat felé azonban jobb külföldi 
jelentésekre szilárdult az irány. Az esti tőzsde szilárd 
irány mellett teljes üzlettelenségben folyt le.

Az előtőzsdén határozott szilárd irány uralkodott, a já­
radékok, arra a hírre, hogy bécsi tőkepénzesek járadé­
kokban jelentékeny vásárlásokat teltek, emelkedtek. Osz­
trák hitelrész vények 317.10 és 318 közt váltakozván, 
maradtak 317.80 pénz, hitelbank 313-tól 313.25-ig, ma­
gyar 4 százalékos aranyjáradék 90.05-től 90.Í2Vs-ig, 
magyar papirjáradék 88-tól SS.07i-ig köttetett.

11 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitetrész- 
vények 317.80 -317.90, magyar hitelbank 313.25— 
213.50, magyar 4 százalékos aranyjáradék 90.10—90.12|.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén csekély forgalom mcilc-tt az üzérkedés! 

papírok árfo yamai csak keveset változtak. Helyi értékek­
ben szintén csendes volt a forgalom. Osztrák hitelrészvé­
nyek 317.90 és 317.40 közt váltakozván, maradtak igy 
pénz; magyar hitelbank 313.75-töl 313.50-ig köttetvén, 
maradt 313.75 pénz; magyar leszámítoló és pénzvál­
tóbank 94-en köttetett. Befektetési értékek közül köt­
tettek; magyar 4 százalékos aranyjáradék 90.124-től 
90.05-ig, magyar papirjáradék 88.10-tól 88.05-ig, magyar 
6%-os aranyjáradék 120.25-ön; magyar vasúti kölcsön 
138-on. Malmok közül; Viktoria-malom 432-ön, Panno- 
nia-malom 1190-en köttetett. Közlekedési vállalatok érté­
kei közül: allöid-fiumei vasút 171.50-en, budapesti köz­
úti vaspálya 411-en köttetett. Egyéb érték közül forga­
lomba jött: Első hazai takarékpénztár 4570-en, kőbányai 
téglagyár 257-en. Váltók és valuták szilárdabbak voltak, 
de forgalom nélkül maradtak.

1 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrészvé­
nyek 317.40—317.50, magyar hitelbank 313.25—313.50, 
magyar 4% -os aranyiáradék 90.05—90.074, magyar pa­
pirjáradék 88-88.05.

UtótSzede.
Az utótőzsde gyenge irányban nyilván meg, zárlat felé 

megszilárdult. A forgalom osztrák hitelrészvényekre szó-



6
Tokozott melyek 316.70 és 317.30 közt váltakoztak; 
z:'"í triáí rm.yy.ir |i.:>lijányl-'k SS.lO-en keresletet..

6 órakor xáruinak: <> ■/'" latelrészvémek vl/.dU 
_317.40; magyar papirjáiadék 88.10—88.12Í.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde nagyon üzletti-lenül folyt le s csak ne- 

liánv kötés jegyeztetett osztr. hitelrészvényekben dl u-tui 
316Í80-Í-. Mashan nem volt üzlet. „ , f.A

6 órakor zárulnak; Osztrák hitelreszvenyek vlO.JO
-317.

Felszámolási árfolyamok
Slagy. 4°o aranyjárad---- 90.—

, VJ o p.'ipirjáradék 88.—
» általános hitelb. 3KL—
• pénzv. és lesz. bank 94.—

Tiszai és szegedi kölcsön —. 
Mag) , jelzálogbank — •—

Osztrák hitelintézet 
Angol-osztrák bank 
• Unions bank — 
állami vasút 
Déli vasút _

__317.

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, ápril 23. Az üzlet élénk.Árak szilárdak.Magy. 
urasági nehéz 58-59* forint, fiatal nehéz 6Ü-62 fo­
nt,. közép öreg 58-60 Irt, könnyű ——- Irt. Szedett 
nehéz 58—59 forint, közép 57—58 frt, konynyu
_____ frt. — Romániai, bakonyi nehéz . “,[>
átmeneti, közép 56—58j^ frt átmeneti, könnyű 54—A 
átmeneti, eredeti nehéz 54—uo, átmeneti, közép J-i 
531, átmeneti Szerbiai nehéz 60—61, átmeneti, közép .>6 
—58 átmeneti,könnyű 54—55. Hízó egyévesélosulyban 4 ,o 
51—56, hizó két éves élősúlyban 4-/o -——.Kél eves 
liizó a vasútról mázsáivá--------. Az arak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonássá! 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneteüek adattak el vevőnek pa- 
lonkint 3 aranyban vám lejében megtéríttettek.

Haj óforgalom.
— Budapest, ápr. 22. lé* napon a Duna balpartján a 

következő vízi jármüvek kötöttek ki: Stágli Ferencz ma- 
eánhajó 7000 db koezkakö Bogdánból; Luczenbacher 
Pál ut. rn. h. 164. kbmtr. falkö Szobbról; Fleischmann 
lrnre «Katalin» m, h. 1654 inni, búza, 747 mm. tengeri 
Palán káról ; Geiringer és Berger u. h. 1423 mm, búza 
Bajáról; Hartman János h. h. ;>0 mm. búza, 100 mm. 
szerszámfa, 40 mm. kenvér, 15 mm. uj kosár bziget Uj- 
ialubál; frischer M. «Kincsem» m. h. 000 mm. búza, 
236 mm. tengeri. 171 mm. árpa, 60 min. burgonya Du- 
naföldvárról; Jaczkó és Grüner «Földvár» in. h. 800 
mm. búza, 326 mm. zab, 150 mm. tengeri, 18 mm 
moharmag, 15 mm. bab Dunaföldvárrol, Lories Jakab 
m. h. 1975 mm. búza Sziváczról. Nehéz András in. h. 
6000 mm. épületkő Piszkéről.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötözsde.

Becs ápr. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A közös 
járadékok folytonos emelkedése, a melyet az üzérkedés 
ma is nagy mennyiségben vásárolt, megerősítette a ked- 
vezö hangulatot és igy a mai elötözsde forgalma kedvező 
volt, a mennyiben az árfolyamok iránya határozottan 
emelkedő volt. A legnagyobb üzlet járadékokban és osz­
trák hitelrészvényben volt, inig a többi értékek forgalma 
jelentéktelen maradt. A sorompónál vasúti értékek szi­
lárd árfolyam mellett jöttek forgalomba. Váltók, valuták
gyengültek.

11r órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 318, 
magyar hitelbank 315.75, tartományi bank 133.50, 
osztrák-magyar államvaspálya 336.50, májusi járadék 
78.85, magyar -4°/o -os aranyjáradék 90.124, busz 
frankos arany 9.50.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén a forgalom már kevésbé élénk, de az 

irány még mindig szilárd: a koulisszánál az üzlet cse­
kély árfolyamhullámzás melleit történik, a sorompónál 
befektetési értékek keresettek és szilárdabbak. Valuták, 
váltok változatlanok. Zárlat gyengült.

2 órakor zárultak : Osztrák hitelrészvény 316.80, 
magyar hitelbank 313, angol-osztrák bank 116, 
unióbank 118.50, bankegyesület 109.60, osztrák-magy. ál­
lamvaspálya 334.30, Károly-Lajos vasút 310.75, gőzhajó; 
zási részvény 598, Lloyd részv. 666, északnyugati 
vaspálya 203, elbavölgyi vasút 224.25, tramway 223, 
déli vasút 149.25, májusi járadék 78.75, osztrák arany- 
járadék 98.20, magyar 4°i°mos aranyjáradék 90.05, 
buszfrankos arany 9.51, birodalmi márka 58.55.

Becs, ápr. 23. (Magyar értékek hivatalos
zárlata.) Magyar földtehermentesitési kötvények 99 30. 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 98,50. 5J% Magy 
földh. záloglevél 101.75. Erdélyi vasút 164.75. Ma­
gyar keleti vasút 98.50. Magyar sorsjegy 114.25. Szü­
lői lézsma váltsági kötvények 97.50. 6wo -os aranyjáradék 
120.05. Tiszavölgyi sorsjegyek 110.70. Magyar 4%-os 
arany járadék 30.05 Magyar vasúti kölcsön 138.—. Ma­
gyar hitelbankok 313.—. Alföldi vasút 170.75. Magyar 
északkeleti vasút 158.75. Keleti vasnti elsőbbség 91.70. 
Tiszav. vasut-részvénv 248.75. M. lesz. és váltób. részv. 
93.50. Kassa-oderbergi vasút 146.50. Magyar papirjára- 
dék 88.10.

Bécs, ápr. 23. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 316.80. Déli vasút 149.10. 
átn-os aranyjáradék 98.20. Váltó Londonra 119.75. 
Kár.-Laj. vasul 310.75. 1864-es sorsjegy 168.50. 1860-as 
sorsjegy 132.50. 4'2'tii-os ezüst-járadék 79.05. Török sors­
jegy 26.50. Angol-osztrák bank 116.—. Államvasut 334.50, 
Napoleondor 9.504,4"2»/o-os papirjáradék 78.75. Hitel- 
sorsjegy 173.50, Váltó német bankhelyekre 58.55 
Cs. kir. arany 5.66. Osztrák-magyar bank 834.— 
Zárlatkor gyöngült.

Esti tőzsde.
Bécs, ápr. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Az esti tőzsde meglehetősen szilárdan nyílt meg. 
— Jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 316.80, angol- 
osztrák bank 116, tramway 223, osztrák-magyar állam­
vasut 334.75, déli vasút 149.40, elbavölgyi 225, májusi 
járadék 78.75, magyar 4^-08 aranyjáradék 90.07, 
osztrák tartományi bank 132.90.

Öt órakor zárulnak: Osztrák hitel részvény 317, 
angol-osztrák bank 116, bankegyesiilet 109.60, tramway 
223.20,osztrák-magyar államvasut 335, déli vasút 149.50, 
elbavölgyi vasút 225. magyar -$<Vo-os aranyjáradék 
90.07, májusi járadék 78.75, osztrák tartományi bank 
132.75, magyar papirjáradék 88.124. Szilárd.

Az esti tőzsde zárlata után jegyeznek : üszlrák lii- 
telrészvériy 317.10, magyar 4 százalékos aranyjá­
radék 90.074.

Bécs, ápr. 23. (Esti tőzsde.) Osztrák bitelrészvcny 
316.70, osztr. államvas. 334.80, Károly-Lajos-vasut —.—, 
Ötszázalékos papirjáradék —.—, 4"/o osztr. aranyj. —.—, 
20 tikos arany 9.50, déli vasul 149.40, magyar hi­
telbank 313.—, magyar 4*1o-os aranyjáradék 
90.07, angol-osztrák bank 116.—, májusi járadék —.—. 
Csendes.

Praemlamüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, ápr. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Osztrák hitelrészvény holnapra 3—üjlit, nyolez napra 
9—9* 2 frt, egy bóra 21—22 írt, három bóra 35—37 frt, 
egyéb változ tlan.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 3’/»—3J száza- 
ék, távolabbi látra és domiczil-váltóra 34—44 százalék.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Becs, ápr. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

A tegnapi magánforgalomban elért emelkedés ma ismét 
teljesen eleny. szett. Haza tavaszra 10.12 Irton, őszre 
10.33—10.31 Irton küttelett és zárulnak o jegyzésen, 
mint áru. Búza május—júniusra jegyez 10.04—10.07 
írtől, zab tavaszra 7.05—7.07, őszre 6.96 és tengeri 
május—júniusra 6.90—6.88 Irton köttettek. Rozs ta­
vaszra 7.80—7.85, őszre, 7.92—7.97, mindkettő csak 
név cg.

Hivatalosan jegyeztetett: Búza tavaszra 10.10— 
10.15, máji s—júniusra 10—10.05, őszre 10.30—10.35. 
rozs mauyar kész áru 7.80—8.20, tavaszra 7.80—7.85' 
őszre 7.90—7.95. tengeri kész áru 6.95—7.10, má­
jus—júniusra 6.87—6.92, julius—augusztusra 6.98— 
7.03, aug.—szeptemberre 7.08—7.12.

Szesz. Tulajdonosok tartózkodása mellett ma nem 
jött üzlet létre. Kész gabonaáru jevyez 31.50 Irtot mint 
pénz.

Délután a hangulat valamivel szilárdabb. Búza 
őszre 10.33—10.35 forinton köttetett, minden egyéb tel­
jesem üzlettelen. Búza tavaszra 10.10 10.12 május— 
júniusra 10.04—10.06; zab tavaszra 7.02—7.05, őszre 
U.05 pénz és áru ; rozs tavaszra 7.80—7.85, őszre 7.90 
—7.05 tengeri május—júniusra 6.88—6.90.

Kész áru jól tartott. — Eladatott: 2200 mm. som­
bori búza 1Ö.S5 írton Bécsben a kivitel részére.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trlssst, ápr. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

lata*) Szilárd. Váltó Londonra 119.80, olasz piaczokra 
47-50, húsz frankos arany 9.50, májusi járadék 78.75, 
magyar 40I°~0S aranyjáradék 90.10, osztrák hi- 
klrészvény 317.50, Lloyd részvény 666, olasz járadék 
Bö, olasz bankjegy 47.50.

Berlin, ápr. 23. (Az «Egyetértés» tudósilójának láv- 
Pftia.) Daczára a szilárd külföldi jegyzéseknek, a tőzsde
wuyuán indult és igy zárul is. Osztrák-magyar államvas-

EGYETÉRTÉS, KEDD, ÁPRILIS 24.
pályában bais-ze, ama hirre, hogy 33 fik. lesz az oszta­
lék. Károly-Lajos vasút szilárd ; elbavölgyi vasút bécsi 
eladásra lanyha. Belföldi vasutak gyengén álltak, bánya­
értékek csendes, olasz járadék szilárd. Magán diszkonto 
24, román járadék 103.99, dortmundi 98.75, Laura-huta 
135.12, kommandit 205.62, orosz 72.50, első keleti köl­
csön 56.62, második 57.12, felső-sziléziai vasút 255.50, 
olasz járadék 91.37.

Berlin, ápr. 23. (Utótözsde.) 4.2»/o papirjáradék—.—. 
4.2'i/ij ezüst-járadék —.—, 6°/o magy araryjáradék —, 
5"j„, magyar papirjáradék —.—, 5v/o keleti vasút elsőbbs, 
kötv. —, Magyar hitelrészvény —.—, déli vasút rész­
vény 257.50, kassa-oderbergi v.-részv. —, orosz bank­
jegyek —.—, 11. kibocs. kel. kölcsön —.—, M. jelzál. 
hitelb.-részv. —.—, magyar országos bankrészv. —.—, 
5% osztrák papirjáradék ultimo aranyjáradék
4",o magyar arariyjáradék —.—, magyar kel. v. kötv. 
—.—, hitelrészvény 542.—, osztrák államv. részvény 
574.—, Káro.y-Lajos vasút részv. 133.10, román vasút 
részvény —.—, bécsi váltóár —.—, 4°/o osztr. aranyjára- 
dek —.—. magyar leszámítoló és váltóbank részv. . .
Meglehetősen szilárd.

Frankfurt, ápr. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Az üzlet szükkörű, az irány bécsi és berlini 
jegyzésre szilárd, habár vasuli értékekre nézve nem egy­
öntetű. Köflachi és dux-bodenbachi vasút szilárd. Osztrák 
hitelrészvény 270.50,osztrák-magyar államvaspálya 286.25, 
Károly-Lajos vasút 266.25, váltó Bécsre 170.75, Lon­
donra 20.45, Párisra 81.074, osztrák déli vasút 127.75.

Frankfurt, ápr. 23. (Esti zárlat.) Papirjár. —.—, 
4.2% ezüst jár. —.— 4% magy. aranyjár. —, Osztr. 
hitelrészv. 270.62, Osztr. államvasut 286.87. Déli vasút
részv. 128.37, Magyar galicz. vasút------ . Váltóár Bécsre
—.—. Magyar leszám. és vállóbank —.—. osztr. arany 
járadék —. M. orsz. bankrészv. —5% osztrák 
papirjár. —. 4% osztr. aranyjár. —.—. 5% magvar 
papirjárad. —.—. Osztr.-magy. bankrészv. —Károly- 
Lajos vasút 265.87, Erzsébet nyugati vasút —. 44 
szalékozás földhitel záloglevél —.—. Szilárd.

Páris, ápr. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsde ugyan kedvezőtlen hangulattal in­
dult, de csakhamar jobbra fordult az irány, a midőn já 
radékokban és játékpapirokban nagyobbmérvü fedezési 
szükséglet jelentkezett. Járadékoknak kézből történt el­
adása megszűnt, mert az eredeti konvertálási javaslatnak 
módosítása megnyugtatóig hatott. Igen élénk forgalom 
volt ottomán bankban, mely 12 frankkal felszökkent, 
Egyiptomi 4 frkkal emelkedett, osztrák déli vasút 5 
frankkal, Szuez részvény 58 frkkal, osztrák tartományi 
bank 1 frankkal, csakis osztrák-magyar államvaspálya 
hanyatlott 3 frankkal.

3 óra 40 perczkor zárultak: 5 % évi járadék 
111.65, 3% járadék 79.22, törlesztési járadék 80.37, 
Szuez részv. 2575, egyiptomi 885, osztrák-magyar állam­
vaspálya 710, osztr. déli vasút 327, osztr. tartományi 
bank 532, magyar országos bank 510, osztr. alpesi 
bányatársaság 158, ottomán bank 755, osztrák aranyjá­
radék 83.50, magyar 4 százalékos aranyjáradék 
77.10.

London, ápr. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi 75.75, spanyol 64, török 11.81, 
Ottoman bank 19.93, osztrák déli vasút 12.82, olasz já­
radék 90.56, magyar 4"k-os arany járadék 76.13.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
hí. árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, m«dióra vagy 
nltimóra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy médiára 
illetőleg nltimóra értendő. A készpénz-árfolyamok X-val,amedlóra M-mel,az 
ultiméra £7-val vannak megjelölve. Magától értetódik, hogy afenti átszámitá.
sokhoz még a transakczió-kültségck, továbbá a medió- és ultimó-árfolyamok_
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-télelek is számi 
tásba veendők. A -:-galjeliilt értékeka budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek.

Április hó 23. Ár-
folyam

Budapesti
egyenleg

kUlünbüzet
utolsó zárlat­
hoz képest

PÁRIS. osztrák ért.
e3°/o-Ofi évjáradék _ __ —- 79.22 —
^Törleszteni évjáradék __ 80.37
Lombard __ __ — — M 32b.— 149.69 — 2.52
Magyar aranyjáradék 6°/o_ U — --•— -- •—
Magyar vasúti kölcsön— __K —•—
Becsi Unió bank __ __ / —
*5°/o-os évjáradék— __ __17 79.22 --.--- —.--
Osztrák államvasut.— M 710.— 333.55 — 2.83
"Osztrák földhitel - — --.-- --»-- -- .--
Osztrák aranyj áradek __ M --•-- -- »-- --.--
Magyar jelzálogbank __K --.-- -----
Magyar 4% aranyjáradék,_ Ü 77.— 90.03 + 0.02
Átszámítási árfolyam - 100.— 47.45

BERLIN.
6G.80Osztrák papirjáradék__ ... K 78.33 --.--

Osztrák ezüstjáradék- ___ K 67.30 78.93 --.---
Magyar 4°,o aranyjáradék  TJ 76.70 89.93
Magyar államkötvény __ K 96.70 113.41 --.--
Osztrák hifelrészveny— __ TJ 542.— 316.82 + 0.58
Osztrák államvasut— — U 574.— 835.55 — 1.12
Galicziai vasút __ ___ __U 133.— 310.82 — 0.60
•Romániai- __ __ __ --.-- ...-- --
Orosz papírpénz___ __ 201.70 118.- --.---
Osztrák 5°/o papirjáradék __ K 79.50 93.14 --.---
Magyar 6°:o aranyjáradék __V 102.60 120.36 — .--
Magyar papirjáradék _ ___ 17 74.80 87.87 --.--
Keleti vasút elsőbbségi kötv. K 77.80 91.30 -- .--
Magyar hitelrészvény.. __ TJ --.-- --.-- --.--
Déli vasút ___ __ __ __TJ 257.- 149.98 — 0.01
Kassa-oderbergi vasút __ 62.90 147 56 —.—
Váltó Bécsre _ __ ___ __ 170.60 58.58 —.—
•Keleti kölcsön II. kibocsátás 57.20 _s_—
Átszámítási árfolyam _ 100.— 58.50

FRANKE ŰRT.
Papirjáradék, __ _ K 66.93 78 48 + 0.35
Osztrák aranyjáradék __ K 83.75 98.03 — 0.07
Osztrák hitelrészvény______ TJ 270 60 816.88 + 1.76
Osztrák államvasut—_   TJ 287.50 336.99 — 0.68
Déli vasút — — __ ___ TJ 127.50 149.96 0.59
Magyar-galicziai vasút __ K 138.56 162.62
Váltó Bécsre _ ___ 170.73 58.54 — 0.01
Osztrák 5u/o papirjáradék __ K 79 43 93.06
Osztrák ezüstjáradék __K 67.38 79.02 + 0.27
Magyar aranyjáradék 6",'o-_ (7 102.50 120.24 — 0. 8
Osztrák-magyar bank _ __ __K 710.— 832.23 + 8.02
Galicziai vasút __ __ __ U 266.12 311.72 + 1.26
Erzsébet nyugoti vasút _ __K 185.93 217.89 + 0.50
Tiszai vasúti elsőbbségek — K 85.93 100.95
Magyar papirjáradék ___ __TJ 74.81 87.38 + 0.074áo/0 földhitel záloglevél __ K 80.38 94.09
Átszámítási árfolyam - 100.- 58.50

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Külföldi árutőzsdék zárlata.

GftbonaszdHitúsidij waggon-rakományokbanlOOkilokintértendó.Beviteli vám 
Németországba 100 kilo búzáért, rozsért, és zabért 1 márka, árpáért, tengeri­
ért s bükkönyért é márka, lisztért 3 marka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a Svájczba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.00 frank, lisztért 
I frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista őü forint 

50 ár. Párisra 100 frk vista 47 frt 40 kr.

Április hó 23.

PARIS.
Búza folyó bóra — — —

— májusra — —
— májustól 4 hóra __
— julins-augusztusra —

Liszt folyo bora ... — —
— májusra -- —
— májustól 4 hóra __
— julius-augusztusra _

Olaj folyó hóra __ — —
— májusra — __
— májustól 4 hóra __
— utolsó 4 hóra __

Szesz folyó hóra ... — __
— májusra — __
— májustól 4 hóra __
— utolsó 4 hóra __

Szállítási dij: Budapestről
— « BécsböL __

BERLIN.

Ár­
folyam

25.1,0
25.75 
Zli.öO 
26.90
57.25 
57.00 
58.50 
59.- 
97.— 
9(1.75
89.75 
79.—
50.25
50.75
51.25 
51.25
8.27
7.87

Budapesti
egyenleg

Különbözet
utolsó zárlat­

hoz képest 
osztrák ért.

12.10
12.21
12.57
12.76
17.09
17.19
17.46
17.61
46.03
45.91
42.69
37.49
25.97
26.24
26.48
26.48
3.93
3.74

+ 0.10

+ 0.02 
+ 0.09 

0.06 
0.06 
0.35

++

— 0.11
— 0.14
— 0.12
— 0.11

Búza április—májusra__ __
— szept.—októberre__

Rozs április—májusra______
— szept.—októberre __

Zab április—májusra_____
— május—júniusra ...

Olaj április—májusra— __
szept.—októberre __

Szesz április—májusra... __
- aug.—szeptemberre.__ 

Szállítási dij: Budapestről
— « Bécsből._-

STETTIN.

192.25 
195. - 
141.75 
147 —
125.25 
125 25
69.30
62.—
53.40
55.20

3.93
3.24

11.25
11.52
8.29 
8.60 
7.33 
7.33

40 54 
36.27 
31.24 
32.29
2.30 
1.90

+ 0.05 
+ 0.07 
+ 0.09 
+ 0.06 
— 0.01 
— 0.01
— 0.84
— 0.12 
+ 0.12 
+ 0.06

Busa április—májusra__ __
— május—júniusra __
— június -júliusra — __

Róza április—májusra
— május—júniusra — ___
— junius júliusra 

Olaj április - májusra—
— szeptember — októberre

Szess helyben__ ... ...
— április—májusra. 
— junius—júliusra —  
— augusztus-szeptemberre 

Ropoze április-májusra
— szept.—októberre 

Szállítási dij: Budapestről .
— « Bécsből...

KÖLN:
Basa májusra __ __ __

— júliusra__________
Rozs májusra __ ______

— júliusra __ __ __
Olaj helyben- __ __ ...

— májusra
Szállítási dij: Budapestről..

193—
192.50
193.50
155.50
136.—
138.50 
65 50 
(12.50 
52.60 
52.69 
53.75 
55.—

289—
4.81
3.62

20.10
20.40
14.40 
14.80 
37— 
35.60

6.96

11.29 
11.26 
11.82 
7.93 
7.96 
8.11 

38 32 
36.56 
30.77 
30.77 
31.44 
32.17

+ 0.06 
+ 0.03 
+ 0.03 
+ 0.03

+ 0.04 
— 0.88 
— 0.12 
+ 0.17 
-f 0.06 
+ 0.08

16.91
2.80
2.10

0.C6

11.76
11.93
8.42
8.66

43.28
41.64
8.46

-I- 0 .06

- ui

Berlin, ápr. 23. Búza és rozs javult, Zab szilárd. 
Olaj csendes. Szesz emelkedik. .

Páris, ápr. 23. Búza és liszt szilárd. Olaj nyugodt. 
Szesz csendes. Időjárás : borult.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Marhavásár.

Bécs, (St. Marx) apr. 23. (Messing testvérek távirati 
tudósítása az «Egyetértés» részére.) Ma felhajtatott 183u 
db. magyar, 873 db galicziai és 525 db német ökör, ösz- 
szesen 3223 db. A körülbelül 300 dbbal nagyobb felhaj­
tás következtében az üzlet nehézkes volt és az árak 100 
klgr. után átlag 1 írttal hanyatlottak és a felhajtás telje­
sen el sem kelt. Fizettek magyar hízott ökörért ou— 
57 frtot, elsőrendűért 60-62 frtot, galieziaiért o2—5b, 
kivételesen 56*/a frtot, németért 55—62 frt, német pa­
raszt ökörért 50—54 frtot. . „„„„ „ _

Páris, (La Viliette) ápr. 19. Felhajtatott 2907 db ókor 
és 18,650 db juh. Az árak i/i klgrja után 2 cent. ha­
nyatlottak. Jegyeztek ökrükért 65—87 cent, juhokért 95 
1 frk 9 cent fél kilo után. Magyar juhokert (o84b 
db) fizettek 1 frk 1 frk 3 cent. fél kilo után. 392 db 
ökör s 1500 db. juh eladatlan maradt.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Csikónevelő szövetkezetek. A Németországban 

már régebben fennálló csikónevelö egyesületek eredmé­
nyes működéséből kifolyólag ilyeneknek Magyarországban 
való létesítése iránt mezőgazdáink körében élénk mozga­
lom indult, mely az orsz. magyar gazdasági egyesület 
állattenyésztési és szövetkezeti szakosztályait arra utalta, 
hogy az eszmét magáévá tevén, ez irányban beható tár­
gyalásokat kezdjen. A csikónevelö egyesületek felállítását 
nálunk különösen szükségessé teszi az a körülmény, hogy 
gazdáink csakis az eladásra szánt csikók nevelésére for­
dítanak gondot s a saját szükségletükre visszatartott csi­
kónak haszonállattá nevelésével a legnagyobb rész nem 
törődik. Az alakítandó egyesületeknek feladata volna e 
bajon segíteni az észszerű csikónevelés behozatala által, 
mely abban áll, hogy a csikó teljes kifejlődés előtt hasz­
nálatba ne vétessék és a munkához fokozatosan szoktat- 
tassék. E végből az egyesület alkalmas legelőt vásárolna 
vagy bérelne ki; a kisebb birtokosoktól, különösen pe­
dig a parasztgazdáktól a nevelésre szánt csikókat mérsé­
kelt tartásdij mellett átvenné s teljes kifejlődés után 4 
éves korukban — miután az utolsó évben kellő elővigyá­
zat mellett és terv szerint a munkához szoktatta — a 
tulajdonos használatába visszabocsátaná. A szervezkedés 
szövetkezeti utón, üzletrészek aláírásával volna a legczél- 
szerübb, mint a mely mód a külföldön már czélraveze- 
tőnek bizonyult s más téren hazánkban is kellő sikert 
mutatott fel.

* Sajtkészítésben való klképeztetés ezélj&ból 
kitűzött ösztöndíjak. Báró Romászkán Jakab galiczia- 
horodenkai földbirtokos 1800 forintnyi összeget bocsátott 
a földmivelési-, ipar- és kereskedelemügyi minisztérium 
rendelkezésére oly czélból, hogy ez összegből hat 300 
frtos ösztöndíj tűzessék ki magyar ifjak számára, kik 
magokat a sajtkészitésben és tejgazdaságban kiképezni 
óhajtják. Ez ösztöndíjak közül múlt évben kettő adatott 
ki, — kettőre pedig ezúttal pályázat hirdettetik a követ­
kező feltételek mellett: I. Folyamodó tartozik kimutatni, 
hogy valamely gazdasági vagy állatorvosi tanintézetben 
tanulmányait jó sikerrel végezte ; hogy katonai kötele­
zettségének eleget tett. Gyakorlati szakismeretekkel biró 
pályázók előnyben részesülnek. II. Azok, kik az ösztön­
díjban részesülnek, kötelezik magukat arra, hogy a ré­
szükre adandó utasításhoz és útitervhez szigorúan alkal­
mazkodnak; hogy legalább 3 hónapot töltenek külföl­
dön, tanulmányozás czéljából; hogy ez időszak alatt 
havonkint jelentést tesznek, a 3 hó letelte után pedig 
összes tapasztalataikról és tanulmányaik eredményéről 
tüzetes jelentést tesznek ; végül hogy ha kivántatnék, 
tehetségükhöz mért alkalmaztatást elvállalnak. III. A 
kellően felszerelt folyamodványok, melyekben a pályázati 
hirdetmény feltételeinek teljes mértékben való elfogadá­
sáról szóló nyilatkozat is foglalandó, legkésőbb május hó 
15-éig a földművelés-, ipar- és kereskedelemügyi minisz­
tériumhoz nyújtandók be.

Gazdasági tudósítások.
Ó-Kanlzsa, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Az 

időjárás a vetésekre kedvező s az őszi vetések szépen 
állanak, ez azonban a tavasziról úgymint a zab és árpá­
ról nem mondható. Mindkettő sok helyen hiányosan kélt 
ki, gazdáink némelyike tehát már biztosan áll tja, hogy 
jó termésre kilátás nincs, a másik része még reményei, 
s szép időjárás mellett a vetések javulását helyezi kilá­
tásba. A kukoriczát most ültetik, s a tavalyi kukoricza- 
termés morzsolását is megkezdték. Néhányan panaszkod­
nak, hogy szaporátlan, rosszul fizet, a minősége kitűnő. 
Takarmányban nagy a hiány, mielőbb jó volna a legelő 
javulása. Gabonakereskedésünk állandó árak mellett szűk 
korlátok között mozog. Jegyzőnk: búza 9.50 frt, tengeri 
5.90 frt métermázsánkint.

Újvidék, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Idő­
járásunk változó, hol szép veröi'ényes meleg napunk, hol 
langyos pásztás esőnk van, hol pedig zivataros égiháboru. 
Tegnap szinte esőnk volt s mint értesülök, a közeli Sze- 
rémségben jég is volt, a mi a virágzó gyümölcsfáknak 
meglehetős kárt okozott. Ma reggelre az eső után igen 
hűvös időnk van, a mi csakugyan azt b zonyilja, hogy 
jég esett és pedig közelben, őszi búza és árpa igen szé­
pen diszlenek s itt-ott le kell a juhokkal legeltetni, ne­
hogy eldögöljön. A tengeri ültetés is teljes folyamatban 
van. A korai zabvetések szépen s rendesen keltek ki. 
A szőlőmunkákban a metszés erélyesen folyik s miután 
úgyszólván az összes különféle tavaszi munka összejött, 
a napszám igen drága. Gyümölcsfáink most kezdenek 
virágozni, s ha baj nem éri őket, rendkívüli bő gyü­
mölcstermés fog lenni. A Duna vize a gyakori esőzések 
következtében ismét árad és pedig rohamosan, mert a 
múlt héten alig volt a vízállás 3 méteren felül és a mai 
kelettel a vizmércze 4 méter és 35 cmétert jelez. A se­
lyem-fonoda és gubó-beváltási hivatal épülete a jövő hó 
végéig teljesen el fog készülni. Népünknél mindinkább 
terjed a selyemterjesztési vágy, a mi onnan is kitetszik, 
hogy ez évben egy néhány kilóval több mag vétetett 
igénybe, mint az előbbi években.

NAPIREND: Április 24-én.
Naptár: Kedd. — Római kath.: György vértanú. — Prot.: 

— Görög-orosz: (április 12.) Vazul. — Zsidó: (niz. 17.) — Kap 
kél 4 ó. 53 p., nyug. 7 ó. 2 p. — Hold kél 9 ó. 13 p. este, 
nyug. 5 ó. 51 p. regg. - Mercur a nap közelében van és lát­
hatatlan.

Pénzügyminiszter fogad d. u. 3—4-ig.
Honvédelmi miniszter fogad d. u. 4—5-ig.
Földmiveléa-, ipar- és kereskedelemügyi miniszter fo­

gad d. u. 8—4-ig,
Horvát miniszter fogad d. e. 10 d. u. 2 ó.
Muíki állítás a képzőművészeti társulat sugárúti műcsarnokában 

d. e. 9-től d. u. 5-ig. Belépti dij 50 kr.
Egyetemi fiivószkert az üllöi-uton d. e. 8—12 és d. u. 2—4. 
Üvegiostószeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a fii- 

vészkert mellett) látható egész nap dij nélkül.
Iparmuzenm a műcsarnok épületében d. e. 9-től d. n. 1-ig. 
Múzeumban: képtár d. e. 9-től d. u. 1-ig.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár d. u. 8—7.
Mnzenmi könyvtár d. e. 9-töl d. u. 1.
Állatkert nyitva egész nap.
Császárfürdőbe hajó indul óránkint.
Margitszigetre hajó indul óránkint.

Kivonat a hiv. lap April 22-i számából.
Árverések a fővárosban. Gieszrigl Józsefné 564 

frtva becs. ingóságai ápril 27 (váczi körút 34). Beretz L. 
László 623 forintra becs. ingóságai ápril 26 (nádor-u. 8). 
Abeles Arnold 618 Írtra becs. ingóságai ápril 27 (Béla- 
utcza 5). Dalnoki Lipőt 761 frtra becs. ingóságai ápr. 26 
(Szervita-lér .4). Holicsek Anna 4819 frtra becs. ingóságai 
jul. 30 (I—III). Profuma Julia 648 forintra becs. ingó­
ságai ápril 25 (stáczió-utcza 26).

Árverések a vidéken. Argalás Tamás 1800 frtra 
becs. ingnll. jun. 13 Bugyi (pestvidéki tvszék). Steuer 
Károly 3498 forintra becs. ingatl. május 7 Gy.-Oroszi 
(Gyöngyös). Kereskényi Pál 2731 frtra bocs. ingatl. má­
jus 21 Szatmárnémeti. Stefan Antal 4478 forintra becs. 
ingatl. jul. 7 Hodony (Vinga). Görözdi Ferencz 2210 fo­
rintra becs. ingatl. aug. 2 Csicsó (Komárom).

Csődhirdetmények. Galla Máté trsztenai lakos el­
len, bej. ápril 20. Csőd biztos: Lattyák János törvény- 
széki bíró, tömeggondnok: Benczúr József ügyvéd. Ku- 
tassy Ernő budapesti lakos ellen, bej. május 31. Csőd­
biztos : Kapdebó Gyula tvszéki biró, tömeggondnok: Alkér 
Emil ügyvéd. Werner és Scharmann budapesti lakosok 
ellen, bej. május 21. Csődbiztos: Vavrik Antal tvszéki 
biró, tömeggondnok: dr. Weinek József ügyvéd.

Pályázatok. A temesmegyei kir. adólelügyelőségnél 
számgyakornoki, — Mezö-Peterden (Biharm.), Szalaku- 
szon (Nyitram.), Miklósfalván (Mosonym.), Alsó-Kománán 
(Fogarasm.) postamesteri, — a szamosujvári kir. orsz. 
fegyintézetnél fegyőri, — a szatmári m. kir. pénzügyigaz- 
gatóságnál pénzügyőri szemlészi, — a váczi kir. kerületi 
börtömgazgatóságnál irnoki, — Ó-Szőnyön (Komáromm.) 
postamesteri, — Dentán a m. kir. gazdasági gyakornoki,
— az apatini m. kir. erdőhivatalnál erdőgyakornoki, — 
a nagy-szebeni m. kir. pénzügyigazgatóságnál pénzügyőri 
szemlészi, — a szegedi m. kir. pénzügyigazgatóságnál 
számgyakornoki, — a budapesti m. kir. országos téboly­
dában ellenőri, — a szélaknai bányahivatalnál ácsmesteri,
— a fővárosi m. kir. pénzügyigazgatóságnál több tiszti,
— Csíkszeredái kir. járásbíróságnál aljegyzői állomásokra.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK
Pannónia szálloda,

Szentandrásy «J. fdbirt. Eperjes. 
Kemény J. békebiró Gyöngyös. 
Smotzer A. kanonok Szathmár. 
Andrássy J. gazdt. Kis-Bartal. 
Tombay V. vas. főn. Pálfalva. 
Hronik I. nevelönö Kassa, 
ilalmay A. fögond. S.-Tarján. 
Csehi S. ügyv. Pozsony. 
Somogyi I. ügyv. Szolnok. 
Stiller I. kdö Miskolcz.
Csákozy N. százados Detta. 
Szendrey N. mgzó Nagyvárad. 
Glaser K. kdö N -Szeben.
Sacher M. kdö Losoncz.
Váry Szabó J. polgm. Halas. 
Kováts J. tiszttkrtó Oroszvár. 
Sayler I. urad. tiszt Epot. 
Kovács »J. tiszttartó Oroszvár. 
Tretter M. pléb. Kirva.

Tigris szálloda,
Koos K. birt. Kassa.
Auner J. mérn. N.-Sz.-Miklós. 
Diaconovits K. ügyv. Lugos. 
Hetién J. ügyv. Brassó.
Szóba K. kdő M.-Szigeth.

Vadászkürt szálloda.
Roman Miron metr. N.-Szeben. 
Sármezey M. fdbirt Bánhegyes. 
Konkoly M. fdbirt. Ó-Gyalla. 
Döry L. fdbirt.. Dombóvár. 
Meszéna K. ügyv. Esztergom. 
Tóth E. orvos Zircz.
Balkofen H. építész Bécs.
Küll G. kdö Bécs.
Roth Gy. kdö Bécs.
Eberth Gy. kdő Bécs.
Scbwertán A. kdö Bécs. 
Berkovits A. kdö Bécs.

Arany sas szálloda,
Sántha B. birt. Nógrád. 
Vörösmarty I. birt. Roff.
Balogh J. birt. Szabadszállás. 
Heller J.-né birt. Szabadszállás. 
Pláthy J.-né birt. Nagyvárad. 
Sárosi Dávida M.-né Boldog. 
Teich M. mgzó Biala.
Horváth F. mgzó Ném.
Kovács M. mgzó Karácsony.

Európa szálloda.
Gr. Eszterházy K. Pozsony. 
Gutmann L. fdbirt. N.-Kanizsa. 
Kaiser B. mgzó Bécs. 
Wertheimer A. gyáros Daruvár. 
Schönmann L. kdő Bécs.

Erzsébet szálloda.
Ragányi I. fdbirt. Perczel. 
Oroszy M. fdb rt. Surány.
Dr. Papp I. ügyv Szeghalom. 
Szabadliegy Z. föhadn. Eörkény. 
Steiner J. mgzó Czegléd.
Lajcsi L jegyző Kovácsháza. 
Búzás M. biró Kaszaper.
Kasper S. ügyvedj. Felsö-Eör.

Fehér hattyú szálloda.
Lamm I. kdö Arad.
Zacher M. kdö Losoncz.
Heller I. kdö Veszprém.
Kruger M.-né kdő Bécs.
Hetényi I. fdbirt. Zsolt.
Juranek A. v. hiv. Nyíregyháza. 
Stojkovits I. iparos Szófia.

Fehér ló szálloda.
Gerhart I. mgzó Mainz. 
Radványiné I. mgzó Jászkisér. 
Gyanik A. hiv. Szeged.
Kohári I. kdö Jászberény. 
Wincze F. kdő Tornai.
Epstein B. kdö S.-Tarján. 
Wolfner A. kdő Bécs.
Klein I. kdö S.-Tarján.
Libich A. kdö Kassa.
Grauer I. kdö Bécs.

Holzwarth-F r ohner száll,
Vilmos föherczeg Bécs.
L. Eschenbacher alezr. Bécs.
B. Wuchner cs. k. kap. Bécs. 
Pacher de Theinburg főig. Bécs. 
Porges J. főmérnök Bécs.

NÉVSORA.
Jenny K. mérnök Bécs.
Drautz F. mérnök Bécs.
Drippeg I. tanár Bécs.
Herczog L. kdö Bécs.
Buxbaum E. gyáros Augsburg. 
Di Langfelder A. Körmöczb. 
Unger V. kdö Ludwigsburg. 
Grünn K. kdő Rassó.
Ehrig P. kdő Drezda.
Roth L. kdö Páris.
Frankl M. kdö Szeged.
Kepes J. birt. Zribó.
Kohn J. kdö Miskolcz.

Hungária szálloda.
Mendel H. mérn. Páris. 
Boulogne K. mérn. Páris.
Dr. Déry L. ügjv. Szeged.
Herz E. gazd. U-Kanizsa.
Binz E. kdö Páris.
Fuchs M. kdö Bécs.

István fog. szálloda.
Weidenhammer Gy. hiv. Galacz. 
Sebei oitsch Gy. hiv. Orsóvá. 
Baross G. hiv. Báziás.
Mayer L. hiv. Bécs.
Tárnái J. bérlő Vadas.

London szálloda.
Pecco J. mgzó Csúcsa.
Blau K. gyáros Temesvár. 
Rasitz I. gépész Temesvár. 
Picaurt I. mérn. Filiase.
Cséri F. leik. Kecske.
Freitag I. tanító Dabas.

Marchal-Angol királynő 
szálloda.

Gr. Forgách A. cs. k. t. tan.Gács. 
Gr. Zichy Janka fdbirt. Dinyés. 
Ernuszt Gy. fdbirt. T.-Morae. 
Skultéti M. fdbirt. P.-Fajzat. 
Brolly T. v. aljzö Pozsony. 
Kautin A. kdö Bécs.
Schloss V. kdő Bécs.

Magyar király szálloda,
Mayer L. mgzó Bécs.
Wagner J. mgzó B.-Csaba. 
Steinfeld F. gyógysz. Miskolcz. 
Mészáros F. hív. Pápa.
Kaiser J. mérn. Grácz.
Weidlich V. gazd. Szombathely. 
Möldner V. gyáros Bécs.
Abeles L. kdö Bécs.
Weinlich F. kdő Bécs.
Schwarz G. kdö Bécs. 
Guttmann 1. kdö Bécs.
Neuern B. kdö Prága. 
Mathesius 0. kdő Lipcse.
Beck Gy. kdő Keszthely. 
Diekmann 0. kdö Berlin. 
Barjaktarovits J. kdő Vidin. 
Podviner D. üzletv. Kassa. 
Körber N. üzletv. Szolnok.

Nemzeti szálloda.
Szedán M. birt. Taises. 
Szentiványi F. birt. Sz.-Kovácsi. 
Potóczky D. képv. Berrék.
Fügh K. polgm. Kőszegh. 
Hajóssy 0. ügyv. B.-Gyula. 
Onodódy K. ügyv. Szentes. 
Kovács S. ügyv. Losoncz.
Dr. Bangha S. ügyész Nyitra. 
Jahl G. kapitány Kolozsvár. 
Móré N. gazdt. Somogy.
Kapp I. építész Gyönk.
Jugovics J. hiv. Csorna.
Richter F. kdő Biünn.
Steiner F. kdö D.-Földvár. 
Kulka Gy. kdő Sz.-Kereszt.

Páris szálloda.
Olszewszki G. birt. Terecske. 
Kun A. mgzó Nyíregyháza. 
Kopsa A. mgzó Halas.
Castelli A. mérn. Halas. 
Pechstein R. mérn. Chemnitz. 
Scheidet F. mgzó Frankenthal. 
Keller L. kdö Kecskemét. 
Winter M. kdö Szeged. 
Marmorstein I. kdö Bécs.
Mayer A. könyw. Kólái.
Pattal D. igazgatónő Galacz.

Elhaltak Budapesten 1883. április 22.
Kollerich K. T. 80 é. mgzó IV. k. Ferencz-József-rakpart 21. tüdölob. 
Horkay K. B. 71 é. mgzó IV. k. papnővelde-u. 4. brigthkór.
Eipel György 73 é. kőmiv. VI. k. király-u. 38. gyomorhurut. 
Kuttner W. R. 57 é. kdö özv. VI. k. király-u. 28. kimerülés. 
Wiesler H. 5 é. kömives leánya III. k. Solmár-u. 5. agykérlob. 
Thier F. 28 é. kormányos III. k. Lajos-u. 12. gümökór.
Zelenka A. M. 46 é. hivt. neje II. k. ország-ut 17. kimerülés.
Greff A. 39 é. II. k. jégverem-u. 8. tüdöbaj.
Matuska M. 64 é. napsz.-nö VII. k. akáczfa-u. 10. aggkór.
Lesznig Gy. 2 é. kőfaragó fia VIII. k. lllés-ut 10. tüdölob.
Oller L. 34 é. gyármunkás VIII: k. lütó-u. 4. gümökór.
Pálinkás E. 58 é. fuv. neje VIII. k. óriás-u. 37. szívbaj.
Kirscliner A. 48 é. vasúti felügyelő VI. k. uj-u. 42. gümökór. 
Mozer E. 32 é. kdö VI. k. hajós-u. 36. tüdövész.
Diamant S. 48 é. szatócs IX. k. Csepelrakpart 15. hagymáz. 
Szloboda P. J. 59 é napsz. VIII. k. fecske-u. 29. tüdölégdag. 
Androvics R. J. 66 é. napsz. VII. k. szövetség-u. 5. vérhas. 
Hetzmann György 64 é. napsz. VI. k. lovag-u. 16. tüdövész. 
Benedek M. 37 é szabó IX. k. angyal-u. 27. tüdövész.
Galik A. 39 é. napsz. Vili. k József-u. 97. tüdövész.

NYILT-TÉR.
NYILATKOZAT.

Ifi. Andorffy Károly — Holosnyai Tivadar és Dzubay 
M. János urak közötti ügy lovagias utón kiegyenlittetett. 

• Budapesten, 1883 ápril 23. 6489
Vaszkó György, Zawadowski Alfréd,
Laurisin Miklós, B. Splény Ernő.

Fontos közlemény. Valódi vas Bravais-nak csak 
azon flaconok tekintendők, melyek tokban vannak s áru­
jegyük R. Bravais névaláírást vörösbe nyomva viselik. J 6005

'TegtStálőmSüsab^jSr^ÉriItSión^orras

Salvatori
vastartalom nélkül, gazd&g term, sxénsavtartalommal.
Kaphatö minden ásvánvvizkereskedésben és a legtöbb gyógyszer­
tárban. Salvator forrás-igazgatóság Eperjesen.

Főraktár: EPESKUTY L. Budapesten.

A pesti magyar

váltóüzlete
Budapest, Dorottya-utcza 1. szám alatt

kisorsolt 6°/o-os magvar aranvjáradék
kicserélését

4°/o-os magyar aranyjáradékkal
a közzé tett hivatalos módozatok mellett költség 
nélkül eszközli. 6427

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, április 24-én.

BIGNIO LAJOS ur, cs. kir. udv. 
dalmüvész vendégjátékául:

E R N A N I.
Opera 4 felv. li la Piave. Zené­
jét szerzetté Verdi. Fordította 

Egressi Béni.
Személyek:

Ernani Perotti Gy.
Don Carlos Bignio L.
Don Ruyz Ney
Elvira Szigetiné
Giovanna Doppler I.
Don Ricardo Dalnoki 
Jago Szekeres

Az opera után:

ROCOCO.
Ballet 1 felv. Szerzetté és be­
tanította CampiUt Fr. Zenéiét

Liszt Ferencz, We­
ber K. M. és többen.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, április 25-én.

Lucretia Borgia.
Tragédia 3 felv. Irta Hugó V. 

Fordította Szász K.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, április 24 én. 

Másodszor:
A herczegasszony.
Operette 3 felv. Irta Albert 
Millaud. Fordították Evva Lajos 
és Fái J. Réla. Zenéjét szerzetté 

Jaques Offenbach. 
Személyek:

Ernest hg. Sólymost
A gróf Vidor

szerzették

SZÍNHÁZAK ÉS MULATSÁGOK, 

A grófné
Fogadós
Giletti
Marietta
Reppino
Giacometta
Pontesfiascone
Frangipano
Bonaventura
Bonardo
Riccardo
Pianodo’.ce
Andantino
Tutli-Frutti
Chilosa
Fortunate

Sik GizeUa
Újvári
Kápolnai
Hegyi A.
Pintér
Vidorné
Szabó
Tihanyi
Kassai
Andorfi
Mezei
V. Kovács
Behumi
Munkácsi
Enyvári
Pálmai L
Izsó
Imrei

Kezdete 7 órakor.

1883
I ==^=r
Holnap, áprüis 25-én.

UGYANEZ.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Letter 

Sz&nitzló.
Budapest, áprüis 24-én. 

Először:

Der Bucklige 
oder: hier bin ich!

Regényes színmű zenével él 
tánczczal 5 felvonásban.

Kezdete 7 órakor.

IDŐJÁRÁS április 23. regg. 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Állomások
Lég- 

nyomás 
•**700 t

Stíl
irány» éa 

ereje
(1-ltl

A hó- 
mérséklet 
Celsius* 
fokban

Cupa-
dák«*.

felhő«
tét

Arad.. __ __ — 57.2 D »* * 4- 6JJ — *
Besztercze _ __ — — -- —
Beszterczebánya__ 56.6 E 2 4- 1.0 — 9
Budapest ...__ 57.2 O + 5.5 — 9
Csáktornya______ 54.9 E 2 + 5.4 — •
Debreczen__ __ 57.6 K 2 + 8.4 1 9
Eger.. ... __ _ 58.5 E 2 + 1.6 — 0
Eszék —. __ __ —
Fiume______ __ 53.7 K 2 + 8.9 — s
Késmárk______ 59.4 © 1.6 — ■B
Keszthely — __ 54.4 K 4 -1- 7.2 -* 9
Kolozsvár__ _ 59.3 ENY 1 + 0.0 1 C
Magyar-Óvár _____ 67.2 9 + 3.0 — 9
Mármaros-Sziget 57.9 K 2 + 1.6 — O
Nagy-Enyed .... __ 60.1 EK 1 + 3.5 — 0
Nagy-Szőben — 58.5 K 8 + 2.6 — 0
Nagyvárad __ __ 68.0 EK 2 + 8.9 — 9
Orsóvá..______ 57.7 & + 5.5 — 9
Pancsova.______ 55.1 K 1 4- 7.4 — O
Selmeczbánya __ 58.6 DK 5 4- 2.2 -W- •
Sopron — ______ 57.1 © + 3.1 — c
Szatmár-N érne ti_ 67.0 K 3 + 4.7 — o
Szeged ... ...__ 66.1 O + 7.6 — 9
Sepsi-Szt-Qyörgy 56.8 E 2 + 0.0 2 O
Szolnok__ __ _ 57.5 NY 2 + 5.4 — 9
Temesvár __ __ 56.8 EK 2 + 9.0 • 9
Trencsén. __ — 57.1 K 1 + 3.0 — 6
Ungvár_________ 56.6 E 4 + 6.0 — 0
Zágráb __________ 55.0 EK 3 + 6.8 n •
Bécs ... _______ 57.3 © * + 2.6 — 9
Bregenz__ ______ 55.7 DNY + 3.0 1 •
Lesina . __ __ 54.4 K A 4- 10.2 •
Pola _________ __ 53.6 E + 7.4 2 s
Prága______ __ 57.0 EK 1 4- 8.8 3

Jelek znag-yar4i ata: O— ei-lesend; c — tiszta, derült* 
© = i feUiös; 3j felhős; 31 —felhős; 3—borult; 0 — eső; 
•X—hóesö; jég; ==— köd; OO — gőz; — zivatar, villám.

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A depresszió (75ó—754) az adriai tengernél, • 

nagy légnyomás (764- 766) Oroszországban van. Mérsékelt azé- 
. kiél az idő változó, helyenkint kevés esővel. — A höváltozás 
„sekély.

Hazánkban: Többnyire keleti és | északkeleties mérsékelt síelek 
mellett a hőmérséklet a keleti Kárpátok körül alább szállt; a lég­
nyomás többnyire kevéssel kisebbedett. Az idő többnyire napes, 
felhőssel változó, keleten helyenkint derült. Eső gyéren, kevés 
volt. Magyar-Óváron, Késmárkon, Szatmár-Németiben ée Sepei- 
Sz.-Györgyön éjjel dér mutatkozott.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban : Nagyobbodó hőmérséklet, napossal váltakozó fel- 

hőzet, itt-ott kevés esővel várható.

VÍZÁLLÁS 1883. április 23.

Névszermt
Méter Méter

Váltós»0 Változik Névszermt Q
fölött alatt fölött'alatt

Duna Tissa
Pozsony — 2.59 — áradó M.-Sziget__ 0.92 — áradó
Komárom— 2.53 — áradó Beregszász. — — —
Budapest — 2.68 — áradó Sárospatak. — — —
Mohács — 3.64 — áradó Szatmár__ — — —

Vukovár — — — — Tokaj.__ 4.11 — apadó
Újvidék — 4.17 — apadó Szolnok__ 6.84 — apadó
Pancsova — 3.95 — váltztL Szeged __ — — —
Orsóvá- — 4.17 — áradó Körös

Dráva B.-Gyula__ 2.28 — éradó
Barcs — __ 0.83 — áradó Mni»og
Eszék— __ 2.10 — apadó Arad—__ 89 —

Száva Hága
Mitrovicza__ 5.44 — apadó Temesvár _ 0.67 — áradó

Vasúti közle kedés-utmutató.
A vonat indul A vonatok 

minóeége
Indulási

idő

ki osztrák államvasat indóházából
Budapestről, Érsekújvár, Pozsony, Bécs

személy».
futárvon.
személyv.
futárvon.

1.30 este
8.30 regg 
!.2u regg 
2.10 d. u.

Bpestről, Vácz, Esztergom-Nána, Érsekújvár vegyes ▼. 12.05 de !L
5.«— d.u.Bpeströl, Vácz, Esztergom-Nána omnibusv.

Budapestről, Czegléd, Szeged, Temesvár, 
Karánsebes, Verciorova

személyv.
futárvon.
személyv

6.15 este
16.10 este 
6.55 regg.

Budapestről, Czegléd személyv. 8.— regg.
Budapestről, Czegléd omnibusv. 6.— d. u.

Ä magyar államvasut (józsefv.) indóházából
Budapestről, Hatvan, Salgó-Tarjén, Losoncz, 

Zólyom, Ruttka

gyorsvon.
személyv.
személyv.

6.34 regg. 
«.31 regg. 
6.40 Áu.

Bpeströl, Hatvan, Miskolcz, Kassa
szemel yv. 
vegyes v. 
gyorsvon.

7.31 regg.
8.49 este 
11-éjjel

Budapest, Szolnok, P.-Ladány, Nagy-Várad,
Kolozsvár, Brassó, Predeal

személyv.
gyorsv.

l- regg.
6.45 este

Budapest-Nagy várad vegyesv. 6.46 este
Budapestről, Gödöllő Hatvan helyivon. ?.50 d. u.
Budapestről Gödöllő Aszódra helyi von. 10.18 «Le.

Budapest, Rákos, Ujszász, Szolnok
személyv.
vegyes v. 
gyorsvon.

8.00 regg.
6.46 este 
1.45 este

Budapest, Rákos, Ujszász, Szolnok, Aradra személyv. 1.00 regg.
Budapest, Rákos, Ujszász, Szolnok, Arad,

Temesvárra vegyesv. 6.46 este

Budapest, Pécs, Üszög vegyesv. 8.16 regg.

Budapest, Kis-Körös, Szabadka személyv.
vegyes v.

"TÍTd. e.
8.20 este

A déli vasat (budai) iudóházábó!
Bpeströl, Székesfehérvár, Kanizsa, Pragerhof

személyv. 
gyorsvon. 
vegyes v.

7.10 regg. 
6— d. u. 
7.45 este

Budapest-Székesfehérvér vegyesv. 11.00 d.e
7.45 este.

Budapest, Székesfehérvár, Grácz személyv. 
vegye* v.

7.10 regg.
11.-de.

A vonat megérkezik A vonatok 
minősége

Megerkezes
idő

Az osztrák államvasat indóházába
Becs, Pozsony, Érsekújvár, Budapestre

futárvon. 
személyv. 
futárvon. 
szernél vv.

;.3i d.uT
5.42 d.u. 
9.4i este 
5.57 regg

Érsekújvár, Esztereom-Nána, Vácz, Bpestre vegyes v 11.51 ü. e.
Esztergom-Nána, ud:i pestre omnibusv. 8.30 regg.
Verciorova, Karánsebes, Temesvár, Szeged, 

Czegiéd, Bu Upe-tre
személyv.
futárvon.
szeir.élyv.

~8 40 este 
7.30 regg. 
8.45 regg.

Czegléd, Budapestre személyv. 7.43 este
Czeglédröl-Budapestre omnibusv. 

vegyes v.
1.45 d.u.
5.20 este

A magyar államvasut (józsefv.) indóházába
Ruttka, Zólyom, Losoncz, Salgó-Tarjén 

Hatvem, Budapestre
személyv.
személyv.
gyorsvon.

8.50 regg.
8.0J e-ii»

16.14 este

Kassa, Miskolcz, Hatvan, Gödöllö, Budapestre
személyv. 
vegyesv. 
gyors von.

8.00 este
6.33 regg. 
7.18 regg.

Predeal, Brassó, Kolozsvár, Nagyvárad,
P.-Ladány, Szolnok, Budapest gyorsv.

személyv.
7.30 regg.
7.22 e«te

Nagyvárad, Budapest vegyesv. 7.55 regg.
16736 d.e.Hatvan, Gödöllő, Budapest helyi von.

Aszód Gödöllő Budapest helyivon. 6.39 este
Temesvár, Arad, Szolnok, Ujszász, Rákos,

Budapestre vegyesv. 7.55 regg.
Arad, Szolnok, Ujszász. Rákos, Budapestre személyv. 7.22 este

Szolnok, Ujszász, Rákos, Budapest gyorsvon. 
személyv. 
vegyes v.

"7.30 regg.
7.22 este 
7.55 regg.

Üszög, Pécs, Budapest vegyes v. 8.48 este

Szabadka, Kis-Körös, Budapest személyv. 
vegyes v.

' 5.25~d7üT
6.58 regg. 

TiSregg. 
11.35 d. e. 
8.47 este

A déli vasat (budai) indóházába
Pragerhof, Kanizsa, Székesfehérvár, Bpestre

vegyes v. 
gyorsvon. 
személyv.

Székesfehérvárrói-Budapeetre vegyes V. LbS <L u.

Grácz, Székesfehérvár, Budapest személyv. 
vegyes ▼.

"8.41 este
4.58 d.u.

FRANKLIN -TÁRSULAT KÖNYVNYOMDÁJA.
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polnap, április 25-én.

CGYAJíEZ.

ÍMET SZÍNHÁZ.
|ató és tulajdonos T mir 

Szaniszló.
Ju da pest, április 24-én.

Először:

|Der Bucklige 
|r: hier bin ich !
nyes színmű zenései ég 
kiczczai 5 felvonásbeli.

Kezdete 7 órakor.

j rege. 7 órakor.
rati jelentése.

69
A hő­

mérséklet 
Celsius* 
fokban

Caa pi­
ák-*»

felhA*
*st

l 4- 6.8 —
—

1 4- 1.5 — 3
+ 5.5 — 3
+ 5.4 — e

l 4- 8.4 1 3
1 + 1-6 — ©

4- 8.9 — •
+ 1.6 —

l 4- 7.2 -• 3
+ 0.0 1 c
+ 3.0 — 3

1 + 1.6 — O
-1- 3.5 — O

S + *-6 — o
e + 8.9 — 3

-1- 5.5 — 3
i 4- 7.4 —
5 + 2.2 — •

+ 3.1 — €
+ *7 — O
+ 7.6 — 3

1 + o.o 2 C
4- 5.4 — 3
+ 9.0 — 3
4- 3.0 — 5
4- 6.0 — o
4- 6.8 n •*• 4- i 6 — 3
4- 3.0 i •

1 + 10.2 — •
+ 7.4 2 •
+ 3.8 — 3

lend ; C — tiszta, derült* 
I; ♦— borult; S — eső; 
Evz; — zivatar, villám.
yjjárásnak:_______

íz adriai tengernél, e 
kLan van. Mérsékelt us- 
escvel. — A höváltozás

pkeleties mérsékelt síelek 
.örül alább szállt; a lég* 

l. z idő többnyire napos, 
Irült. Eső gyéren, kevés 
(Bár-Németiben és äepei-

|tlőre:
lapossal váltakozó fel.

április 23.

került Változik
ifűlött alatt!

Eget.-, 
kszász. 
roatak. 
kár__

lot__
k —

|ula-_

0-92

t.ll
5.34

2.28

áradó

apadó
apadó

áradó

89 ! —

evár . ; 0.67 — | áradó

k-ut mutató.
, A vonatok
I minősege

Indulási
idő

szemeíyv. 
futárvon. 
szeméiyv. 

j futárvon.

1.30 este
1 3.30 regg 

f-2ü regg 
, 2.10 d. u.

ÚT vegyes V. ; 12.05 d. u.
omnibusv 5.— d.u.

k. szemeíyv.
futárvon.
szeméiyv

6.15 este 
10.iO este 
6.55 regg.

szeméiyv. i- regg.
ommbuav. d. u.

r1
k

gyorsvon.
szeméiyv.
szeméiyv.

6.34 regg. 
1.3! regg. 
i.4Öd.u.

szemeíyv.
vegye« v.

! gyor-von.

7.31 regg.
3.49 este 
11.- éjjel

id. szeméiyv.
gyorsv.

8.-regg.
I.íveste

i vegyesv. R.4ö este
helyivon. , 2.50 d.u.

helyi von. 10.18 d.e.
szeméiyv.

i vegyes v. 
j gyorsvon.

8. >3 regg.
l.-ö este 
1.45 este

ra i szeméiyv. : kQC regg.
r ] vegyes v. 6.40 este

vegyes v. 8.10 regg.
szeméiyv. 
vegyes v.

8.10 d. e.
8.20 este

r

szeméiyv. 
gyorsvon. 
vegyes v.

7.10 regg.
d.u. 

1.45 este

vegyt» v- 11.00 d.e 
7.45 este.

szeméiyv.
vegye«* v.

7-10 regg.
11.-d e.

A vonatok 
minősége

Megérkezés
idő

futárvon. 
szeméiyv. 
futárvon. 
szeméi vv.

?.3l d.oT
5.42 d.u. 
9.4! este 
5.57 resg

k vegyem v 11.51 u.e.
omnibusv.
szeméiyv.
futárvon.
szenélyv.

8.30 regg.
8 40 este
7.30 regg. 
8.45 regg.

szeméiyv. 7.43 este

Lí
umnibusv. 
vegyes v.

1.45 d.u.
5.20 este

a

r
szeméiyv.
szeméiyv.
gyorsvon.

8-50 regg.
8.0;ü-t,

10.(4 este

k
szeméiyv.
vegyesv.
gyorsvon.

8.00 este 
6.33 regg. 
7.18 regg.

L-i
gyorsv.
szeméiyv.

IS

vegyesv.
helyivon.

7.55 regg.
16.36 d.e.

helyi von.
,

8.39 este

r vegyesv. 7.55 regg.
szeméiyv. 7.22 este
gyorsvon. 
szeméiyv. 
vegyes v.

7.30 regg.
7.22 este 
7.55 regg.

vegyes v. 8.48 este
szeméiyv. 
vegyes v.

5.25 d. uT
6.58 regg.

vegyes v. 
gyorsvon. 
szeméiyv.

8.13 regg. 
11.35 d-e. 
8.47 este

vegyes v. L58 d. a-
szeméiyv. 
vegyes T. í

8.47 est#-
4.58 d. u.

rOMDÁJA.

1883 EGYETÉRTÉS. KEDD. ÁPRILIS 24.
A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései április *2*3,

Faj Irányzat

bóneági bns»—ó 
tiszavidéki — 1 
pestvidéki _ e 
fehérmegyei _ •

Gabona

seb-------------------
tengeri — — 
köles — — ... 
kepossta-repeae . 
kiér*!4 repose_

szilárd

Minőség i sül
77*6 78*6 79*6 I 80*6 I 81*1,

hektoliterenként

írttól frtie I frttnl 1 frtig | frttnl | frtig
100 kllogr a m m n a k

»6 3 I

9.95
9.90
9.90
9.90
9.50

10.—
9.95
9.95
9.95
9.55

Faj

takarmány 
égetni való 
sörfőzde!

bánsági
másnemű

Irányzat

szilárd
lanyha

szilárd
szilárd
szilárd

10.05
10.-
10.—
10.—
9.60

10.15 
10 10 
ír.io
10.05
9.65

10.20
10.15
10.15
10.15
9.70

10.30
10.25
10.25
10.20
9.75

Minőségű
súly hekto­
literenként

70-72
60—62
62—64
64—66
87—40

75
73

nélkül

ÉRTÉKPAPÍROK

100 kilogramm ára

írttól I írtig

10.35
10.30
10.30
10.25
9.80

frt 1 kr. frt kr.
-tói is

7 20 7 50
7 — 7 20
7 30 7 80
8 — 9 15
6 30 6 70
6 45 6 50
6 35 6 40
6 10 6 70

UTOLSÓ ÁRKELET I
pénz 1 áru

I

10.40
10.35
10.35
10.30
9.85

írttól

10.45 
10.40 
10.40 
10.35 
9 90

Gabona

írtig

10.50
10.45
10.45
10.40
9.95

írttól I frtig írttól frtig írttól I írtig

Irányzat Határidő

buza_

tezzgerl „ __
zab __ __ __

repose káposzta - 
« bánsági...

szilárd
szilárd
szilárd

szilárd

tavaszra
őszre
máj.—júniusra 1883.
tavaszra
őszre
aug.—szeptemberre 
julius—augusztusra

ÉRTÉKPAPÍROK

100 kilogramm ára
pénz áru

frt kr. frt kr.
9 72 9 75

10 05 10 08
6 40 6 4$
6 66 6 70
6 60 6 65

14'e — 143/8 -

- - - -
UTOLSÓ ÁRKELET

Államadósság.
Magyar királyi -uanyjáradék adómentes______ __ 6°A
Magyar királyi arauyjáradék adómentes kisorsolt 6°A
Magyar királyi aranyjaradék adómentes ... ______40/«
Magyar papirjáradék adómentes__________________ 50/0
Magyar vasúti kölcsön á 120 frt o. ért. (300 frank). ~I 5°/o
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban__5°/o
Gőrnöri állam vasúti záloglevelek      ............ 50/„
Magyar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsöbbs.) adóm. 5°/o 
Magyar 1873. keletivasutarany v.ezüstb. (elsöbbs.)adóm. 5%
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban__5%
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt.______
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt______ __
Tiszai és szegedi kölcsön’... ... __________ __ 4%
1871-iki magyar állam-kölesón-kötvény font sterlingben 5°/o 
1873-ikimagyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5°/o
Magyar földtehermentesitési kötvények___________ 5%
Magyar földtehermentesitési kötvények 1867. záradékkal 5°/o
Magyar földtehermentesitési kőtvényektemesi   5°/o
Magvar főldtehermente8itesikötvényekl867. záradékkal 5«/o 
Magyar földtehermentesitésikötvényekhorvAtorászgi _5°/o

120.25
120.25
90.05
88.—

137.75
138.75

91.75
113.—
99.—

114.75
114.75
110.75

99.50 
98.- 
98.25 
98.— 
99 —

120.50
120.50 
90.30 
88.25

138.25
139.25

92 25
113.25
99.50 

115 50 
115.50 
111.—

100.— 
98.50 
99.— 
98.50 

102.—

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi _ _____ * 5%
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt)__5»/o
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt)
Szölödézsmaváltsági kötvény (100 frt).. __ ... 5°/o
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)
Egyesitett államadósság papírban május—nov.  .
Egyesített államadósság papírban febr.—aug.__ ______
Egyesített államadósság ezüst kamat január—julius - __ 
Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október
Osztrák aranyjáradék 4“/o kamat. __ __ ______—
Osztrák papirjáradék, adómentes _ __ __ __ __ _____
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. „ 4*Vo 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt 0. é. 5% 
Osztrák államadósság, kisoraolással 1860-iki á 100 frt o. é. „ 5% 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt 0. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 fi t 0. é.__

Pest város kölcsöne 1870-ből_____ __ __ „
Pest város kölcsöne 1871-böl__ __ __ _ __ __
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne _________ __

5%
50/0
5%
5%
4°/n
50/0

6<7o
6%
50/0

pénz I áru

98.501 99.50 
93.75i 94.25

97.50

78J5 
78.75 
79. - 
79.- 
98.— 
93.—

119.50 
132.— 
138.—
168.50 
168.—

103.—
103.—
97.—

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank-. __ __30/0 I 32.—

98.—

79.— 
79.— 
79.25
79.25
98.25
93.50

120.50 
133.— 
139.—
169.50 
169.—

103.50 
103.50
97.50

33.-

O-ZTAL !
8ö2-re ! értékpapírok UTOLSÓ ÍRKELE1 

pénz áru

9.-

2-
19.50 

12.46 7/a 
6.23'/n

5-

17.50 
45.- 
13-

192.—

46.-

reszvéntek.
aj Bankok. BEfbt'

Ált. magyar municipalis hitelint. 200
Angol-osztrák bank__ __ __ 120
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 100
Morvát leszámítoló bank________200
Iparbank, budapesti ... ____ 100
Központi) partársulati hitelintézet 80
Magyar Általános Hitelbank ___ 200
Magyarjelzálog-hitelbank__. 200
Magy. jelzáloghitelb.II. kib. id.e. 100 
Magyar leszám. és pénzváltóbank 100 
Magyar országosbank részv.-társ. 100
Osztrák hitelintézet... _____   160
Osztrák-magyar bank________ 300
I. magyar iparbank__ __ — 150
I. magyar iparbank II. kib.__ 150
Pesti magyar kereskedelmi bank 500
Sziszeki hitelbank __   100
€ Uniói bank__ __     100

b) Biztositó társulatok.
Bécsi biztositó társaság __   200
Bécsi élet-ésjáradék-biztos. társ 200 
Első magyar ált. biztositó társ.1000
Fonciére pesti biztosító intézet__100
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ. „ 300 

ej Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom,.___ _ 500
Első budapesti. __    500
Erzsébet malom _______   200
Hengermalom _ __    500
Lujza.. — __       (60
Molnárok és sütök.. __   200
Pannónia__ __     (000
Viktória..________   300

d) Közlekedési vállalatok.
«Adriai magy.tengeri hajózási részv.-t.
Alföld-fiumei ... ... ____ 200
Arad-Kőrösvölgyi vasút______ 100
Báttaszék-dombovári ____  200
Déli vasút.. ____    200
eszak-keleti vasút________  200
Erdélyi vasút ... __ __   200
Györ-sopron-ebenfurti vasút __ 200
Kassa-oderbergi vasút __   200
Magyar-gulicziai vasút__ __ 200
M.nyug.v.(székesf.-györ-grácziv.) 200
Osztrák-magyar államvasut __ 200
Pécs-barcsi vasút__ __   200
Tiszavidéki vasút __     200

108.50
94.-

31740
833.—
165.-
150.—
569.—

232.— 
270 — 

3440.- 
81.50

1010.—

540.— 
1238.— 
238.— 
635.— 
264.— 
363 — 

1188.— 
432.—

210.—
171.25

149.50
158.50 
164 25

147.—
161.50 
166.— 
336.25

248.50

109, 
94.50

317*60 
836. 
166.— 
152,
671.-

275.—
3450,

82.50

1030.—

545,— 
1242, 
240.- 
640.— 
266.— 
364.— 

1191.— 
434.—

215, 
171.75

150.50 
159, 
165.25

147.50 
162 50 
166. 
336.75

249.-

18,2-, ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ
pénz

ark elet 
áru

26.-
16—

5.50
33— 
300.
34—
4.50

7.50

50—

--------------------------------------------------- BEF
FRT

Osztrákdunagözhajózásitársaság 500
Pesti közúti vaspálya   —. 200
Pesti közúti vaspálya élv. jegy—

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi-__, —- 50
Országos központi________  300
Pesti első hazai __      1000
Egyesült Budapest fővárosi. —. 200 
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 100

f) Különféle vállalatok.
Alagút. __         105
Általános waggon-kölcsönzötárs. 80 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 100 
Franklin-Társulat könyvnyomda 150 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 4M
Gschwindt-féle szeszgyár__ __ 200
Gyapjumosó és bizt. első magyar 200
Kereskedelmi testület épülete__ 210
Könyvnyomda «Athenaeum» . 150
Pesti könyvny. részvény-társaság 500 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130 
Nemzetk. waggon-kölcsönzö-r. t.
Pesti épitő-társaság__ __   85
Rimamurány-salgótarjáni vasmű 100
Salgö-tarjáni köszénbánya. __ 10U
Schlick-l'éle vasöntöde s gépgyár 200 
Schlick-féle vasönt.sgépgy.II.kib.
Serfőzde első magyar _ ____ 400
Sertéshizlaló__ __    200
Sóskúti kőbánya. __ — —- 200
Spodium és csontlisztgyár __ 200
Szálloda részvény-társaság. ... 200
Tégla- és mészégető, újlaki__ 200
Téglagyár, kőbányai_____   160

ZÁLOGLEVELEK.
Magy.földhitelintézetpapirérték 5%% 
Magy.földhitelintézetpapirérték 5 % 
Magy. földhitelintézetpapiréi lék 41°/o 
Magy.földliitelint.arany v.ezüst 5 %
Magyar jelzálogbank. __   51%
Magyar jelzálogbank ... — 5 0/0
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 5(% 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 0/0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4jo/0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 o/0 
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 o/0 
Pesti magyar kereskedelmi bank 540/0 
Pestimagyarkereskedelmibank 5 0/0 
t Albina» takarék-éj hitelintézet 6 o 0

605—
411.50
240—

58.—
487. — 

4570.—
488. — 
103.—

113.—
84.50

1G1 *50 
680 — 
404.—

590—
535.—
SIC.-
IS?.—

123.75
115.75 
221—
61 s]—
345.— 
47.— 

263—

1C8.— 
257.—

101.75
100.50 
94—

120—
101.20
98.25

100—
100.75 
98.75 
92.50

101.50 
101.50
99—
99.80

60S—
412.50
245—

60— 
490 — 

4585— 
490.- 
104—

152.50 
683..-
410—

595—
538—
850—
157.50

124 25 
116.25 
222.—

622—
346—

50—
265—

109—
258—

102.25 
101 —
94.50

120.25 
101.45 
98-50

101—
101—
99.25
92.75

102,
102,
99.50 

100 30

ERTÉKPAPIRO UTOLSÓI RKELLT

ELSŐBBSÉGEK-
Alf.-fiumei v. (n.v.-eszéki von.) 
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 
Dunagözhajózási társulat — 
Dunagözhajózási társulat. . 
Észak-keletivaspálya —

BEFIZETETT
FBI
200 5*Vo 
200 5/0 
200 5% 
300 5»,o 

100 200 6/0
30u 5»/o

Eszak-k,lef i vaspálya (aranyi ián) 300 5°,o
Észak-keletivaspálya(aranyban) (000 6°.ii
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. 1.100 6°,o 
Magyar-galicziai vaspálya --- 200 5°,o 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5 ',u 
M. ny. v. (sz.-feh.-györ-gráczi v.) 200 5°,'o 
Magyar nyugativasut 1874. kib. 200 5°,o 
M.vas.elsöbbs. beruh.aranyban200/1000 5v/o
I. erdélyi vaspálya.. __ __ 200 5"/o
Győr-sopron-ebenfurti vasút. 200 6".o 
Kassa-oderberg ivasut, ezüstben 200 5°/o 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 300 5".o 
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 2ÜU 50/o 
Kassa-oderb. v.(magyar vonal)- 100 5%
Osztrák-magyar államvasut __ 5'Vo
Tiszavidéki vasút __     5°/o
Budapesti lánczhid __ __ (00 6°/o
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 6° a
Lloyd- és tőzsde-epület __ 100 5%

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet____________ _ __
Budavárosi sorsjegy__— — ____
Keglevich sorsjegy  — — —  
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl. 
Osztrák vörös kereszt-egylet — —
Pálffy sorsjegj __ — — — —

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)__ __ —
Császári királyi arany (kör.) - — ~
Osztrák-magyar 8 frtos arany „ __ —
20 frankos arany______________ —
20 márka ______________ ______
Török aranylira    ______—.
Osztrák- és magyar ezüst __ __ __
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi _ 

Váltók árfolyama (látra).
Német bankpiaczok 100 márk— __4 0
Amsterdam 100 hollandi írtért__ 44°,0
Brüssel 100 frankért _ __ ______4 0 0
Páris 100 frankért _ __ __ „ 3 %
Marseille 100 frankért __ __ __ 3i°.o
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért.. 3 °/o
Zürich 100 frankért.. __ __ __3%
London 10 font sterlingért__ __ 3 °o
Szentpétervár 100 rubelért.— __ 6 %
Olasz bankpiaczok 100 lire nuove ital. 5 110

91 75
115.50
125.50

96.75
93.50

119 —

101—
103.25

97.25

173.50
39—
19.50 
6JM

12.40
36.50

5,68
5.67
9.51
9.51

11.72

58.55

58.524
99.25
47.40
47.45

47.40
47.40

119.70
47*30

97.50
94.50 
93-75

92—
116.50 
126 50

93 25
91.50 
97 — 
97 — 

111.25
93.75

97 25 
94—

1195 ,

101.75
103.75

98—

174.50 
40—
20.50 
650

12.80 
37. -

5.70
5.69
9.53
9.53

11.75

58.65

58.70
99.45
47.45 
47.55

47.45
47.45

119.90

47.50

Papír-kárpit.
STEBURGER ÉS TÁRSA,

magy. kir. udv. szállítók, fürdő-uteza 8. sz. 6210
8udilked6-kárpit 1 tekercs 15 krtól kezdve. Különle­

gesség : valódi japán! bér-kárpit.

|A vlHnVüi meleg vasas-fürdő j 
és hidegviz-gy ógyintézet.

(BARS MEGYE.)
I Garam-Berzenczétöl 3. és Selmeczbánya vasúti álló- I 
I mistói 9 órányira. 6490 |

A fürdő-évad kezdete május 15-én.
Fürdő orvos: dr. Dezséri Boleman István. 
Programmot kívánatra bérmentesen küld

a fürdőigazgatóság. I

Eladó
egy 1500n öl te­
rületű,Kőbányán 
az osztrák állam­
vaspálya állomá­
si helye mellett 
fekvő telek. Tuda­
kozódhatni Budapesten 
korona-herczeg-u. 8 sz. 
II. em. 35 ajtó. 6451

A FRANKLIN-TÁRSULAT

kiadásában Budapesten (egyetem-uteza 4. szám) megjelent 
és minden könyvkereskedésben kapható:

Dwieker Miksa. Az Ókor története. A harmadik kiadás után 
a magyar tud. akadémia megbízásából ford. Jónás János. 
Négy kötet főzve 16 frt

Bnrey Victor. Világtörténelem. Átdolgozta és Magyarország 
történetével bővítette Dr. Ballagi Aladár fűzve 3 frt

ünlzet Ferencz. Az angol forradalom története. I. Károly 
haláláig ford. Fésűs Gy. Czimképes kiadás 2 frt. Diszkö- 
tésben fűzve 3 frt

lázár Gyula Dr. Az ozmán uralom története Európában. 
L kötet: A törők nemzet őstörténetétől egész I. Szelim 

haláláig (1520)
IL kötet: I. Szulejmantól (1520) egész a jelenkorig két 

kötet fűzve 4 frt

■tagold Lajos. Világtörténelem. Dr. Müller Dániel kézi­
könyve nyomán. Első kötet. Ókor. Fűzve 3 frt

lemasen Tivadar. A Rómaiak története. Az ötödik kiadás 
után a magyar tud. akadémia megbizásából ford. Toldy 
István. Italia térképével. 8 kötet fűzve 16 frt

lapokon császár élete a leghitelesebb kútfők után. Har­
madik kiadás fűzve 2 frt, diszkötésben 3 frt

Schiller Frigyes. A harminccá vés bábom története. Ford.
Torkos István. Czimképes kiadás fűzve 2 Irt, diszkötésben

3 frt

Ttlkó János. A forradalmak kora és az újabb állami ala­
kulások. Fűzve 2 frt.

Weber György. A világtörténet tankönyve. Öt kötetben.
1. Ókor 2 frt 40 kr.
2. Középkor 2 frt 40 kr.
3. Az njkor tört. a franczia forradalomig 2 frt
4. Az újkor tőrt. a franczia forradalomtól korunkig 2 frt
5. Azegész műre vonatkozó tárgymutató 1 frt 20 kr.

Titkos betegségek
miden alakját, az önfer- 
tőzés mindennemű utóba­
jait, férfi tehetetlenséget 
stb. alaposan gyóeyit

Dr. PÁPAY
koronás arany érdem keresztes 

tiszteletbeli megyei főorvos. 
Budapesten, ujvilág-utcza 
33. I. em. a Ferenczi kávé­
házzal szemben. 6309 

Rendel 9—5-ig délután 
esté 7—8-ig levélileg is.

visszaadja eredeti természetes színét, fé­
nyét és puhaságát a sallős-fóle víz. — 
Hatása rögtön vagy fokozatosan, minden 
külön előkészítés vagy mosás nélkül, s a 
hajnak legkisebb kárt sem téve, elérhe­
tő. A siker biztosságáról kezeskedik, a 
több mint harmincz évi folyton növe­
kedő használat.

Ára egy üvegnek 3 frt 50 kr. osztr. ért. 
A sallés ezég 1850-ben alapíthatott. 
Czime Salles Emil fia és utódja, ve­
gyész és illatszerész, Parisban, Éned 
Tnrbigo 73. Kapható Tőrök gyógysze­
résznél, Vórteesy illatszerésznél, Dan- 
kofszky I. fodrásznál, Budapesten. 6423

K AVE
kitűnő minőségű, tiszta, 
erős, illatos, nem festett, 
pontosan 4f kilos csoma­
gokban. Szállítás postán 
utánvétellel, Ausztria-Ma 
gyarország m. helységébe. 
1 kilón kínt netto vám­
os postabórmentesen. 

Gyöngy-Ceylon, legfino­
mabb kék....... ... 1.98

Gyöngy-Manllla, fin.
v. ... ...___ ... _ 1.65

Ceylon, Prima kék 1.70 
Gyöngy-Moeca, afr. 1.54 
Mocca, valódi arab... 1.84 
Cnba, nszemü s.-zöld 1.80 
Menado, aranys. lgf. 1.60 
Domingo, válogatott 1.40 
Java, legfin., vil. zöld 1.36 
Santos, zamatos, lgf. 1.30 
Rio, zamatos és jó ._ 1.20 
Jamaica, jóizü _ 1.14 
6354

Haiti R. Trieszt.
Hirdetések

felvétetnek a kiadóhiva­
talban BUDAPESTED 
IV. kér., himzö- és kalap-

uteza sarkán.

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent es minden könyvkereskedésben kapható:

magyar remekírók.
Egy-egy kötet fűzve 70 kr.
Vörös vászonba díszesen kötve 1 frt.
Csinos szekrényben a 12 kötet 15 frt.

1. Kisfaludy Sándor A kesergő szerelem.*
4- Kisfaludy Sándor. A boldog szerelem.
3. Kisfaludy Károly költeményei.*
4. Kazinczy Ferencz költeményei.*
5. Kisfaludy Sándor. Gyula szerelme.
6. Csokonai Mihály válogatott verfei.*
7-Katona József. Bánk-bán.
8. Kölcsey Ferencz versei.
9.10. Zrínyi Miklós. Szigeti veszedelem.

2 kötet.
11.12. Garay János. Szent László. Törté­

nelmi költemény. 2 kötet 
d süfrt akoltő araképével vannak iUátva.

IRODALMI KINCSTÁR
Egy-egy kötet fűzve 70 kr
Kék vászonba díszesen kötve 1 frt
Csinos szekrényben a 12 kötet 15 frt.

1. Népdalok. Petőfi Sándor arczképével.
2. Románotok. Vörösmarty M. arczképével 
3.4. Magyar balladák könyve. Aram

János arczképével. 2 kötet.
5. 6. Külföldi lant. Magyar költők míífor 

ditásai. 2 kötet.
7. Emlékkönyv. A legjelesebb magyar köl­

tők szemenszedett mondatai.
8. Epigrammák.
9. 10. Szerelem dalnokai. Vál. gyűjt. 2 köt 
11.12. Életiskola.liyöngymondatok,arany

igazságok remekírók munkáiból. 2 köt'» 
A két gyüjt.egy nagy díszes szekrényben 401/1

első cs. kir. szab. DUNAGÖZHAJÓZÁSI TÁRSASA

BHTOflfS YILM0S
Budapest, Deák-utcza 13. sz. I. em,

ajánlja a már 35 év óta fenálló és dúsan felszerelt

bútor-raktárát
mindennemű asztalos, kárpitos és esztergályos munkákból, 
melyek szilárd anyagból készítve, jutányos árakon nálam 
kaphatók. — Kiházasitási kelengyék és nagyobb berendezé­
seknél tetemes árkedvezmény.

A bútorok szilárdságáért kezeskedtetik. Kívánatra ábrák­
kal ellátott árjegyzékek küldetnek. 6417

Te" é :<i

d TÖBBE FOGtovI -dö*09 —-—ej A nagytiszteletü **/

BENEDEKBENDI SZERZETESEK
SOULÁC APÁTSÁG (Gironde) Francziaország,

Prior DOM MAGUELONNE fog-elixirjónek
használata mellett

6Z őxitxxUi HiáUitásonl 8SC6an 2 avantf címei,a 2 Uqfo66jutalmat ntftitc.

““m1373 IK ÉVBEN "mpKÉ*”
Egy palaczk ára 1.50, 3, 6 írt.; a pur 1.50 frt.: a paszta 1.50 frt. 
Vezérügynök SEQUIN, 3, rue Huguene, Bordeaux. 

Főraktár Budapest és Magyarország számára Török József 
gyógyszerésznél, király-utcza 12. sz. alatt. Kapható továbbá 
Dankovszky István fodrásznál, minden jó illatszerüzletben és 
gyógyszertárban, Kertész Tódor dorottya-uteza, Patz Gusztáv 
váczi-u. 27. sz, Faubel Gusztáv király-u. 91. sz. alatti rövidáru- 
üzletében, Lusztig Ede férfi- és úri divatáru-üzletében kerepes! 
ut 2. sz.a., Krempels és Marcit bécsi-utczai rövidáru-üzletében, 
Sárkány testvéreknél sugár-uton és Klein Libor urnái.

$

TITKOS BETEGSÉGEK
jminden alakját, az önfertözés mindennemű utóbajait, fértil 

tehetetlenséget stb. alaposan gyógyít
Dr. GARAY ANTAL

Sorvos, sebész, szülész és szemész, volt cs. k. oszt. főorvosi 
jBndapesten, Terézváros, Gyár-utcza 3. Király- 
guteza közelében 2-ik emelet, bejárat a lépcsőről. — Rendeli 

^ía^ontaJ^ölJkig^ste^-^ó^-i^evMile^is^^^S 1C

MOLY PAPÍR:

A ruhák közé téve legbiztosabb
ÓVSZER. 6377

IDETSINYI GUSZTÁV és TARSA, |
vegyészeti gyára Budapesten.

\ Kapható a fővárosban: Thallmaier és Seitz, Neruda Nándor I 
és Pillich Ferencz czégeknél. Vidéken; a gyógyszertárak- | 

ban, gyógyfű- és nagyobb anyagkereskedésekben.

Ä MAGTÁR KIRÁLYI ÁLLAMVASUTAK

MENETRENDJE
Gyors-, személy- és vegyes-vonatok.

Érvényes 1882, május 15-től. —

HIRDETMÉNY.
Van szerencsénk ezennel köztudomásra hozni, miszerint a hajózás Szeged-Szolnok é- 
T.-Pttred közt, vegyes szolgálatban (személy-, teherszállítás és vontatás). L é. május In 
2-tól Mindszent, Szentes, Csongrád, Inoka, Uj-Kéeske, Szolnok, T.-Beő, l.-RofT, T.-Abái 
és Orvény-T.-Füred állomások érintésével következő rendben fog közlekedni:

Fölfeléi
Szegedről Órvény-T.-Füredre: szombaton reggel 5 órakor.
Szegedről Szolnokra: szerdán és szombaton reggel 5 órakor.
Szentesről Órvény-T.-Füredre: szombaton délután 2 órakor.
Szentesről Szolnokra: szerdán és szombaton délután 2 órakor.
Szolnokról Örvény-T.-Füredre vasá-nap reggel 5 órakor.

Lefelé i
Örvény-T.-Füredről Szegedre: vas.mp délután 6 órakor.
T.-Abadról Szegedre: hétfőn reggel 5 órakor:
Szolnokról Szegedre: hétfőn*és csütörtökön délután 3 órakor.
Szentesről Szegedre : kedden és pénteken reggel 5 órakor. _ ,
Mindszent, Inoka, Uj-Kécske, T.-Beö, T.-Roff, T.-Abád és Örvény-T.-Fúredre 

csakis bérmentesített teherszállítmányok fogadtatnak el. „ . , , .
Május hó 2-án Szegedről fölfelé induló hajó kivételeseu déli 12 órakor fog indulni. 
Szeged. 1883. évi ápril hó 20-án. A* iurvaöUwéa:.

Budapest—
Budapest ind. reg. 6.34, 
Gödöllő... » » 7.19,
Hatvan__• * 8.0t,
S.-Tarján. s d.e. 9.11, 
Losoncz __ » » 10.08,
Zólyom__B 1 11.28,
Ruttka____érk.d.u. 1.55,

Ruttka
reg. 7.31, d. u. 5.40 

« 8.42, esti 6.54
« 10.04, . 8.46

d.u. 12.39, éj. 10.33 
. 2.50, » 11.45
. 5.35, » 1.21

este 10.03, regg.4.43

Czegléd—Szolnok
Czeglédind. d. e. 10.10. éj. 9.10, 
Szolnok érk. b 10.53, b 10.00,

Szolnok—Czegléd
Szolnok___ind. reg.4.04, reg. 4.59, d. u. 4.45
Czegléd___érk. » 5.05, « 5.32, b 5.35

Ruttka—Budapest
Ruttka —ind. reg. 5.10, d. u. 2.44, éj. 10.30 
Zólyom __ B d.e. 10.26, b 5.21, b 2.05 
Losoncz,. * d.u. 1.00, este 6.34, w 3.37
S.-Tarján í » 3.26, b 7.42, reg. 4.53
Hatvan,, i » 5.56, b 8.50, b 6.44
Gödöllő __ B esti 6.55, éj. 9.31, b 7.45
Budapest érk. b 8.00, b 10.14, b 8.50

Fülek—Miskolcz
Fülek__________ ind. d.e. 9.56, d.u. 3.30
Bánréve________ » d. u. 12.09, esti 7.00
Miskolcz________érk. » 1.58, b 10.00

. Zólyom—Beszterczebánya
Zólyom_________ind. d.e. 11.40, d.u. 5.50
Szliács__________  » d. u. 12.05, esti 6.15
Farkasfalva______  » » 12.26, » 6.36
Beszterczebánya-.. érk. • 12.55, » 7.05

Beszterczebánya—Zólyom
Beszterczebánya „_ind. d. e. 8.30, d. u. 3.35
Farkasíalva______  b • 8.57, b 4.0-i
Szliács________ B B 9.21, B 4.2ö
Zólyom____ ____ érk. b 9 40, b 4.45

G.-Berzencze — Selmeczbánya
G.-Berzencze_____ ind. déli 12.—, esti 6.16
Selmeczbánya____ érk. d.u. 2.04, » 8.18

Selmeczbánya—G.-Berzencze
Selmeczbánya.,__ ind. reg. 7.50, d.u. 3.10
U.-Berzencze_____ érk. d. e. 9.11, * 4.33

Budapest—Hatvan
Budapest ind. reggel 6.34, 7.31. d. e. 10.18, 

12.00*. d. u. 2.50, 5.40, este 8.49, 11.00 
Gödöllő érk. regg. 7.18, d. e. 8.41, 11.32. d.e.

1.12*, 4.07, este 6.51, 10.31. éjjel 11.55 
Hatvan érk. d. e. 7.5S, 9.34, d. u. 5.19, este 

8.01, éjjel 11.44, 12.35 
* Csak ünnep- és vasárnapon.

Miskolcz—Piispök-Ladány
Miskolcz ,_ ind. reg. 6.00, d. u. 2.25, éj. 3.55 
Szerencs __ • t 7.43, » 3.51, reg.5.00
Nyíregyháza» d. e. 9.58, este 6.00 Ä 
Debreczen, « « 11.57, « 9.00 ™
P.-Ladány érk. d.u. 1.00, « 10.48_____

1 Naivan -Budapest
Hatvan ind. ejjel 3.44, reggel 5.47, 6.44, 

7.59, d. íj. 5.56, este 8.50 
Gödöllő ind. reggel4 57, 6.31, 7.45, d. e. 9.14, 

d. u. 5.30, este 6.55, 8.0O*. 9.31 
Budapest érk. 6.33, 7.18, d. e. 8.50, 10.36, 

este 6.39. 8.09, 9.08*, 10 14 
* Csak llnn«?p- és vasárnapon.

Budapest — Miskolcz—Kassa
Budapest ind. reg. 7.31, e-iti 8.49, éjj. 11.00
Gödöllő_» v S.42, éj. 10.33, ■ 11 56
Hatvan.. » d.e.9.54, * 12.14, » 12.42
Miskolcz, » d. u. 2.15, reg. 6.27, • 3.42
Kassa__ érk. d.u. 5.35, d. e. 11.11 reg. 6.04

st

reg

11.40
2.49
5.47
6.31
7.18

Kassa—Miskolcz-
Kassa .. ind. d. e. 10.05. d. u.
Miskolcz. B d.u. 2.3C, éj. 1 

í Hatvan., b b 5.56, b 3..
! Gödöllő.. B B 6.55, reg. 4.5/
Budapest érk. esti 8.00, » 6.3^

Vámos-Györk—Gyöi
V.-Györk ind. í. 1.50, t. 5.40, ó. c. i 
Gyöngyös ctÁ » 2.31, b 6.21, b I

Gyöngyös—Vámos-G) ü: k
Gyöngyös inó t.4.05, ó*. 9.25, óm. 4.00,6.11.55, 

j V.-Györk ciÁ. b4.40, b 10.00, ■ 4.35, b 12.30

FUzes Abony—Eger
Füzes-Abony ind. reg.4.28, déli 12.00, d.u. 4.35 
Eger___ ___érk. b 5.20, d.u. 12.52, b 5.27

tS
>, ó. u. 5.35

esti 6.16

Eger—FUzes-Abony
Eger............. ind. éj. 12.03, d.e. 10 '3, d.u. 2.50
Füzes-Abony érk, » 12,50, » 11.10,_• 3.37

• Hatvan—Szolnok
Hatvan_________ ind. d. e. 8.14,
Szolnok-------------érk. • 10.43,

9.00
11.48

Szolnok
ij Szolnok------------- ind.
,i Hatvan_____

Hatvan
reg. 5.15,d.u. 5.00 

érk. . 7.40, esti 8.21

*j. 11.40
12.13

Miskolcz—Fülek
Miskolcz_______ ind. d. e. 7.20, d. u 2.20
Bánréve.. » 11.07, , 4.35
Fülek___ érk. d. u. 1.49, esti 6.50

Bánréve—Dobsina
Bánréve_ ________________ind. d.u. 12.45
Dobsina.. érk. esti 6.10

Dobsina—Bánréve
Dobsina.. ______  _______ ind. reg. 6.00
Bánréve . ... ..... ....... ........... érk. d.e. 10.10

Feled—Tiszolcz
Feled___ _______________ ind. d.u. 12.40
Tiszolcz érk. » 4.10

Tiszolcz—Feled
Tiszol ez __ _______________ ind. reg. 7.30
Feled....... érk. d. e. 10.30

Kocsárd—Maros-Vásárhely
Kocsárd ind. éjjel 3.45, d. e. 9.12, d.u. 4.33 
M.-Vásárhely érk. reg.6.50, « 11.54, este 7.00

Maros-Vásárhely—Kocsárd
M.-Vásárhely ind. d. e. 8.18, d. u. 4.38, est. 8.39 
Kocsárd___ érk. « 10.55, este 7.49, éj. 11.41

K. Kapus—Nagyszeben
K.-Kapus--_ ind. éjj. 3.19, d. e. 11.10, este 6.41 
Nagyszeben érk.reg.5.47, d.u. 1.41, « 8.4S

Nagyszeben—K.-Kapus
Nagy-Szeben ind. reg. 7.36, d.u. 3.58, este 10.10 
K.-Kapus érk. d.e. 9.28, » 5.50, éjjel 12.14

Tövis—Gyula-Fehérvár
Tövis____________ ind. éjjel 2.39 este 8.20
Gyula-Fehérvár____ érk. éjjel 3.11 este 9.10

Gyula-Fehérvár—Tövis
Gyula-Fehérvár___ ind. éjjel 12.21 este 6.28
Tövis____________ érk. éjjel 12.53 este 7.00

Püspök-Ladány—Miskolcz
P.-Ladány_______ ind. éjjel 2.13, d. u. 2.10
Debreczen_______  » regg. 7.57, » 3.39
Nyíregyháza_____ » d.e. Í0.08, * 5.50
Szerencs_________ » d.u. 12.10, este 9.25
Miskolcz érk. 1.30, éjj. 10.59

Szolnok—Arad—Temesvár
Szolnok______ ind, d. e. 11.20, ejjel 10.05
M.-Túr________ « d.u. 12.26, « 12.42
Csaba________ « e 2.07, « 3.00

érk. « 3.29, regg. 516
« 12.30, « 6.00
« 3.15, d. e. 8.58

Arad{ind. 
Temesvár______érk.

Temesvár—Arad—Szolnok
Temesvár_______ ind. este 5.00, d. u. 12.25

z ___ érk. « 8.06, « 3.10
Arad«j ~  ind. « 9.10, d. u. 12.10
Csaba__________  « éjj. 11.48. éjj. 1.43
Mező-Túr_______  « « 2.04, d.u. 3.12
Szolnok ________ érk. * 3.34, t 4.15

MezS-Túr—Szarvas
Mező-Túr ______ ind. d. u. 12.36, d. u. 3.40
Szarvas_________érk. d.u. 1.27, d. u. 4.39

Szarvas—Mező-Túr
Szarvas_________ind. d. u. 2.00, d. e. 10.45
Mezö-Túr ______ érk.d.u. 2.51,d. e. 11.42

Budapest
Budapest ind. d. e. 8.00,
Szolnok 
P-Ladány « 
Nagyvárad « 
Kolozsvár « 
Kocsárd «
Tövis___  «
K.-Kapus « 
Segesvár 
Brassó... 
Predeal

1130, 
d. u. 2.01, 

« 4.21, 
este 9.23, 
éjje!12.04, 

« 1.15,
« 3.07,

s regg. 4.50, 
érk. d. e. 9.20, 
érk. « —

Predeal
este 6.46, 

10.21, 
éjjel 2.04, 
reg. 6.50, 
d. e. 8.00, 

d.u. 12.16, 
• 8.00, 

este 6.52, 
« 10.36, 

reg. 6.48,

Pozsony—Trencsén
Pozsony ind. d. u. 1.06 regg. 7.10 este 6.52 
N.-Szombate « 2.59 regg. 9 55 este 9.25 érk. 
Pöstyén ind. « 4.09 d.e. 11.51 
Trencsén erk. « 5.26 d.u. 1.54

Trencsén—Pozsony
Trencsén ind .regg.7.00 d.u. 3.43 
Pöstyén ind. regg. 8.19 d.u. 5.45 
N.-Szombat* d.e. 9.36 este 7.40 regg. 4.00 
Pozsony érk. d.e. 11.08 este 9.52 regg. 6.26

Nagyszombat—Szered
Nagyszombat____ ind. d. e. 10.30, este 9.50
Szered_________ érk. « 10.59, t 10.19

Szered—Nagyszombat
Szered__________ind. d. u. 1.10,éjjel 3.00
Nagyszombat____ érk. « 2.11, « 3.31

Récse—Prácsa
___ ind. d.e. 11.02

Prácsa —  érk. d. u.11.12
Prácsa--Récse

PrÁr«;» _____ind. d.u. 1.00
Récse_____________ érk. d. u. U1

Zákány—Fiume
Zákány ind.éjjel 12.10,regg. 6.23,d.u. 3.50 
Zágráb ind.éjjcl 3.13, d. e. 10.07,este 8.00 
Károlyv. « éjjel 4.31, d.u. 12.22, « 9.51 érk. 
Fiume érk. d.e. 10.35, este 10.42 t

Fiume—Zákány
Fiume ind. este 6.00, regg. 6.20 
Károlyv. ind. éjjel 12.07, d. u. 3.52, regg. 6.15 
Zágráb . ind. éjjel 1.44, este 6.08, d. e. 9.04 
Zákány, ind. regg. 4.20, este 9.50d.u. 12.15

Sziszek—Doberlin
Sziszek________  _______ ind. d. u. 12.50
Doberlin_______________ érk. s 3.58

Doberlin—Sziszek
Doberlin_______________  ind. d. e. 11.36
Sziszek________________ érk. d. u. 3.18

este 9.45 
éjjel 12.18 
éjjel 1.59 

« 3.25! 
regg. 7.18 
d. e. 8 53 

1 9.40
« 10.49 

d.u. 12.11 
« 3.25
« 4.28

Predeal—Budapest m
ind. d.u. 1.09, — W —

2.16, est. 6.15, este 7.25 
5.12, « 10.55, regg. 5.23 
6.31, éj. 12,85, d e. 9.40 
7.37, « 2.26,d.u. 2.08
8.23, • 3.34, • 4.27

10.17, reg. 6.28, d.e. 8.20 
1.54, d. e. 11.14, este 8.00 

3.14, d.u. 1.37, éj. 11.40 
Szolnok . reggel 5.10, « 4.30, « 3.54
Budapestéit. ' 7.30, este 7.22, regg.7.55

..................................- -

Predeal 
Brassó... « 
Segesvár « 
K.-Kapus « 
Tövis... « 
Kocsárd « 
Kolozsvár « 
Nagyvárad« 
P.-Ladány«

este

ti-

Dálya—Brod—Boszna-Brod
Dálya_________ ind. d. u. 5.10, d. u. 12.06
Vinkovcze_______ind. este 7.07, d. u. 2.36

(__________érk. este 9.31, d. u. 5.41
V -....... ind. este 9.51, regg. 5.20

Boszna-Bród___ érk. éjjel 10.03, « 5.34
Boszna-Brod

Boszna-Bród____ ind

__ a
Vinkovcze______ ind
Dálya érk,

—Brod—Dálya
• regg. 6.00, éjjel 10.23 
. regg. 6.14, « 10.35
. regg. 6.40, d. e. 10.49 
d. e. 9.27, d. u. 2.18 
d. e. 11.05, d. u. 4.04

Zákány-
Zákány_______ ind.
Kaposvár______ «
Dombóvár_____ '
Bátiaszék-------- érk.

Báttaszék
reg. 6.45, d. u. 4.12 
d. e. 11.20, est. 8.26 
d. u. 1.00, « 9.54

• 5.00, — —
Báttaszék -Zákány

Báttaszék______ ind. d. e. 10.26
Dombóvár--------- « d. u. 2.43, reg. 5.33
Kaposvár---------- $ a 4.40, « 7.25
liákuiy------------ári., esti 8.52, d. e. 11.41

- -• -------------

MAR MÁJUS 1-EN
lesz húzása az

OSZTRÁK

IVÖRDSKERSZT-SORSJEGTEOBK.
Főnyeremény 100,000 forint.

évenkint 3 húzással, eladom csak 15, hónaponként! 
1 frtos részletfizetésre.

Azonnal az első részlet befizetése után a sorsjegy a vevő tulajdonát ké­
pezi, s ezzel már a legközelebbi húzásnál minden nyereményre egyedül ő játszik.

ep
bankház

Budapesten, Hatvani-utcza 17. sz.
6480

:ils szaUánrora eb

mely minden eddigi szántás és ekeversenyen szer ben a Clayton és Shutt-
leworth, Eckert, Vidacs, Ransomes H ead és Jefferies, Kotzó. 
Sack stb.-féle háromvasú ekékkel az első dijakkal lett kitüntetve. — ajánltatik

<D<D

TOLCO!\r V”e -..  - ~
i?61 budapesti gféi>s.város által, gyár-nteza 48. szám.

Hitelsorsjegyre
Főnyeremény 150,000 frt. Húzás május 1-én. Ára t frt 50 kr. és 50 kr. bélyeg.

~ ÁTVÉTELI ■§» JEGYEK T

OSZTRÁK VÖRÖS KERESZT SORSJEGYRE !6 hóra á I frt
Főnyeremény 100,000 frt. Húzás május 1-én.

MAGYAR VÖRÖS KERESZT SORSJEGY, 2 ti IS Iron i I frt
Főnyeremény 50,000 írt. Húzás julius 1-én.

ESS- Két Ígérvény s két átvételi jegy vásárlásánál egy bécsi ezüst sorsolási sorsjegyet ingyen. 
Főnyeremény 8000 frt. Húzás május 4-én.

A „MAGYAR LAJTA“^1.0“'^.1^
Budapest, IV. Kvistriftér 6. SCHREIBER G. 3£. Budapest, IV. Kristóftér 6.

SÍM

ra
1
.19

1
m
lm

5g

BOBBAN JÓZSEF
.uzm-M i3. kocsigyárosnálp^io
nagy választékban kaphatók jótállás mellett a legdíszesebb és legszolidabb
ruganyos díszkocsik 200 írttól följebb; homokfutó "kosár- 
kocsik 140 írttól följebb; divatos határok 400 írttól följebb;

halottas kocsik 400 írttól följebb.
Halottas kocsik kősségek és smetkexetek részére részletfizetés mellett is adatnak.

V
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8 EGYETÉRTÉS, KEDD, ÁPRILIS 24. 1883

E rovatban minden szó beiktatása 2 krba kerti, hir- 
fletéeek után,melyek a hirdető félnek külön lakozámé- 
vel is el vannak látva,még 30 kr. bólyegdy fizetendő.

Minden hirdetésre felvüé^osltást ad a kiadóin vat a 
Levélheti tudakozódásokra is pontosan válaszolunk 
ha a válaszra szükséges postabélyeg bekiildetik

E. E.
Csütörtökön ott lesz. Leveledért 
nagyon hálás vagyok, még soha 
sem írtál oly édesen. Sok a dol­
gom. habár kevés az eredmény. 
* 2909

Spritzkrapfen.
Amit t ttel, nem tudom elfelej­
teni soha! Szerelmünk nem egy­
máshoz való, lelkcmet már egye­
düli találkozásod sem gyógyít­
hatná meg. Legközelebbi elje- í 
gyeztetésedhez fogadd önzetlen j 
üdvkivá Dalaimat. Pippó. s-JOo

Egy jó családból
való szolid életű fiatal gyógysze­
rész, ki ép testalkat és csinos kül­
sővel bír : mielőbbi házasság ezéí- 
iából óhajtana ósmeretséget kötni 
eev fiatal, háziasán nevelt ha iá­
don vagy özvegygyei, ki 10,000— 
12000 frt hozománynyal rendel­
kezik. — Komoly szándékú aján­
latok «gyógyszerész» czim alatt a 
kiadóhivatalba kéretnek. 2904

Kettős malom
szerkezet lokomobil nélkül csak­
nem uj, eladó. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2858

Malom 20” kő,
rázószerkezettelfiO frt, kocsi, nyi­
tott fPheton) könnyű, egy lovas, 
angol szerszámmal együtt 175 irt. 
4 Íróasztal 35 frt eladandó. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2827

Nógrád, Somogy
vagy Borsód megyében kerestetik 
egy 30 >—MO holdas kitűnő talaj n 
földbirtok megvételre, szép lak­
házzal és gazdasági épületekkel. 
Ajánlatok «Vétel» czim alatt a 
kiadóhivatalba intézendők. 3677

Eladás.
Három kocsi,

ezüsttel kirakott lószerszámokkal 
jutányos ár mellett eladatnak. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 290«»

Egy ház
a Ferenczvárosban 12% tiszta jö­
vedelemmel. néhány ezer forint 
vétel ár mellett eladatik. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2907

Budakeszen
az erdősorban egy a legszebb he­
lyen levő ház, nyári lakájnak 
igen alkalmas az erdő közelében, 
gyümölcsös és nagy zöldséges 
kertiéi, jutányos ár mellett ela- 
datik, esetleg bérbe adatik. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2905

Achnebát Túr-
tésztán ezukordinnye magvak faj 
tiszta minőségben kaphatók 20 
gramm 50 krért bérmentve Szabó 
Lajos lelkésznél A postagon. 2527

Eladandó Budapes-
ten 7 darab Comvall féle kazán, 
18% mm.-nyi átmérővel, 8500 mm 
hosszúsággal, két 660 mm. átmé­
rőjű tűzesővel, 66VíD méter tüz- 
feliilettel a rendes légnyomáson 
felül 5.6 légköri, illetőleg 11.- lég­
köri nyomásra törvényesen meg­
vizsgálva, teljes fütő és bizton­
sági felszereléssel és az illető 
használati engedélylyel. A kazá­
nok jelenleg használatban vannak 
még és megtekinthetők; f. évi 
augusztus hó 15-étöl kezdve pedig 
folytatólagosan átvehetők lenné­
nek. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2850

Somogymegyében
Balaton-Túr község határában a 
vasúttól és a Balatontól egy órá­
nyira egy 1000 holdas birtok 
eladó úri lak házzal és elegendő 
gazdasági épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2503

Pestmegyében egy
200 holdas birtok csinos lakház­
zal, gazdasági épületek és felsze­
reléssel együtt 2:i000 írtért eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2624

Ötezer darab
Bakonybeii szénahányó villa ela­
dó ílol ? megmondja a kiadóhi­
vatal. 286.5

Borbély- és fodrász
üzlet a belvárosban, igen élénk, 
nagy forgalmú helyen, családi 
viszonyok folytán sürgősen eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3741

Egy 8 lóerejü gőz­
gép használt ugyan, de azért jó 
karban van egy 8 ló erejű göz- 
cséplövel együtt 1800 írtért eladó. 
Hol? megmondja a kiadóhivatal.

3712

Egy 8 lóerejü hasz-
nált, de jó karban lévő gözmoz- 
gony, cséplőgép- stb. minden 
hozzátarfozósággal ellátott garni­
túra 2000 fiiért eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3740

Trafik,
első rendű, Budapest legnagyobb 
és legszebb utczájában, melyben 
bélyeg nélkül is 70 - 80 frt a 
naponkinti bevétel, április végén 
átadandó, közvetítők kizárvák. 
Vállalkozók szíveskedjenek ebbeli 
szándékukat B. B. jegy alatt a 
kiadóhivatallal tudatni. 3721

Egy 30—40 ezer
forint értékű birtok, mely Szabolcs, 
Szatmár, Bihar, déli Zemplén és 
Abauj vagy Borsod és Heves­
megyében fekszik, megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3716

20000 írtig keres­
tetik egy fővárosi ház megvétel 
végett. Ajánlatok «főváros» czim 
alatt a kiadóhivatalba intézendők.

3731

Egy 8—10 lóerejü
gőzgép 2 kövü malom berende­
zéssel megvétel végett kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3726

Egy mozdony csép-
tógéppel együtt, mely használt, de 
még jó munkaképes állapotban 
van, kerestetik megvétel végett. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3719

Eery két kövü, még
jó állapotban lévő malomszerke­
zet megvétel végett kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3756

Pest, Hont, Nógrád
vagy Hevesmegyében kerestetik 
egy 40,000 frtos birtok, mely egy 
kisebb 15,000 frtos birtokért el­
cserélendő volna ráfizetés mel­
lett. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2508

Fehér,Somogy vagy
Veszprém megyében kerestetik egy 
600—800 holdas birtok megvétel 
végett lak házzal és gazdasági 
épületekkel együtt Bővebbet a 
kiadóhivatal. 2510

Szabolcs megye
Gyüre községében, mintegy 4.50 
holdból álló birtok, mely nagy 
részben szántó - és kaszálólöla- 
böl áll, a kis-várdi állomástól 
1 óra járásnyira 30,(XX) forintért 
eladó. — Nevezett} birtokban 
megterem minden nemű ter­
mény; d<>hány-termésre kitűnő. 
Egészen vizánnentes. 3745

Egy zongora bérbe
kiadó és egy varrógép eladó. Hol ? 
megmondja a kiadóhivatal. 2893

Pest, Heves vagy
Szolnok megyében kerestetik egy 
500—800 holdas birtok megvétel 
végett, lak ház és gazdasági épü­
letekkel. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2514

Alkalmazást nyer

Vétel.
Könyvvásárlás.

Egyes müveket, kisebb-nagyobb 
könyvtárakat legjobb árakon vá­
sárol Nádor Kálmán Budapest 
Károly- körút 8. Helybeli lakczi- 
meket, legczélszerübb levelező­
lapon tudatni; vidéki nagyobb 
könyvtárak megtekintését személ­
yesen eszközlöm. 2879

Biharmegyében,
Sarkad vasúti állomástól fél órá­
nyira egy 460 holdas (a 1100 
négyszög ö!) tagositott kitűnő ta- j 
!ajú birtok, gazdasági épületekkel I 
eladó. A feltételek megtudhatók 
a kiadóhivatalban. 2557

Egy 8 lóerejü
gőztnozgony cséplőgéppel együtt 
megvétel végett kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 3765

N ográdmegy ében,
Balassa-Gyarmattol egy órányira 
egy 460 holdas birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt 
30,000 írtért eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 26-57

Abanj, Torna vagy
Borsod megyében megvétel végett 
kerestetik egy kisebb birtok 15 
ezer forint értékig, mely árvíz­
mentes és jó talajú legyen. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2530

Esztergom megyé-
ben kerestetik egy 300 holdas bir­
tok, közel a vasút és Dunához. 
Bővebbet a kindóhivatn? 9^-1 Q

Egy felső magyar-
országi első rangú fürdőbe csi­
nos külsejű solid föpinezér jó 
conditiok mellett kerestetik, biz­
tosítékul 1500 Irt kívántatik. Hol ? 
nv-gmonrlja a kiadóhivatal. 2903

Egy tisztességes
szakácsnő, ki már nagyobb úri 
házaknál alkalmazásban volt, 
azonnal alkalmazást nyer. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3767

Hegedüvirtnóz
kerestetik concert utazásra egy 
zongoraművésznőhöz. Lakás meg­
tudható a kiadóhivatalban. 2896

Egy vidéki vas- és
füszerkereskedéshen egy iskolákat 
végzett tanoncz felvétetik. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3757
Egy jó családból

való nő, ki a háztartás vezetését 
önállólag vinni képes, dolgozni 
tud. gyermekek irányában vonza­
lommal viseltetik, sütni, főzni, 
vasalni, varrni jól tud, vidékre al­
kalmazást nyer. Kik németül he­
lyesen beszelnek és fogalmaznak, 
előnyben részesülnek, fizetés : tel­
jes ellátás, lakás és 120 frt. Bö-
v-Mv-i O 1 í-.rl -MÍV».» . , ‘77M

Egy keresztény val-
lásu és jó családból való fiú vidéki 
dohány nagy tőzsdével összekö­
tött fűszer és vegyeskereskedésbe 
azonnal felvételt talál. Bővebbet 
a kiadóhivatalba. í$758

Vidékre alkalma­
zást nyer egy tapasztalt és gya­
korlott vinczellér^ ki jó bizonyít­
ványokkal bír. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2642

Egy 3 gimnáziumi
osztályt végzett tanuló, ki magya­
rul, németül és tótul beszél, 
fü-zerkere- kedésben mint tanoncz 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3750

Egy ügyes és ta­
pasztalt vinczellér azonnal alkal­
mazást nyerhet. Fizetés teljes el­
látás és 15 frt havonta. Bóveb 
bet a kiadóhivatal. 3737

Egy szerény ma­
gánzó keres oly gazdasszonyt, ki 
érti a főzést, sütést, fejést és ba­
romfi-tenyésztést. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3728

Kerestetik
egy 16—18 éves tiszta német aj­
kú leány gyermekek mellé, ki 
egyúttal a szobaleányi teendőket 
is végezni képes. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 3724

Kerestetik
egy komorna, ki megbízható és 
teendőit érti, különösen a fino­
mabb fehérnemüek mosásét érti, 
a fésülés és varrásban ügyes. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3718

Egy nagyobb vidéki
városban letező czigány bandá­
hoz kerestetik egy karmester, ki 
azokat tanítani képe. és lehető­
leg velük játszana is. Bővekbe! a 
kiadóhivatalban. 3783

Kerestetik egy tisz­
tessé es fiatal leány, gyermekek 
mellé játszótársul, magyarul és 
németül jól beszéljen és a ház­
tartásban is némileg segédkezet 
nyujti.cn. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3742

Egy 300O öles házi
kertnek gondos kezelésére keres­
tetik egy egészséges, nőtlen és jó 
maga viseletű kertószlegény, — ki 
egyszersmind a ház körüli teen­
dőket is hajlandó volna végezni. 
Bővebbel a kiadóhivatal. 37á7

Egy helybeli gazda­
sági gépgyárban egy elméletileg 
és gyakorlatilag képzett gépész 
mérnök alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3710

Kerestetik vidékre
egy gazdasszony, ki főzni és va­
salni tud és némileg a külgazda­
ság vezetését is érti. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3752

Egy csinos és mű-
veit nő, jó családból, ki a háztar­
tási teendőket jól érti és kinek 
kötelessége lesz 2 gyermeket gon­
dozni vidékre, mint gazdasszony 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3753

Egy ügyes és teen­
dőit jól értő szobaleány vidékre 
azonnal alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2612

Egy bonne, ki
magyarul, németül, francziául 
folyékonyan beszél, helyben alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2589

Egy kitűnő bizo­
nyítványokkal biró mükertész al­
kalmazást nyer. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2654

Egy vinczellér, ki
a kertészeti teendőket is végzi, 
vidékre azonnal alkalmazást nyer.

ad. « . • ;..«■!

Alkalmazást keres
Egy tapasztalt gaz­
datiszt, ki e téren 20 ev óta mű­
ködik, szerény teltételek mellett 
állást keres. Ajánlatok kéretnek 
kiadóhivatalban. 2891

Egy szobaleány,
ki teendőiben tökéletes jártasság­
gal bir és jó bizonyítványokkal 
ezt igazolhatja alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2595

Egy tapasztalt mű­
ét di‘:zkertész, ki hosszú éveken át 
nagy uraságoknál alkalmazásban 
vólt, mit kitűnő bizonyítványok­
kal igazolhat, mint ilyen alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3766

Egy karmester, ki
több hangszeren játszani tud, és 
színházaknál is már alkalmazva 
volt, nagyobb városban létező 
nemzeti zenekarhoz, mint ilyen 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3759

Alkalmazást keres,
a fővárosban, vagy környékén egy 
kitűnő bizonyítványokkal ellátott, 
a műkértészet es gazdászat bár­
minő ágában, jártas családos em­
ber. Bővebbet e lap kiadóhivata­
lában. 2889

Egy 20 éves, fiatal
őzvegynö, ki minden nemű házi­
dolgokat éri, kézimunkákban, fe­
hérnemű varrásban igen ügyes, 
egy családhoz, mint házikisaszony 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3762

I Egy erőteljes és
becsületes férfi, ki mint városi 
adóvégrehajtó több éveken át 
működött, magyarul és németül 
jól tud, képességéhez mérten bár­
mely alkalmazást elfogad. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3755

Egy kisasszony,
ki magyarul, németül és fran­
ciául beszél, a kézimunkákban és 
házi teendőkben ügyes,mint bonne 
vagy házikisasszony alkalmaztat­
ni óhajt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3673

Egy egészséges és
erőteljes nős, de gyermektelen gaz­
datiszt, ki már 28 évig mint ilyen 
kitűnő sikerrel működött, a marha 
és lótenyésztésben különösen igen 
jártas, beszél magyarul, németül 
es tótul, szerény igények mellett 
hasonló alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3702

Egy középkora nő,
ki a háztartás vereteséhez kitü­
nően ért, azonkívül beszél franczi- 
ául és németül, valamint zongo­
rázni is jól tud. mint társalkodo- 
nö alkalmaztatni óhajt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 59v

Egy fiatal ember,
ki egy nagyobb fűszer és vegyes 
áruk kereskedésében mint segéd 
és egyszersmind könyvelő hosz- 
szabb ideig alkalmazva volt, ki 
a kereskedelmi iskolát végezte és 
a magyar, nemet és horvát 
nyelvet tökéletesen érti, hasonló 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
1 ifi'iAHvahtih^n. - 3c»n

Egy erőteljes és
becsületes férfi, ki 12 év óta 
uraságot nál szolgálatban volt és 
kitűnő bizonyítványokkal rendel­
kezik, mint háziszolga, portás 
vagy házméster alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3736

Fehérnemű- és
ruhavarrásban igen ügyes varró­
nő foglalkozást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3708

Egy középkora nő,
ki a magyar és német nyelven 
kivül a franczia uyelvet is töké- 
letesen beszéli, sok éven át kül- 
földön tartózkodott óhajtana ma­
gányos nőhöz társalkodónőnek 
menni, vagy anyátlan gyermekek 
mellé, mintán a háztartást is ki­
tünően érti. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2650

Egy erőteljes fiatal
férfi, nős, házmesteri állást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3705

Lakás és bérlet.
Nyári lakásnak

két 3—3 szoba, konyha, padlás, 
kamra, az egyik lakáshoz istálló 
vagy esetleg az egész 6 szobából 
álló lakás május 1-sótól kiadó.— 
Budapesttől egy óra távolság 
helyben dunafürdö hegyes vidék. 
Hol ? bővebbet a kiadóhivatalnál.
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2 gimnáziumi
Osztályt végzett 13 éves fiú, egy 
füszerkereskedé ben mint tanoncz 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3732

Egy izr. leány,
ki a polgári iskolát végezte, 
magyarul es németül jól beszél, 
valamint a háztartás vezetésében 
is jártas, mint bonne alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3729

Egy budai vinczel-
[er képezdét végzett fiatal ember, 
kinek elméleti és gyakorlati isme­
retei vannak a szöllészet, borá­
szat és gyümölcsé?zet terén jár­
tassága van, mint szőllö és pincze- 
kezelő alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 3660

Egy genfi, születésű
18 éves íranczia leány, ki némi­
leg már magyarul is tud, mint 
bonne alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3725

Vinczellér
egy a borászat és szőllömüvelés 
terén oklevéléi bíró fiatal ember, 
ki már 5 év óta önállóan műkö­
dik, szakmájához tartozó alkal­
mazást keres. Bővebbel a kiadó- 
hivatalban. 2594

Egy már 10 év óta
működő szakácsnő jó bizonyítvá­
nyokkal alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3692

Egy középkorú
nő, ki igen jól tud főzni mint 
szakácsnő alkalmazást keres. Bö- 
vébbet a kiadóhivatalban. 3691

Egy igen jó bizo­
nyítványokkal bíró szobaleány 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3687

Egy okleveles taní­
tónő, 19 éves, ki azonban a ház­
tartás minden ágát tökéletesen 
érti mint házvezetőnő alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal.

2621

Egy fiatal müveit
ember, ki az egyes és kettős 
könyvvitelt jól érti, több nyelve­
ket beszél, mint utazó valamely 
nagyobb czégnél alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2628

Egy 32 éves nős a
gazdaság minden ágazatában — 
ideértve még a tejgazdászatot 
is — jártas gazdatiszt, szerény 
feltételek mellett állomást keres. 
Czime a kiadóhivatalban. 2626

Egy oki. állatorvos,
gépész és kovács, ki nagyobb ura­
dalmakban már működött, jó bizo­
nyítványokkal rendelkezik, alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2fi1"

Egy tisztességes,
jelenleg is nagy úri háznál lévő 
kitűnő jó fözönö hasonló alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3739

Egy kitűnő bizo­
nyítványokkal bíró, úri házaknál 
már szolgálatban volt szakácsnő 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3707

Egy közép kora
ki a 36 éves ép egészséges nő, 
külső és belső gazdálkodásban ki­
tünően jártas, magyarul, németül 
és románul beszél, olvas és ir, 
anyanyelve a magyar, keres egy 
jó önnáló urnái gazdaszonyi 
helyet. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3715

Egy özvegy nő,
ki nagy úri házakban, mint sza­
kácsnő alkalmazva volt, hasonló 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 3730

Egy józan megbíz­
ható, családos hivatalszolga, ki 
reggel 9-től délután 1-ig elfoglal­
va van, mint házmester alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2655

Egy főzni és sütni
jól tudó fiatal nő, ki azonkívül 
az összes házi teendőket és fehér­
nemű-varrást érti, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2566

Tehenészet,
a tizedik kerületben Újhegyen Kő­
bánya közelében, 20 lehén hasz­
nálata mellett és 20 illetve 50 hold 
szántófölddel, valamint a fundus 
instructusral együtt, szép lakház­
zal, istállók 30 telién és több ló 
számára igen előnyös feltételek 
mellett több éne bérbe kiadó. 
Közelebbi megtudható Dietrich 
& Gottschlig m. kir. udvari ?Zolii­
toknál Budapesten váczi-utcza.

2887

600—2000 holdból
álló birtok, felszereléssel vagy a 
nélkül haszonbérbe vétel végett 
kerestetik. Ajánlatok «Bérlet» cim 
alatt a kiadóhivatalba intézendők, 

3678

Mezőtúr határában
fekvő 300 holdas birtok bérbe ki­
adó. Bővebbet a kiadóhi vatalban.

3703

A belvárosban, egy
c.sinos hónapos szoba kiadó má­
jus 1-ére. Bővebbet a kiadóhiva 
tatban. 3761

Pestmegyében,
Budapesthez 3 órányira egy 600 
holdas birtok, kényelmes lakással 
s kellő gazdasági épületekkel bér­
be adandó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2885

Egy fiatal ember,
ki a gazdasági iskolát végezte, 
több nagyobb uradalmaknál mint 
gyakornok és Írnok működött, 
saját 300 holdas birtokát 8 évig 
kezeli már, mint Írnok vagy 
ispán alkalmaztatni óhajt. 2000 
frt biztosítékot is adhat. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2640

Beregmegyében,
Ilosva határában fekvő 626 hold­
ból álló birtok, több évekre fel­

iszerelés nélkül haszonbérbe ada­
tik a vadászati és halászati joggal 
együtt. Van hozzá lakház és meg­
felelő gazdasági épület. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3746

Egy 19 éves leány,
ki magyarul és németül jól 
beszél, zongorázni tud, és min­
denféle kézimunkákhoz ért. mint 
bonne alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2680

Egy 31 éves nős
gazdatiszt és oki. állatorvos, ki 
jelenleg is egy nagyobb birtokon 
mint önálló kezelőtiszt működik, 
jobb állomást óhajt nyerni. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 25711

Kerestetik egy
nyaraló, mely esetleg télen is 
lakható volna a fővárosban, a vá­
rosliget táján, vagy máshol a 
vámsorompókon belől, mely öt­
hat szobából, cselédeknek való 
helyiségekből állna smelyhez kert, 
négy lóra való istálló, kocsiszín 
is tartoznék. Ajánlatok «Lakás» 
czim alatt a kiadóhivatalba inte- 
zendök. 3747

A Budapesti vágó­
idhoz V« órára eső Gubacs pusztai 
határban, 72hold szántóföld 1200Q 
ölével mérve, f. é. október elsőjé­
től haszonbérbe kiadandó. Átve­
hetni Móricz Pál tulajdonosnál, 
Budapesten, Muzeum-utcza sajat 
b*7án«l. 2881

Vidékre egy kis
leánykához kerestetik egy 14-17 
éves leány játszótársul. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2603

Egy fiatal csinos
nő, ki a háziteendőkben gyakorolt, 
és a kivánalmaknak tökéletesen 
megfelel házvezetőnői minőség­
ben valamely magányos urnái 
vagy úrnőnél alkalmaztatni óhajt.

n irindnh*V«* •3r

Oktatás.
Egy vidéki nőnö-

velde 8—12 tanulóihoz kerestetik 
egy müveit nevelönő, ki a rendes 
tantárgyakon kívül, a franczia és 
német nyelvet tökéletesen érti és 
zongorázni jól tud. Fizetés 600 frt 
é* szabad lakás. A franczia nyelv 

zongora tanításáért a tanítvá­
nyok külön fizetnek. Bővebbet a 
kt.trlf'ihivnfnlb- n. 36^9

Egy nevelőnő, ki
a magyar, német és franczia 
nyelvet szóban és írásban 
tökéletesen bírja, zongorázni jól 
tud, a kézimunkában es gépvar­
rásban fölötte jártas, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2634

Egy nevelőnö
ki a magyai*, német és franczia 
nyelvben, valamint a zongora és 
kézimunkában alapos oktatást 
adhat, alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2638

Egy fiatal ember,
ki kitűnő sikerrel az érettségi 
vizsgát letette, a gimnáziumi 
tantárgyakon kívül a rajzolást és 
gyorsirászatot is alaposan tanítja, 
a magyar, német és szerb nyel­
vet beszéli, róm. kath. vallása, 
mint nevelő alkalmazást keres. 
Bővebbet akiadóhivatalban. 3671

Egy izr. oki. tani-
tónő, ki magyarul és németül jól 
és szépen beszél, a franczia és 
zongorában pedig kezdetleges ok­
tatást adhat, mint nevelőnő al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3764

Egy izralita neve­
lőn o, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet jól beszéli és 
zongorában gyakorolt, vidékre al­
kalmazást nyer. Bővebben a ki­
adóhivatalban. 3763

Kerestetik kedvező
feltételek mellett 16 éves leány­
hoz egy müveit nevelönő, ki az 
angol nyelvben és zongorában 
kitűnő jártassággal bir. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3661

Vidékre egy német­
ajkú nevelőnő kerestetik 10 éves 
leányka mellé, a rendes tantár­
gyakon kívül a franczia nyelvet, 
zongorajátékot és kézimunkát ala­
posan tanítani képes. Fizetés tel­
jes ellátás és 300 frt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3695

Egy szül. német
vagy franczia nevelőnő, ki zongo­
rázni jól tud, alkalmazást nyer 
vidékre. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3688

Egy nevelő, ki a
gymnasiumi és reál tantárgyakon 
kívül a német és frantzia nyel­
vet is tanitni képes, zongorázni 
jót tud, alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3738

Egy oki. tanító, ki
a rendes tantárgyakon kívül a 
rajzban és zongorában alaposan 
tanítani képes, vidékre alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhiva. 
tál, 3703

3 gyermekhez
vidékre egy nevelőnö kerestetik, 
ki a magyar, német és fi anczia 
nyelvet jó! beszéli, zongorázni tud 
és a kézi munkákban ügyes. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3754

Egy kath.theologus,
kitűnő bizonyítványokkal, ki a 
reál- és gimnáziumi tantárgyak­
ban alapos oktatást adhat, a 
magyar, német és latin nyelvet 
beszeli, jól z ngorázik, a franczia- 
és hegedűben pedig kezdőket ta­
níthat, mint nevető alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3751

Egy róm: kath;
oki. tanitónö, ki 3 éven át mint 
segédtanitónö már működött kézi­
munkákban és a háztartás veze­
tésében igen jártas, nevelönöi al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3706

Egy müveit német
nevelönő, ki a franczia nyelv és 
zongorajátékban alaposan oktat­
hat, alkalmazást keres. Bővebbe1 
a kiadóhivatalban. 3684

Egy külföldi nő,
tánezban és zongorában leczkéket 
óhajt adni. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 3748

Egy izraelita neve-
lönö, ki magyarul, németül és 
francziául jól beszél, szépen zon­
gorázik, vidékre 2 leányka mellé 
azonnal alkalmazást nyer. Fizetés 
4<X)frt és teljes ellátás. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3683

Kerestetik egy izr.
vallásu fiatal nevelőnö vidékre, 
ki magyarul és németül jól és 
szépen beszéljen, a franczia- és 
zongorában pedig kezdetleges ok­
tatást adhasson. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 3674

Egy nevelőnő szül.
franczia, ki azonban németül igen 
szépen és jól beszél, kézimunkák­
ban is ügyes és zongorában kez­
dőket képes tanítani, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3734

Egy idősebb gyako­
rolt nevelönő, ki a magyar, ne­
met es franczia nyelvet egyfor­
mán beszéli, a zongorát alaposan 
érti, rajzban ügyes, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal 
ban. 3760

Nevelőnő
kerestetik vidékre, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet tökéle­
tesen beszéli és zongorázni jól 
tud. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3682

Egy egyetemi hall-
gató, ki a franczia és angol nyel­
vet tökéletesen érti, zongorázni 
jól tud, helyben alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3665

Egy oki. tanítónő,
izr. vallásu, ki kitűnő sikerrel vé­
gezte a képezdét, a magasabb 
leányiskolái tantárgyakban ala­
pos oktatást adhat, a magyar, 
német és franczi nyelvet tökéle­
tesen beszéli, jól zongorázik, rajz, 
festészet és kézimunkákban telje­
sen jártas, mint nevelőnö alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 366S

Egy I. éves
theologus, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli, a zongorában pedig kezdő-

Különféle.
A tulajdonos nevét
s lakását mutató nyakra való, 2904 
számú védjegy gyei és szájkosárral 
ellátott kisded, sima szőrű, zsemle

két is oktathat, mint nevelő al- { színű, kan angol vizsla eltévedt; 
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a megtalálója a rendőrségnél 10 frt 
kiadóhi vital ban.2600 í jutalmat kap, 2902
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Mer Által MeE palaczbiróe
biztosított valódi és hamisítatlan minőségben

Dreher Antal* síirföző iliez Kőbányára
w vagy

DIETRICH ES fiOTTSCHHG
m. kir. udv. szállítókhoz BUDAPESTRE intézendők.

Fővárosi elárnsitás ered. kiviteli palaczksörre DREHER A.-féíe 
raktárban IV. kér., aranykéz-uteza 2« (Thonet-ház) szám alatt

A legjobb dupla raktározott kiviteli sör eredeti telítése.

Elárusítóknak legnagyobb kedvezményi árak.
Árjegyzékek, kívánatra ingyen és bérmentve.

BW Hogy Dietrich es Gottschlig vezérraktárosunk pataczkjegyeinek hamisítása meggátoltassák, 
a palaczkok ezután hatóságilag védett zárral lesznek ellátva, még pedig a raktársor arany- 
broncz-, a márcziusí ezüst broncz, a duppla márcziusi pedig rézbroncz nyomassál, melyek 
a következő szöveget fogják tartalmazni: «Eredeti kiviieli raktársor.• Megrendelési czim : Dreher 
Antal Kőbányán, vagy t Dietrich és Gottschlig Budapesten, egyedüli vezérraktár. 6485

£W~ Kérjük ezt pontosan megfigyelni. ~9H

Im

Ajánlok
■rmentve 5 kilos postai ko­
ckákban uj apró burgonyát 

Corfuból kosarankint frt 1.80, 
Uj friss héjas borsót kosaran­
ként frt 3.50. — árti csókát 
mintegy 40 darabot, drbon- 

ként 10 krért. 6461 
6. A. CREVATIN Triesztben.

Ezen intézet, érdemteljes működé­
séért, az európai tudományos tár­
saság részéről Párisban, első osztá­
lyú aranyéremmel tűn tettetett ki. 
— Ugyanitt kapható „az elgyen­
gült férfiére“ (önsegély) czimü 
hires mű. Ára 2 fit 50 kr.

Mindennemű 6036
titkos betegséget
Úgyszintén gyengeség! állapotokat, 
bőrkiütéseket, vizelési nehézséget 
két, valamint száj- és garat-fekélye­
ket, úgyszintén női betegségeket, 
ugyanazon bevált módszer szerint, 
melyet elődöm Weiss J. gyak. orvos 
érvényesített, alaposan gyógyít Dr. 
Spitzer J. orvostudor, v. császári 
törők katonai orvos, több kórodat 
osztályban. — Rendelő intézet: Bu­
dapest, (koronaherczeg) uri- 
utcza 8. sz. Naponkint: délelőtt 
S—11-ig, d. u 1—5-ig, este 7—8-ig. 
Díjjal ellátott levelekre válaszolta- 
tik és gyógyszerek megküldetnek.

rsgsassissTgsmrasasBgBaaaa;

AZ EREDETI

^LEGJOBBAK A VILÁGON:
j?}ső ren<j£ 150 éremmelMiin/gfDe

PARIS
18 7 8 

arany érem

( TELJES JÓTÁLLÁSÁLLÁS. ) Í6
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NEIDLINGER G. BUDAPEST Váczf ütezá
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Papirkárpit-gyáros
Áldási Ignácz

Budapest, Bécsi-ntcza 4. sz. a.
ajánlja saját gyártmányú papirkárpítjait és diszit- 
ménveit legújabb színekben legolcsóbb áron. Ta­
karékossági kárpitok tekercsenként 10 kitől fel­
jebb. Aranykárpítok tekercsenként 35 krtól feljebb. 
Egy középnagyságú szobára, falak és menvezet 
4 frt 50 kr-tol feljebb. Minthogy sem behozatali 
vámot, sem agtot és szállítást nem fizetek, áraim 
ölvén százalékkal olcsóbbak mint más kárpit-keres­
kedőké. Vidéki megrendeléseket pontosan teljesítek. 
6277 Minták kívánatra.

MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK.

Köhögés, rekedtség, elnyálkásodá 
stb. ellen.

Ap. KiiTferte

_ „WJ-Uu? I m 9 d o r fér ■MALZ EXTRACT BOWBnWg
saw

A valódi Wilhelmsdorfi

malátakivonat • tznkorkának,
nagymérvű malátáid vonat tartalmuknál fogva, 
•okkal nedvesen tartóbb, inger-eslllapitébb 
és nyákoldóbbak, mint mindazon mellemkor- 
kék, melyek órakornál semmi egyebet vagy e 
Ballett csak Is felettébb közömbös anyagokat 

tartalmasnak.

Főraktár: váezi-ntcza 13. sz. alatt
Raktár a legtöbb gyógyszerész és kereskedő uralmai,

Csak akkor valódi, ha a dobozon áll;

Küfferle József és Társa.

9901 IV. sz.

HIRDETMÉNY.
A magy. kir. államvasutak Budapest-Józsefvárosi állomá­

sán f. hó 25-én szerdán reggeli 9 órától kezdve az üzletsza­
bályzat 61. §-a értelmében nyilvános árverés fog tartatni, 
mely alkalommal különféle ki nem vájtott szállítmányok, 
mint bútorok, kézmü és rövidáruk, ruhák és ingóságok, to­
vábbá az állomásokon összegyűjtött gabonasöpredék a leg­
többet Ígérőnek, készpénz fizetés mellett elárnsittatni fog.

Miről az árverezni kívánó t. közönség ezennel értesittetik-
Budapesten, 1883. april 13-án.

ad 15819. V. sz.
Ezennel köztudomásra hozzuk, hogy minimális vagy tet­

szés szerinti mennyiség feladása után saját valamint keze* 
lésünk alatt álló vonalainkon visztérités utján engedélyezett 
díjkedvezmények folytatására vonatkozó beadványok min 
denkor az illető hirdetményekben közzétett az okmányok 
benyújtására megszabott batáridő pontos betartása mellett 
nyújtandók bo még az esetben is, ha a vissztéritési eljá­
ráshoz szükséges feladási vevények valamely okból más 
vasúti igazgatósághoz benyujtattak és ennek folytán azokat 
a beadványhoz mellékelni ez idószerint nem lehetne.

Ez utóbbi esetben a beadványhoz melléklendő jegyzék 
megjegyzési rovatában a megfelelő tételnél azon vasúti in­
tézet megnevezendő, melynél a hiányzó vevény tárgyalás 
alatt van, magától értetődvén, hogy azok utólagosan bemu- 
tatandók és hogy mindaddig a vissztérités leszámolása füg­
gőben tar tátik.

A megszabott határidő befolyta után benyújtott beadvá­
nyok legyenek azok bár teljesen felszerelve is, ezentúl 
figyelembe nem fognak vétetni.

Budapest, 1883 áprüis 21-én.
Az igazgatóság.

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és minden könyv 
árusnál kapható:

FRECSKAY JÁNOS.

Képek az iparos tilágMl
Olvasókönyv néptanítók és iparostannlók számára.

103 képpel.
Ara fűzve 1 frt.

KUBINYT LAJOS.

Iparos-gazdák könyve.
Az iparos - gazda családok számára*

Rajzokkal ellátva.
Ara fiizvé 70 kr.

KUBINYI LAJOS.

Iparos-gazdasszonyok könyve.
Iparos-gazda családok számára.

Ábrákkal ellátva
Ara fűzve 70 Irr.

MENDLIK ALAJOS,

A GÁZ VILÁGÍTÁS.
NÉPSZERŰ MODORBAN. 

Második bővített kiadás.

Ara fűzre 60 ltr.
Ábrákkal.

PAULEKOVICH GYULA.

ÚTMUTATÁS
a szabadalmak elnyerése, meghesszalibitása és átruházása körül 

követendő eljárásról
A yar korofia területin lakó iparosok és honpolgárok számára

Ara fűzve XÍO lcr.

Wiese és Társa
pénzszekrény.gyárosok 

BECSBEN—PRÁGÁBAN.
Baktár: BECS, II., Untere Donaustraase 25. 

Gyár: BECS, n., Pappenheimgasse 58. 
FIÓK : BUDAPESTEN, 

SngAr-út, Fonciör-palota.6251

Wgr RÉSZLETEKRE
adunk el és pedig 12 havi részletfi­
zetésre arany- és ezüst-, remontoir- 
órákat. inga-, salon- és szoba-órákat, 
továblá franczia és amerikai órákat 
zenélő készülékkel és anélkül, úgy­
szintén gyémánt- és arany-gyürüket, 
lánczokafmedaillonokat, kereszteket és 
garnitúrákat Az áru mindenkinek 
kivétel nélkül azonnal, az első részlet 
beküldése után megkiildetik. 
Árjegyzékek 250 mintával, melyek 
választásra szolgálnak, valamint 
a fizetési feltételeket is tartalmaz­
zák, azonnal, azonban csakis 20 
kmak bélyegekben (levélbe zárva) 
bérmentesites fejében való bekül­
dése ellen küldetnek. Tndakozódá- 

Czim: sok vagy levelezések figyelembe nem vétetnek.
Uhren- und Goldwaaren-Allianz

Bécs, I.. Hafnersteig 3. 6353
FiókokParisban. Londonban. Rrüsselben.

VAN HOUTENS-féle
Alfisz tán 

feloldható
legfinomabb minőségű. «JRö^töa» elkészíthető. Egyigú.

font elegendő 100 csészére.
C. J. van HOUTEN & ZOON

gyárosoknál Weesp, Hollandiában. 6193 
Kapható a legtöbb finom csemege-, gyarmat- és gyógy­

szerárú-kereskedésben.

gj* Már május 1-én! 'gj

150,000
forint nyerhető egy

HITEL-IGÉRVÉNYNYELl
ára 4 frt és bélyeg

6181

BÉCS Q MCUPIlüCh. COHN]
Wollzeile 16és 15.U IVILílUU11 WollzeilelOés 15.| 

kiadóhivatalának bank- és váltó-üzlete,

Legnagyobb jól, berendezett

URI-, FUJ
6293 és7

gyermek-ruha-raktár
csodálatos olcsó árakon és pedig:

forinttól frtig.

.,, 8-ffig 
izetei ,,,, 10-25 „ 

nadrágok,,,,, 4-1„ 
iellények5-IO,,
,.. fi-10 „

, 4“9„ 

gyermek-jelmezek 3- fi „ 
szán-öltönyök, 16-26,, 
vizm, felsőkabátok 16-22,,

Adler D. Adolf-mii
Budapesten, Deák Ferencz-ntcza 23.

Árlejtés! hirdetmény.
Szolnok város épülő félben lévő emeletes székhazának 

tovább építése illetve befejezésének biztosításául zárt ajác 
lati verseny hirdettetik a következő feltételek mellett.

1- őr. Ajánlkozó tartozik ajánlatát zárt borítékban f. év. 
május 1-sö napján délelőtt 9 óráig megfelelő bélyeggel és 
10 vo bánatpénzzel ellátottan s kellően lepecsételve Szolnok 
város polgármesteri hivatalához benyújtani.

2- or. Később benyújtott, valamint távirati utón beküldött 
avagy szóbeli ajánlatok tekintetbe nem vétetnek.

3 Ajánkozni lehet a kőműves, ács, kőfaragó, cserépfedó, 
bádogos, szobrász, asztaslos, padolati lakatos, mázoló, üveges 
és szobafestő munkákra, külön-külön vagy az összes mun 
kákra is.

i. Ajánlkozhatni egység-ár szerint, mely esetben százalék- 
tételekben világosan kitüntetendő a költségvetési egység 
árakból az árengedmény vagy felülfizetés; ajánlkozhatni to­
vábbá átalány (pauschalis) összegekben is.

5. Az ajánlat-tevő tartozik ajánlatában kijelenteni, hogy * 
költségvetést, az árlejtési, építési és szerződési feltételeset 
ismeri és azokat magára nézve kötelező erejűnek elismeri.

6. Az építési részlet rajzok az építési vállalati feltételek.

ugyanott 1
világositás is nyerhető.

7. A benyújtott ajánlatok az építési bizottság által ugyanaz 
nap délelőtt 9 órakor a Szolnok város ideiglenes kozbáza 
tanács termében fognak nyilvánosan felbontatni, hol az aján 
lattevők is jelen lehetnek.

8. Az építési bizottság fenn tartja maginak, a beérkezett 
ajánlatok közül tetszés szerint választhatni, s nem köteles , 
legolcsóbb ajánlatot elfogadni.

9. vállalkozni szándékozóknak tájékozásul szolgáljon, 
miszerint ezen a részletes költségvetés keretén belül teljesí­
tendő vállalat körülbelül 80 ezer frtnyi svbstratumot képez, 
továbbá, hogy az építés helyére a város által szállított na­
gyobb mennyiségű tégla, homok és fedél, cserép a ez *lbóL 
hogy az építés azonnal megkezdhető legyen, vállalkozónak 
illő árban rendelkezésére bocsájtatik, a netán méz szükség- 
lendö tégla-anyagot pedig a város tulajd mát képező tégia 
háznál ha vállalkozónak tetszik, saját regijében jutányosán 
előállíthatja. — Végre megjegyezted*, hogy az épités helyén 
álványok és egyéb építési felszerelvények léteznek, melye­
ket szintén jutányosán szerezheti meg a válalkozó. 6488

Szolnokon, 1883. évi April 21.
Schettsik István, 

polgármester, mint az építkezési bizottság elnöke.
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